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.+ ... Biada zyciu, gdy zc snu nie budzi
Ani zadza, ni praca; gdy w kim scree bije
Dla tego ze krew plynie; kto bez jutra zyje,
Wlecze sie hez nadziei, niknie bez pamiatek;
Od starej {o swiatyni oderwany szezatek;’

Do gmachu nie przystanie, na ziemi zawadza....

Jozef Koraeniowsks.
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Dumka.

Rzal pod siodlem kon méj kary,
Blogoslawil ojciecc stary,
Siostry kolem smutne placza
Bo mie moze nic zobacza.

. Brytan zawyl mdj,

Smutny szemrze zdrgj,

Slonce gasnic za gorami
Widac droge za lakami.
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Widac¢ droge — w bok dabrowa,
Tuman wzlecial, grzmi podkowa,
W dotach bydla rycza stada,
Na doliny zmrok sie wkrada.
Pedzi konik maj,
Ach mo_j kary stdj,
Ach nie gasnij stonce moje,
Jeszeze podnies oko twoje!

Ty mdj koniu szezyp traweczki,
Czysta wodg pij u rzeczki,
A ty stonce — ach! ja ciebie
Ujrzez kiedy na tem nicbie?
Zniknie nocy cien
Zcjdzie jasny dzien,
Zejda ranki i miesiace,
Mnie nie bedzie na’toj lace.

Poswiee, poswie¢ lube slonce,

Nad doliny oba konce,

Niech dabrowa poszclescl,

Niech sie serce me naplesu,
Jecz strumieniu, Jeez, .
Dzwiecz skowronku, dzwiecz,

Swego druha pozegnajcie,

Czasem druha wspomiuajcie!
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A ja zerwe niezahudke,
Niczabudke te malutke,
Jej to kwiatek ulubiony,
Pé¢jdz kwiateezku w obce strony,
Zcegnaj luba blon,
Tak ci zwiedla skron!
Ujrzymyz kiedy to blonie,
Spoczniesz-li ty na j& lonie?

Oswieé, oswieé zlote slonce

Lubej wioski wszystkie konce,

Oswie¢ mile okieneczko,

Niech pozegnam ja chusteezka.
Ach! juz zagasl dzien,
Po nad wioska cien,

Dalej kary ta dabrowa,

Gwiazdy swieca — chlodno, zdrowo.

W. Dawid.



HYMNN PRZYRODZENIA.

Sameotnic na géry siedzialem ja szezycie,
U dolu ciemnosei kobierce sie slaly,
Nademna gwiazdziste sklepienia blyszezaly,
r ksig’zyc sie toczyl po mdlawym blekicie;
mysli me w gorne dazyly przestrzenie,
fale jeziora modlitwe szumialy,
w gaju slowiki piosenki spiewaly
dzwiecznej melodyi zlewaty strumienie.
gory i lasy, doliny i brzegi,
fale szumiace pieknego jeziora,
ciemnosé bezdenna smutnego wieczora,
I gwiazdek zlocistych gromadne szeregi.
-1 wszystko, wszystko — swiat caly
W harmonii wtérzylt mi chéry,
1 wskros ciemnosei chmury
W inny kraj mysli sie laly! . . .

el | | | | |
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Szczesliwy kto rzuei te ziemskic odzienia,
I w-dali od swiata zapomni o zyciu,
I wodze swym myslom puseiwszy w ukryciu
Podstucha sam na sam mowy przyrodzenia.
Jeden glos uslyszy tam —
— Glos stawy i dziekezynienia
I calej natury pienia:
Bo tam ...... BOG sam!

-

Antons M. Zolkiewscs.



Perta Toledu,

Ballada Hiszpanska.

Kto mi odpowie: slonce jasniejsze

Czy o zachodzie czy rannym wschodzie,
Kto mi odpowne z drzew najpickniejsze
W jakim na ziemi rosnie ogrodzle,
Czyli \Valencva, czy Andaluzya
‘Wydaje wiecej dznelnlerzych ludzi?
Kto naJpnekmerza wskaze dziewice? ..
O. nad Aurore Wargas z Toledu
Jestze dziewica, piekniejsze lica,
Piekniejsze oczy ktéraby miala,

ktoraby wiecej wzrok czarowala

I jak Aurora Perla sie zwala ?



Czarny Tuzani wzial lance w dlonie,
Tarcze przesliczna na ramie zwiesil,
Wszedl do swej stajni, spojrzal na konie,
— Czterdziescie dzielnych liczyl on koni —
Rzekl: — »Moje Berye wiatr nie przegoni,
»Na swoim karku ona uniesie

»Perle wraz ze mna z granic Toledy

»I bad mi zdrowa Hiszpania wtedy.« —

Rusza i wkrétce w Toledo stanice,

Spotyka starca: — »Sluchaj mgj stary,
»Zanies ten bilet Don Gutierowi,

»Don Gutier mozny pan na Saldauie,
»Rycerz waleczny mi nie odméwi,

»Przyjmie natychmiast moje wyzwanie,

»1 do fontauny Almam przybedzie

»Walezye kto z dwojga Perle posiedzie.« —
I starzec zaniosl list Gutierowi;

Hrabia gral w szachy z Perla w tej chwili,
Przeczytal bilet: »Zgoda« odpowie:

»Mieez mgj w piers wroga nigdy nie myli.« —
— Dou Gutier, rzecze piekna Aurora,

Graj w szachy. — »Teraz w szachy nie pora,
»\WV miecze grac bede tam przy fontannie;«

I lzy Aurory wstrzymac nie w stanie;

Bo céz rycerza zatrzymaé zdola

Kiedy go honor do boju wola!

Dosiadl rumaka i skoezyl $mialo,

Za uim tajemnie piekna Aurora.



8

W kolo fontanny darn sie rumlcm,
Woda fontanny réwnie rummnn,
Ale nie od krwi to Chrzesciana;

To czarny Maur sréd krwi strumieni
Lezy na darni lanca przeszyly,

I krew mu plynie z glebokiej rany.
A dzielna Berya stoi nad panem

I smutnie glowe zwiesza ku ziemi.

Perla zsteplge z swajego mula:
»Bedziesz zyé, rzecze, mezny Tnzani.« —
— O perlo pickna, o pcrlo czula,

Wyjm ten morderczy oszczep co rani

I szarpie moje bolesnie lono. —

Schyla sie oszczep wyjaé dziewica,

Ale Maur méciwy sily dobywa

Oslabla reka za miecz porywa

I pickne Perly rozcina lica. —

Antoni M. Zolkiewics.



Z glowa na piersi skloniona,
Srod cichej nocy milezenia,
Obudzam duma steskniona
Dawnego szczescia wspomnienia :
I przed oczami stanela

Kraina pelna uroku,

Gdzie moja mlodosé splynela
Jak ciche wody potoku.

Zda sie ze w cieniach wieczora
Blyszcza sie ognie miasteczka,
Ze slysze dzwonek klasztora,
Ze w dali srebrzy sie rzeczka,
Ze z taz jak megdys rozkosza
Pije ja slodyez tej chwili,
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Zc echa spiewy roznosza,
Wiesniacy z pél juz wréeili,
I noc swa szata obleka,

I serce rozkosz przejmuje,
Glncho mlyn szumi zdaleka

I srebrne szarfy wod snuje.
Zda sie zc slysze z za rzeki
Psow przerywane szczekania,
Turkot gdzies wozéw daleki,
Potem zniwiarzéw <piewania!
I znowu wszystko w cichosei,
Lisé nawet nie drgnie u drzewa,
W powietrzu pelném wonnosci
Jakas sie rozkosz rozlewa.
Mgla lekka pokrywa gaje
Wzgorza i wsie okoliczne,

I blask ksiezyca nadaje
Jakies ksztalty fantastyczne,

I dziwnie w mglistej oddali
Biale sie mury wydaja ....
Tam lampa blado sie pali ...
Tam moje siostry mieszkaja!

W. Roman.
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Wieczorny dxuwon.

z Koztowa.

‘Wieczorny dzwon! wieczorny dzwon!
Jak wiele dum obudza ou!

O mlodych dniach, o mlercach tych
Gdziem kochal Ja, gdzxe ojecow dom,
Gdzie przyjaciele zegnnJac was
Slyszalem dzwon ostatni raz!

Nie ujrze Juz tych szczesnych dni
Choé¢ pamieé¢ ich tak swiezo tkwi,
I wielez, ach! nie zyje juz
Wesolych tych i mlodych roz,

I Zaden ich nie zbudzi ton,

Nie zbudzi ich wieczorny dzwon!
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Czeka i mnic podobny los,
Zalobna piesn i smutku glos

W dolinie wiatr rozniesie wzdluz,
I przejdzie pon wieszez inny juz,

I juz nie ja — lecz bedzie on
Opicwa¢ w dumach wieczorny dzwon!
‘Wilno,

5 Maja 1838. Stanislaw Lachowics.
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Zyczenie.

Czy zna® te strony szczesliwe
Gdzie wieezna wiosna panuje,
Gdzie przyrodzenie zyczliwe
Wizystkie swe dary zsypuje,
Gdzie z czystych nichos blekitu
Lagodny wietrzyk powicwa,
Gdzie dosiegajac gor szczytu
Zloty winogron dojrzewa?
Tam. tam ja checialbym w mlodosci byé!
Tam zyciem przyjemnem lat kilka zye¢.

Czy znasz te strone uboga
Gdzie zima przykra i diuga,
Gdzie ziemia ciezka przestroga
Przykula ludzi do pluga,
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Gdzie, jakby dawnych lat stroze,
Sosnowe puszcze sie wznosza,
Gdzie czeste sloty i burze
Zachodnie wiatry nanosza?
Lecz choé to strona uboga,
Cho¢ dzikie puszeze w nicj drzemia,
Ona mi droga! zbyt droga,
Bo ;jest rodzinna ma ziemia!
Tam, tam ja chcialbym pod starosé zyé!
Tam nawet po smierci zarytym byé.

Czy znasz te strone do kiorej
Ciernista sciezka prowadzi,
Po gorze stromej, ponurej,
Ktora niewszyscy is¢ Mhdzi?
Lecz kto ja przeby¢ raz zdola
Whnet znikna troski, cierpienia;
Przy wieczném zyciu tam zgola
Nigdy sie szezescie nie zmienia!
Tam, tam ja chcialbym po smierci byé,
Tam wytchna¢ po trudach, tam wiecznie Zyé!

Ludwik de Perthees.



Wspomnienie.
do Augusty Z...... [cz

Pamietasz-li ten krnJ, te kwieciste obszary,
Gdzie wonny ma_) szezodre rozlewa dary,
Gdzie brzeczy gaj stodkiem slowika echem,
Gdzie wiecznie raj co nieba tchnie oddechem.

Pamietasz-li ten spiew, co sie gdzies tam odzywal

Ten chléd cienistych dl‘zew, co cie w obiecia
wzywal,

Ten rozy wonny krzew co sie rumienit wdali

Ten wody lekki gniew, gdysmy po niej plywali?
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Pamietasz-li tych goér porozdzierane szezyty,

Co kryly sie sréd chmur, sréd niebios mdle blekily,
Pamietasz-li ten bor, czarny jak paszeza pickla
Kiedy mu w straszny chér wtorzyla burza wsciekla?

Pamietasz-li ten czas. te zlote szezescia chwile,
Ktore dla szczesnych nas tak uplywaly mile,

A teraz ciezki glaz zimny jak lodu tchnienie
Przyciska srodze was przeszlego szezescia cienie! ..

A. M. Lolkiewics.




17

Sonet

dla W. P. Bujnickiej.

Gdy w nocy szumia wiatry, niebo skryja chmury,
Gdznemegdzne plomyk gwiazdy za gestym oblokiem
To sie zaé¢mi, to blysnle daleko przed okiem,
Dusze w smutku pograza ten widok ponury;

I na tym kregu ziemi kiedy nieszczes¢ chmury
Zasepiaja spokq;nosc mysli swoim mrokiem,
Szlacheina duszo, rzadko ty blyskasz przed okiem
Jak podczas ciemnej burzy piekna gwiazdka z gory.

Jezeli klcdykolwwk loséw przeznaczenie
Oddali mie w odlegly koniec obcej ziemi
Déjrze pamlecna twojej dobroci promienie.

I przeszlosé wspominajac myslami mojemi,
Powiem gdy los niestaly tesknos¢ we mnie wzruszy,
Znalem szczera uprzejmose, znatem dobro¢ duszy.

J. B.
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Strzelba aczarowana.
(z podania Illyryjskiego.)

Bej Sawa ma strzelbe przecudnej roboty,
I kazdy ja dziwem byé¢ mieni,
Dwanascie pierscieni otacza ja zlotych,
I srebrnych dwanascie pierscieni,
Jej kolba sadzona we wzory perlowe,
U kolby trzy wisza kutasy rézowe.

Sa strzelby zar6wno bogate w ozdoby,
Co maja kutasy rézowe,
W Bosniackich zbrojowniach sa pewne sposoby
Jak wzory nasadzaé¢ perlowe;
Lecz gdzie taka strzelba jak strzelba Bej Sawy,
Ze kazda jej kula przynosi zgon krwawy?
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Nie oparl sie Delhi w kolczudze ze stali,
Ni Arnaut w kafltanie bawolim,
Obadwa na placu bojowym zestali,
Nie spojrza juz wzrokiem sokolim;
Kolczuga przerwana jak sie¢ pajeczyny,
A kaftan bawoli juk listek leszczyny.

Najpierwszy z Bosniakéw z urody slawionych,
Bron Dawnd na ramie zawiesza,

Zdejmuje najlepsza z swych gesli zloconych,
Do Beja krainy pospiesza,

I nabral cekinéw i puscit sie smicle,

I w Piatek wyjechal a stanal w Niedziele,

Wzial gesl i zaspiewal, wkrag niego stanela
Druzyna rzuciwszy zabawy,

Gdy milos¢ opiewal — nie jedna westchnela;
Nastazya zas corka Bej-Sawy

Rzucila mu bukiet, rumiencem powlekla,

I wstydem okryta do domu ucickla.

I w nocy u Beja okienko brzekneto,
Blysnela Nastazyi sukienka

A niebo sie wdali zachmurzaé poczelo,
A Dawud spogladal w okienka;

Gdy na dét na niego patrzala schylona,

Czapeczka z jej glowy zleciala czerwona.
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Wraz Dawud czapeczke podnosi z pospicchem
Cekinéw w nia sypie garsciami,
I pieknej oddaje Nastazyi z usmiechem,
A burza nadchodzi z grzmotami:
»Czy widzisz jak piorun po gorach tych splynal
Pozwolisz-ze w burzy bym w oczach twych zginal

I pickna Nastazya przepaske zdejmuje
Jedwabna i zwiesza z kruzganka,

Szczesnego Dawuda juz nic nie wstrzymuje,
Nastazya w objeciach kochanka.

— »Moéw zcicha, méw zcicha, bo gdyby nas dw.

Uslyszal méj ojcioec, zabilby oboje.«

I zcicha juz potem méwili do siebie,

A w koncu i nic nie méwili ...
Lecz oto jutrzenka zablysta na niebie,

I Dawud wychodzi tej chwili,
Nie wzruszon nadobnej Nastazyi prozbami,
Wychodzi i znika pomiedzy goérami.

I co dzien powracal jak tylko powstala
Noc czarna na niebios blekicie,

I co noc jedwabna przepaska wisiala
Czckajac na jego przybycic;

Do switu jutrzenki z swa mila przebywal,

O swicie wychodzil i wgorach sie skrywal.
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Piatego dnia przyszedl skrwawiony i zbladly,
I mowil Nastazyi w tych stowach:
»Wieczorem wmnie w goérach Hajduki opadly,
A jutro zabija w parowach;
Gdy przyjdzie sie rogstac, gdy sloince zablyénie,
Ostatni raz cicbie twéj Dawud uscisnie.

Lecz gdybym mial z soba te strzelbe magiczna
Co stary twoj ojciec posiada,

Z ta strzelba ich bande rozproszylbym liczna,
Jej kula naprozno nie pada;

1 znowubym z toba ma droga, przebywal,

Do switu sie bawil, o swicie sie skrywal.«

— »Lecz jakze jej dosta¢, Nastazya odpowie,
W dzien ojeicc na ramie ja kladzie,
1 w nocy podobniez ma zawsze przy sobie,
A jesli sie dowie o zdradzie,
0! wtedy muie biedna zabije zapewne«
I z pieknych jej oczu plynely lzy rzewne.

— »0! nie placz ma droga, rzu¢ prézne obawy,
I teraz gdy noc cie okrywa,

Gdy promyk ksieiyca nie $wieei bladawy,
I stary t“()J ojciee spoczywa,

Idz, wez strzelbe ojca a poloz mu moy,

On zmiany nie dojrzy i wezmie za swoje.
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Bo strzelba ma réwniez przecudné)j roboty,
1 kazdy ja dziwem byé mieni,
Dwanascie picricieni otacza ja zlotych
1 srebrnych dwanascie pierscieni,
Jej kolba sadzona we wzory perlowe,
U Lkolby trzy wisza kutasy rézowe.«

Na palcach, po cichu, swe tlumiac westchnienia,
Wychodzi trwozliwa dziewica

W komnaty ojcowskie, tam strzelby przemienia,
1 strzelbe wynosi Rodzica,

Bej spal niespokojnie i przez sen cos gadal,

Lecz sie nie obudzil i bron swa postradal.

A Dawud szczesliwy w poranna godzine,
Gdy zlotem swit géry powlekal,
‘Wzial strzelbe na ramie, uscisnal dziewezyne,
1 wréei¢ nazajutrz przyrzekal;
Dziewezyna wierzyla — on w Piatek ja rzucil,
1 w wieczor w Niedziele do domu pow rocil.

»Ju stary i slaby, lecz wrogi mcj wiary,
Jeszeze strzelby mojej sie boja«

Tak moéwil Bej Sawa, nie wiedzial Bej stary
Ze strzelbe posiadal nie swoja.

A co noc przepaska Nastazyi wisiala,

Lecz préozno na zdrajee Dawuda czekala.
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»Psy Turki sa w kraju, Dawud-Aga ich wiedzie,
Cala ogniem plonie kraina,

On wszystkich zwycieza, z nim czarny Negr jedzie,
I uszy poleglych obrzyna.«

1 wszystko w Wostynie do boju wnet stawa

1 mlodzi i starzy; na czele Bej Sawa.

I wkrotce w Wostynie boj srogl sie wszczyna,
Nastazya z okienka swo;ego
Poznaje Dawuda jak konia on wspina,
By spotka¢ jej ojca starego.
Bej strzelit — naprézno — z panewki spalilo,
Bej zadrzal; raz pierwszy go szczescie zdradzilo.

I Dawud z kolei z swej strzelby wypalil,
I kula kaftany bawole
I piersi przeszyla; Bej z konia sie zwalil,
I oczy zagasly sokole.
Wraz glowe niewolnik oderznaé¢ pospieszyl,
1 za siwe wasy u siodla powiesil,

1 widzi Nastazya smier¢ ojca starego,

Nie placze, lecz zbroje zawiesza,
I konia dosiada J(‘J brata mlodszcgo,

I mscie sie i walezyé pospiesza,
Dawuda chce znblc, ten widzac rycerza,
Swa strzelbe magiczna ku niemu wymierza.
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I kula smiertelna wraz trupem ja kladzie,
Nastazyi zawarly sie oczy,
Niewolnik scial glowe, i spadly w nieladzie
Zawoje zlocistych warkoczy.

1 poznal ja Dawud i z konia zstepuje,
I glowe potrzykro¢ skrwawiona caluje.

»Sto dalbym cekinéw, ze lzami zawolal,
Za knzda kropelke krwi lubeJ,
Poswwcllbym Lycle, bym wskrzesié ja zdolal,
Bym nie byl przyczyna jej zguby.«
1 dlugo on plakal nieszczesnej dziewczyny,
1 strzelbe swa w bngnach utopil Wostyny.

W. Roman.
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Ledwie na czysty blekit jasne weszlo zorze,

I swietne swe promienie rzucile na morze,

Gdy lekkim wiatrem slabo kolysane fale

Na wspanialym sie wzniosly wod morskich krysztale,

Postuszny wiec im zeglarz wplynal na glebiny,

Tracac zwolna z przed oczu Italii réwniny;

Wdali tylko ezernialy Apeninéw szezyty

Jak lekki na oblokach wienice z mgly uwity.

Lecz wkrotee wiatr silniejszy powierzchnia waod
wznosi,

Od wschodu ciemna chmura zwolna sie podnosi.
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Stonce sie w oblok kryje, i wybladle cienia
Zajmuja miejsce swiatla. \Wszystko posta¢ zmienia:
‘Wszedzie czarns powloka, grozna chmura blyska,
Szumny wicher powstaje i grzmotami ciska;
Rwie bruzdy i w bezdenne wdziera sie zapory;
Wzburza spokojuny zywiol i w pedzie swym skory
Targa zagle, maszt lamie i wznioslszy wéd fale,
Pedzi okret w pdl zhity ku wynioslej skale.
Szturm nagle sie podwaja, wznosza sie balwany,
Zdaje sie ze Wszechmocny na swiat zagniewany
Spuszeza srogie pioruny; straszny grom wypada
I z chmur gniotacych morze grad ogromny spada.

Stawia zeglarz maszt nowy: sréd straszliwej nocy

Wizywa opieki nieba i ludzi pomocy,

Ale wzniesiony balwan caly okret skrywa,

Grazy go na dno morskie, znéw na wierzch
wyrywa,

Kruszy o twardy granit i zlomy rozrzuca,

Stargane liny z masztem w obloki wyrzuca.

Wreszcie srogi uragan wod morskich przestrzenie

Porzuca. i na lady niesie spustoszenie,

Nie dosyé mu juz smutnej na morzu ofiary,

Chce jjeszcze zniszezyc milej Sycylii obszary

Niewstrzymany w impecie, wijac strasznym klebem
Wpada na brzeg wyniosly i z odwiecznym debem
Wszezyna gwaltowna walke; caly wieniec zrywa,
Lamie drzewo na czesci i z gruntu wyrywa.
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Pustoszy zyzne pola, rolnikéw osady,

Zwala domy lub bije trzdd liczne gromady,
l)osxegu w konen Etny; tll zdwaja swe waly
Lamie i rzuea w przepas¢ skrzeplej lawy skaly.
Leei z gor wody potok, rozkoszny las zmiata,
Niszezy wszystko i w ciemne pieczary ulata.

Wewnatrz ziemi grom slyszen i popiolu chmury
Zaciemniajae powietrze wznosza sie do gory;
Ognistej lawy potok za potokiem sciga,

Upada grad kamieni, straszny plomien miga
Miedzy dymu czarnego kleby scisnionemi,

I rzuca stabe swiatlo mgla pokrytcj ziemi.

Nagle zadualy lady, pochlonely gory,

Smalyn i wiez odmecznych zwulﬂy sie mury.
Tak trzykro¢ juz Messyna w gruzy sie zamienia,
Trzykro¢ ginie, i trzykro¢ nie traci imienia.
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* % K

(Fragment.)

0 l’amiqlkach.

Kazdego dzielnic wzrusza wdzieczne Twe spiewanie,
Czy on Mazur czy Litwin lub z Krakusa grodu,
Bo swieta starozytnosé kazde serce lubi,

A drzemia jej stép. slady posrod Slawian rodu.
Tu szancéw w tarn obroslych rzad sie w polu

gubi,

Tam niemicckicj ostatki zbroi pole sieja,
Dumnych Szwedow skielety wymyte deszezami
Stercza z mogil i w rzedach dlugich sie bieleja
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Nakszialt pni suchej brzozy zasutych sniegami.
A wstap znown na szezyty Krakusa mogily,

Od Wisly do Stambulu, bagien Zaporoza,
Wieclez kurhanow stepy, blonia, pogarbily,

1 wzdely sie jak fale ziclonego morza.

Tam po polach znéw biale kosci rozrzueone,
Resztki z dawnej biesiady. 1 ciche dabrowy

1 stepy jak po grzmotach. Lecz wiatry budzone
Rozpoczynaja czasem samotne rozmowy,

Jak sludzy, kiedy goscie zasneli pijani.

1 zale bisurmanéw do wschodu zanosza.

0j zasneli i wojska, Chany i Hetmani;

I trab “olcnnych dzwicki ze snu ich nie splosza.
\Wszedzie “IL‘L, zamkéw biale {ciela sie zwaliska
Na pél w ziemie zapadle jak olbrzyméw koseis;
Z pod kolumn polamanych ezasem zdrij wytryska,
Na gruzach kwitnie réza przeslicznej bialosci,
Nad gruzami szelesci dab z ziclouém czolem,
Wiese niesie ze tam mlodych dwoje lezy spolem.
Nickicdy gdy sie starcow dobierze druzyna,

1 puhar Zygmuntow ski zacznie chodzi¢ kolem,
Gdy pnmw(, i rozmowe odmlodzi moe wina,

Gdy powiesci zakipia: z gruzow wstaja grody,
Powiewaja proporee, iskrza sie oszczepy,

Brzecza palasze, pedza rycerze w zawody,

Jeki rzezi, huk armat, powtarzaja stepy,

1 Czarnecki szykuje walecznych do bitwy;

Przy oklaskach wracaja z lupem wajownicy ;
Lub holdu_]a prn‘d znaki Korony i Litwy

Bitue ludy,’ hsmzetn i Tnlnﬂy d7|cy

Albo Tatar roznosi mordy i pozogi.
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I mor srogi wymiata skromne polskie sioln;

Kto ocalal sréd laséw, kryl sic peten trwogi,

Ale i tam pohaniec wkrada sie i wola:

»Wychodz Kasiu, Marysiu, juz wyszli Tatarzy!«

Nieszezesna! jesli wyszla myslac ze to mily, —

Takie mnieraz zdarzenia wspominaja starzy,

I wskazuja ich slady: gruzy i mogily,

Ktérym sie przypatruje wedrownik z podziwem.

Gdybym ja mial ten pedzel, z tem uczaciem zywem,

Co w czarownych twych pieniach swietnie pro-
mienieje,

Spiaca przeszlosé w ruinach, swiatubym malowal, . .

Tylko tobie to dzieclo wypelniac, i z chwala

Nad krajami Lechity lot kierowaé¢ smialy,

Za smutnej obeenosci wzlatywaé przedzialy,

Bo mnie sie kilka ledwie sléw zwiaza¢ udalo ...

D.
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Wszedzie Ty.

w Imionniku J. 8.

Gdy wietrzyk lesne porusza zacisze,

Gdy strumyk wdziecznie mruczy po dolinie,

Zda mi sie dzwieki twego glosu slysze

Zda mi sie piesn twa do duszy mej plynie
I me uczucia kolysze!

Gdy slonce nocne rozpedziwszy cienie,
W wodnych krysztalach kapie promien zloty,
I swiatla po nich rozlewa strumienie,
Zda mi sie widze twe jasne uploty,
Twych zlotych wloséw pierscienie !
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Gdy zorza morskie opusciwszy tonie,

Z ognistej rézy wezmie na sie wieniee,

I na szkarlatnym wschodu siadzie tronie,

Zda mi sie widze twgj mily rumieniee,
Zda mi sie lice twe plonic!

Gdy zloci nicbios jutrzenka sklepienie,
Gdy jasny promicn jej swiccac z wysoka
Blaskiem swym nocne rozwesela cienie,
Zda mi sie promien to twojego oka,

To twe anielskie wejrzenie!

Gdy réza swictne roztoczy zawoje,

I tchnie dokola balsamiczna wonia,

Kraszac szkarlatem piekne listki swmc,

Zdami sie usta twe ten balsam ronia,
Zda mi sie tchnienie to twoje!

Gdy niczmaconyeh wod krynica zywa,

Pod jasnym rabkiem fali przezroczystcj

Plekne, zlociste dno swoje odkrywa,

Zda mi sie obraz to twej my sli czystej,
To two_]a dusza cnotliwa!

G. Ssepielewics.



33

lad Dunajem.

Gdzie gor szczyty pozlacaja
Gasnacego dnia promienie,
Wslawionego tam Dnuaju
Wieczne leja si¢ strnmienie.

Tam to baja ze przed laty
Skoro glucha noc nastanie
Orszak lekkich nimf skrzydlaty
Macil modrych wod otchlanie.

Ksiezyc sluchal, fale graly,

1 z rycerskich dziel wslawione
Stare zamki spogladaly

Z przepascistych gor zwieszone.

3
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Gwiazdy w niebie im swiecily
Idac zwolna nocna doba

I rozmowe prowadzily

Cicha, glucha miedzy soba.

I samotny po nad rzeka

I zamkniety , jak swietliczek,
W starej baszcie gdzies daleko
Bladej lampy drzal promyczek.

Wdziadéw swych zakuty zbroje
Rycerz w zamku czuwajacy
Wisparlszy sie na tarcze swoje
Slyszal w dali szum niknacy.

I gdy urok nocy zhludzal,
Gdy go sen przyjemny bierze
Rycerz znowu sie obudzal
Szepcac zcicha swe pacierze.

Dni tych przecial sie juz watek
I jak seune znikl marzenie,

I ze stawnych tak pamiatek
Ledwie gluche jest wspommienie.



35

Nigdy w nocy juz godzinach
Nimf orszaki nie igraja,

Ni w dabrowach, ni réwninach,
Ni sréd modrych wéd Dunaju.

W. Roman.
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Krolowejy Duchow.

Ty jestes duchéw Krélowa!

Wyméw czarodziejskie slowo,

A duch natchnienia wnet do mnie przyleci,
Gwiazdke dowcipu zaswieci,

Mysl ma w cudne wzniesie strony;
Nieziemska jego moca uniesiony
Wszystkie serca mego burze

Wszystkie zycia mego dzieje

W plomienm'j mowic wynurze

Schodzi Juz' PN schole w srebrzystym obloku,
Niebieski promicn jasnieje mu w oku,

Zlote ma skrzydla, roznobm‘wnn tecza
Mlodziencze skronie uwiencza.
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Z ramion przepaske ma z réz i wawrzynow —
— Godlo milosci, godlo dzielnych czynéw —
Lilia cudna glrlande przeplata,

Jak $nieg biala Jogo szata —

— To godlo niewinnosci, uczucia poety

Blahe, poziome sa bez tej zalety.

W reku ma lutnia; we strony uderzyl

W reku ma piorun; do serca nim mierzyl.
Lutnia i piorun w rece moje sklada,

Strzelil z oka promieniem — ten mi w dusze wpada.

Przeb6g! gdzie jestem? co sie ze mna stalo?
Precz, gruba powloko, cialo!

Duch jestem czysty . . . cala moca ducha
Oko me patrzy, ucho moje stucha,

Mysl buja wolno, bez granic,

Wizelkie przeszkody sa za nic!

Krélowo duchéw! tys moja krélowa!
Wyméw — a kazde spelni sie twe stowo!
Chcesz-1i? na twe rozkazanie

Spuszeze sie w morskie otchlanie,

Zwiedze ich glebie, tajniki otworze,
Objawie dziwy ktoére skrywa morze.
Chceesz-1i? ku gwmzdom wylecc,

Tam nowa gwiazdke zaswncce,

Gwiazdke ‘co oka twego zably¢nie promieniem,
Twem sie zwac bedzie imieniem.

Chcesz 1i? tam gdzie nie przenika,
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Wazrok poziomy smiertelnika.

Na skrzydlach wyobrazai lotnej sie postawie,
Nieznane dziwy objawie,

Nicznana wskaze harmonia $wiata,

Odkryje przyszle — zbudze przeszie lata!
Na krancach stworzenia sl.me,

Ukaze duchéw swiaiy niewidziane! . . .

Podnies wzrok w goére — wyzej nizli slonce
Sylfow sie wija tysiace!

Znizaja sie ku ziemi, nad ma sie trzepoca,
Zlotem skrzydelkiem migoca.

Promien teczy — ich odzienie,
A wpokarmem — rézy tchnicnice,
Witosy ich — jutrzenki wlosy,

Kapicla — kropelka rosy:

Spojrzyj w prwynstc wody glebiny!

Pickne tam zyja ondyny!

Z takiem blekitnem, jak twoje, okiem,

Z takim czarownym, jak ty, urokiem ;

Taka sie rom, taka lilia,

I w ich sie licu juk w twem rozwija!

Mieszkania ich z krysztalu — groty z konch per-
lowych,

Przechadzka w czaroduc_]sklch lasach koralowych,

prc“ ich jest milszy nizli spiew slowika,

Nizli szmer cichy srebrnego strumyka,

Niz glos labedzia kiedy przed skonaniem
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Swiat melodyjnem zegna spiewaniem,
I tak lechce uczucia, tak sic w dumsze wlewa,
Jak glos twoj wdzieczny stodka gdy milos¢ opiewa!

Zwrée jeszeze oko! — w lonie niedostepném ziemi
Gnomy skladaja kruszee kupami wielkiemi,
Gromadza drogi kamien, znosza piasek zloty,
Nieksztaltne ich postacie, nieskladne obroty.
Mieszkance krain podziemnych,

Wiecznie zyjn w lochach ciemnych,

Nie widza swiatla slonca — ezarnej nocy dzieci!
A bledny tylko plomyk w pieczarach im swieci,
Grube duch), bez czucia, przylgnionc do zlota,
Nicznajoma im milos¢ — niewiadoma enota.

Leez ez te skarby zlota — te drogic kamienie? . .

Czyliz nie wiecej warte, Jedno twe spojrzenie ?

Gdziez jest rubin tak zywy — jak ust twoich
plomien?

Lub w jakim dyamencie, jak w twem oku promien

Jaki szafir lub jaki szmaragd w ziemi skryty,

Przewyzszy twej zrzenicy niebieskie blekity?...

" e s 8 s 4 s 8 o s s e s s A I O Y

G. Szepielewics.
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TAJEMNICZY ANIOL

Jana 3 Larnowa,

Trzy wieki juz temu minglo jak jednego
pogodnego wieczora nikngce slonce zlo-
cilo szczyty wysokich gor w poludniowej
Portugalii, a u stép ich posréd zakretéw
i rozdoléw grzmiala mordercza bitwa Zbyt
juz przerzedzone tlumy Mauréw z zaja-
dloscia i rospacza odcinaly si¢ meinym
hufom Kréla Emmanuela, uchodzye po-
woli z tej ziemi, ktérej niedawno byli
panami; a uprowadzajac zony, dzieci,
obladowane muly, zostawiali za soby
trupy, strumienie krwi i szczgtki oreza.
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Tak postepujac po réwninie ze wszyst-
kich stron wzgérzami i lasem otoczonej,
oparli si¢ nieco pod goéra poprzek doliny
lezacy, i szybko przedzierali sie pomig-
dzy gaszczem, skalami i ruinami rzym-
skiego wodociggu na bezpieczniejsze wy-
niesienie. 'Fu potrzeba bylo calej by-
strosci dzialania, aby niedopuscié¢ im
wejsé na te naturalny cytadelle i w tej
chwili $miertelny im i decydujacy cios
zadaé. Wspial wiec biatego rumaka jeden
niskiego wzrostu z rycerzy, zmierzywszy
bystrem okiem liczbe nieprzyjaciol, pier-
wszy dazyl pomigdzy skaly ostaniajgce
przechod barbarzyncéow. Wnet ujrzeli nad
swémi zawojami blyskawice rzucajacy je-
go miecz, a za nim tysigce innych. Znali
Maurowie ten miecz rycerza, znali jego
odwage i walecznosé. Z przerazeniem
wigc, okropnym hatasem i wrzaskiem,
tloczyli si¢ i zkonmi pomiedzy arkadami
wodociggu.

Tu nagle chrzescianie i niewierni
zmieszali sie, migaly stalowe szyszaki
posréd turbanéw, czasem prysnal do gé-
ry ztamany miecz, lub jeknat po twar-
dych skatach puklerz, zachwial sig rumak
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dlugograzywy, lub spadla z turbanem
glowa.

Wsréd nieladu nieujrzeé bylo niskie-
go rycerza ani go rogpoznaé¢ w zgielku.
— Lecz w samej chwili watpliwego kon-
ca walki z pomiedzy zmieszanych mezy,
skoczyl w bok przez spiczaste skaly az
na rowning na biatym rumaku rycerz i
w tyl pedzit doling ku zakretowi, ktérym
byli weszli walczacy. Tuz za nim kilku
innych, a migdzy nimirycerz jaki$ na si-
wym rumaku najblizej zdgzal za niskim
rycerzem. — Na lewo bowiem przez wy-
tom skalisty , ktoredy przechodzil wodo-
cigg, po nad wierzchotkami kasztanowych
laséow cichym wietrzykiem kolysanych, co
si¢ stamtej strony géry w glebokim jarze
staly, ujrzano na zielonej réwninie kilku
niewiernych, ktérych zawoje bielaly sie
wpélzapadlem oswiecone sloncem; krzywe
migaly w dleniach palasze, a czarne ru-
maki wymiataly na powietrze w lekkim
pyle wieczorng ros¢. Pojal rycerz, iz
predzej wydobywszy si¢ na owa warowny
wynioslosé i zszedlszy wawozem na row-
ning, tajemnie po za géra i lasem dazy,
aby zabraé tyl zmacznie juz utrudzonym
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chrzescianom.  Dazyt czémpredzej na
czele kilku z ochoczej mbodzi, skaczye ru-
makiem po nad rannymi, jeczacymi, po
nad trupami mezéw , koni i wielblydéw,
posréd dzial porezstawianych.  Dyzyli
wigc dalej skalistym rozdotem, rycerz i
z swym hufem, aby ubiezyé skradajacych
si¢ nieprzyjaciol. Pedem wiatru wybiegt
na grzbiet pagorka ograniczaj:elcego owe
doling bitwy aby stad spostrzedz nieprzy-
jaciela i tu go spotkaé, gdy w tej chwili
ujrzal w niejakiej tam odleglosci kilka
koni niewiernych, co si¢ zrecznie prze-
smykneli za lasem. Byto ich siedmiuj
wszyscy z wyniesionemi do géry krzywe-
mi mieczami nacierali w okrag na dwoch
chrzeScianskich rycerzy, ktérzy z niewy-
powiedziany zr?cznoéciq wstrzymywali
przemagajacej sily natarcie. Widaé bytlo,
iz obadwaj wyéwiczeni byli w wojennem
rzemiosle; lecz ich uderzenia i cigcia
powolne, a trafne jednak i zr(i-)czne, da-
waly poznaé starcéw, choé niebylo widaé
twarzy z pod przylbicy ani siwego z
pod chelmu wlosu. Zamachnal si¢ jeden
swym mieczem na najblizszego z nacie-
rajacych; odcigt si¢ Maur iz slabngcej
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dloni starca wytracil ostrze. Orzel buja-
jacy w gérnych krainach nad szezytami
pirenejskiemi niebystrzej spada na zdo-
bycz, jak nasz rycerz i ze swym puscil
si¢ ku obronie orszakiem.  Wawil sie
miecz na powietrzu, stoczyt si¢ bialy za-
woéj, w nim glowa z czarng brody i sczer-
nialemi ustami, ktére jeszcze bakaly;
krew niewierna bryzne¢ta na czaple piéro
rycerza, na bialy grzywe rumaka, na zie-
lony murawe, usmiechajgce si¢ gézdziki
i granaty. Reszta przelgknieni szybko
zwrocili konie i przyczaiwszy si¢ do
grzyw zmykali po za lasem by si¢ pre-
dzej ku swoim przylaczyé. Nieprzestawal
ich écigaé mlody rycerz i z towarzysza-
mi; wynioslszy miecz ku oblokom, pedzit
jak chmura z ktérej ma grom uderzyé.
Niewierni skrecili na prawo wawozem
whbiegli na owggére warowna skalamis; lecz
jakze sie zdumieli, gdy znalezli walke
ukoiiczony, jednych z swej braci z bole-
éci:} na twarzy skladajacych orez, drugich
powigzanych, martwych, lub rannych wa-
lajacych sie po ostrych kamieniach, albo
i z kohmi pospychanych pod gore.
Z przeratliwym i bolesnym krzykiem znéw
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zwrécili konie, zbiegli z goéry, przez ka-
mienie i tarning puscili sie¢ w rozdotly ku
pobliskiemu lasu, ktéorego wierzchotki
biekitnialy sie z za skalistych pagorkow.

Mlody rycerz niechcial juz meczyé
bialego latawca, scigal ich tylko okiem
co swietnie blyskalo z pod czarnej i ge-
stej rzesy; zadziwil go réownie widok wy-
granej i w glebokie wprawil zadumienie.
W milczenin patrzyl jak rozproszome po
rowninach i wzgorzach rycerstwo, toczac
na rumakach z okrzykami radosci po-
wtarzato imiona réznych wodzow, otacza-
to Albukwerke wielkiego bohatera, cho-
ciaz ten wciagu walki byl prawie nie-
czynny z powodu odniesionej rany. O
niskim zaé rycerzu zaledwie kto wspo-
mnial i wigcej przez wzglad na dawniejsze
jego dziela, ktoremi glosny sobie pozyskal
stawe i pociggnal serca. Stal wigc na
uboczy spokojnie, gingl w domystach
kto byliby owi dwaj starzy rycerze, kto-
rym przybiegl w pomoc, a ko jego ude-
rzal kopytem o twardy i piaszczysty grunt.
— Okolica pokrywata si¢ ciemnoscis,
wszedzie rozlegaly sie gwary, rzenie i
tupot koni; czasem w szybkim pedzie
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przebiegal jeidziec, ktérego plaszcz wzdy-
mal si¢ wiatrem, i zbroja blyskata przy
swietle zorzy.

W tym zblizyl si¢ na siwym rumaku
rycerz, jeden z hufu, ktéry scigal owych
siedmiu Saracenéw: wlos jego szpako-
wacial, a twarz choé pokryta zmarszczka-
mi rumiana i czerstwa. Wkladajac miecz
do pochwy, rzekl do niskiego rycerza:

»Stychaé cos mowiy o krolu, jakoby
i z ksigeiem przyjechat, a rycerstwo, po-
niewaz juz niema najmniejszej obawy ma
si¢ rozjechaé. Wigc i my, Janie z Tarno-
wa, niemamy co tu bawié¢, a dawszy ko-
niom wypoczaé zmierzajmy ku Lizbonie.

1I.

W kilka dni po tej wyprawie Jan zTarno-
wa z towarzyszem Damianem Eyczko prze-
chadzali si¢ przy gasnacej zorzy pomiedzy
kwaterami wonnych ziol i kwiatow ogro-
du ksiazecia Diego Rodriges de Silva
w okolicach stolicy lezacego. Byla to je-
dna z tych najpigkniejszych nocy polu-
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dniowego nieba, dla ktorych kazdy chetnie
wyrzeka si¢ wypoczynku, aby puscié
myslom bieg wolniejszy, lub poufala roz-
mow3y ulzyé tesknocie. Powolnym wige
krokiem postepowali dwaj rycerze po-
miedzy krzewami réz i granatow, to kry-
li si¢ w dlugiej ciemnej alei, lub prze-
chodzili ozdobne na kanatach mostkis
w tedy swiecily ich szyszaki od promieni
ksigi_yca, ktory niecaly jeszcze nad ich
glowami patrzal twarzy, a hiszpanskie
ich plaszczyki splywajace po zbroi i po-
wiewne u szyszakow piéra, slicznie sig
malowaly na woéd zwierciedle. Ksiezye
srebrnym blaskiem oblewal pos¢pne go-
tyckie mury i fantastyczne wiezyczki pa-
lacu ksigcia , lub odbijal sie na w:zskich
szybach okien. — Nieraz Jan zapominal
rozmowy, odwracat oczy i wpatrywal sie
w drzemigce pod niebem wiezyce; dusza
i serce jego w zamku zdawaly si¢ byé
uwigzione.

»Q tak, mdj Damianie! cala chwala
z przeszlej wygranej nalezy si¢ temu
groznemu Albukwerce, co swym blaskiem
wszystkie rycerstwo zaciemnia. On ode-
bral pierwszy z rgk poganskich sztandar
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z dwuroinym ksigzycem, z ktérym ja
tak pragnalem wracaé w bramy stolicy i
ztozyé u nég picknej, boskiej ksigzniczki
Jnes de Silva. 0! nigdy sobie nie prze-
bacze tego bledu. Niemyslatem aby tylko
siedmiu owy wycieczke uboczng przed-
sigwzieli; wpadlem na mysl o zdradzie,
sam niewierzylem szczgsciu, co mi¢ juz
wienczyto, sam si¢ go wyrzeklem, %ecqc
bronié, kogoz? dwoch starcéw, ktorzyby
si¢ i sami powinni byli obronié — Zre-
szty potrafilibysmy ich odbié.

»Nie! Janie z Tarnowa! ktéz wie,
gdybys si¢ pigcia minutami spéinil, mo-
zeby siwy rycerz, co stracit sile w reku
i miecz dal sobie wytrgcié¢, mozeby padl
pod cigciem $miertelnem Saracena, kto-
remus teb skosil? ktéz wie, siwy rycerz
ginge mozeby zostawil sierotami, drobne
dzieci, corke dorastajacy,niewinng. Gdziez-
by sieroty znalazly przytulek w dzisiej-
szym Swiecie, swiecie zgorszenia i zbro-
dni, ktéry na hanbe ludzkosci coraz sig
bardziej wyradza z dawnych cnét rycer-
skich. Niknie dzisiaj wspanialosé, hojnosé,
bezinteresowne poswigecenie si¢, obrona
dla slabosci i wdow, cale zycie rycerskie
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dzis idzie w posmiewisko. Niewielu dzis
znalesé Zawiszéw . . .«

To mdéw’ac Damian Lyczko, sklonit
poorane zastonil brwi dlonia,
wpadt w jakas melancholig i dlugo stowa
nieprzemowil. »O0! Janie, rzekl wreszcie
westchngwszy jakby oddaliwszy z tem
westchnieniem smutne mysli — chwala
tej Luzytanskiej ziemi i jej krélowi, tu
to jeszcze niewygaslo to zycie mlode,
bujne: odwazny Diaz, wielki Albukwerka
i Wasko de Gama pusczaja si¢ na wszy-
stkie konce swiata, niedbajac na wichry
i stoty, przez wiry i skaly, aby dalekim
narodom pokazaé krzyz panski, otworzyé
wrota szczescia i zbawienia. Bodaj nam
tysigc lat zyt stary ksigze Silva, ojciec
picknej Inesy, co mowa i czynem i na-
grodami zacheca luzytanska mtodziez do
spraw rycerskich.

»Ach! Damianie, lubi¢ ten jego zapal,
z jakim opowiada o dawnych dzietach
swoich i swych przyjaciol mtodosci... Ai
tutaj wielez razy krol Emmanuel nie-
szczgdzil ci pochwal, a wojsko oklaskow?

»Tym bolesniejsza dla mnie pamigé
ostatniej bitwy. Na céz nam bylo odlz-

4
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czaé sie dla tych kilku nikczemnikéw,
jak gdybysmy chcieli zemknaé z pola
walki? Céz o nas pomyslano w duchu?
Tak ze to méj miecz kiedys zwyciezal?

»Wiec c¢i idzie o marny slawe, krzy-
kngl z oburzeniem Damian — czyé nie-
lepiej zes ocalil zycie owemu starcowi?
Nie boj sig, twoj miecz, miecz Zawiszy
Czarnego, za nadto swietny aby go mialy
zbrudzié obce poszepty ..

»Prawda, rzekl Jan —stary rycerz pe-
wnieby zginal, drugi by si¢ takze nie-
oparl; i to mi¢ przynajmniej pociesza
zesmy im wczas dopomogli.«

Tak rozmawiajagc Jan z Damianem
bladzgc réznemi Scieszkami przy murach
zamkowych, juz sie zwrécili ku swemu
mieszkaniu w przeciwnem skrzydle zamku
ksigcia Diego Rodrigez de Silva, u kté-
rego na teraz przebywali i ktéry ich mile
przyjmowal wydajac rézne festyny i tur-
nieje dla ich zabawy. W oknach zamku
juz pogasly Swiatla i uroczyste panowalo
milczenie. W tym z jedne) z zamkowych
wiezyc zabrzmialy melodyjne dzwigki spie-
wu, ktore w przeci:zghej harmonii prze-
rywanej szumem kaskady lub wolaniem
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majtkéw do portn przybijajacych, prawie
w zupelnosci dolatywaly uszu rycerzy.
Znowu sie zwrécili i przechodzili aleami
ku murom, aby si¢ lepiej przystuchad.
»Jej to glos, zawolal Jan z Tarnowa
to piekna bogini cérka ksigcia Diego Ro-
drigez de Silva, to ta ktorej obraz dniem
i w nocy maluje si¢ przed moja duszy,
ktéora swem spojrzeniem na najwigksze
niebespieczenstwo obudza we mnie me-
stwo i sile, ktérej mialem u stép ztozyé
po porzeszlej wyprawie sztandar, a przed
ktéra teraz niesmiem pokazaé oblicza!
Lecz jutro—tu z radosnem uniesieniem
siegnal rekg do ramienia Lyczki i wstrzg-
snal, Ze wszystka zbroja na nim zachrze-
éci}la—jutro wszystkim pokaze , kto z ry-
cerzy wschodu, zachodu, pétnocy, po-
tudnia, godzien ksigzniczki spojrzenia.«

Piesn Ksigizniczki.
Nocy urocza, nocy pogodna,
Czyz kiedy w cieniu twym milej spal,
Jelen w rozdolach, sarna swobodna,
Pliszka na roli, orzel sréd skal:
Czyli wojownik zlozywszy groty,
Czul mniej do boju jak dzis tesknoty?
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Ach jam to byla swobodnym ptakiem,
Orzel z dalekich przylecial goér,

Nad Luzytanii jal buja¢ szlakicm,
Szczescie me porwal, uniost do chmur.
Orle méj Inby! zostan tu ze mna,

Lub leémy w goéry, bede wzajemna.

Nocy urocza'! cichemi loty

Na oczy orla sny slodkie mieé!

Ty moja piosnko, piosnko tesknoty
Nad gory, lasy, doliny, leé;

Moze bojownik szezek wojny sniacy
Slyszac cie, o mnic wspomni teskniaccj.

I1I.

Ledwie pierwsze dnia swiatlto bielalo
sie zdaleka na wiezach klasztornych Liz-
bony i pozlacalo wiezyczki zamku ksie-
cia, juz biegal Jan po dziedzincu, opa-
trujae to konie, to rysztunki i przygoto-
wania swoje do turniejow i poszedl obu-
dzié¢ Damiana, Smaecznie Lyczko chrapal
w ozdobnej w staroswieckie rzezby goty-
ckiej komnacie, do ktérej przez glebokie
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okna, jakos niechetnie mloda zagladata
jutrzenka. ‘Frudy niedawno odbytej wy-
prawy , nadto wczorajsza pozna prze-
chadzka zadaly teraz dluiszego wypo-
czynku. — Jednakze Tarnowski do dnia
bialego noc cala oka nie zmruzyl. Snula
mu si¢ po glowie piosnka ksiezniczki,
staral sie odgadngé jej znaczenie. Ktozby
to byl tym orlem, ktéry umial zajaé jej
serce ? Mialieby to byé ktoéry z rycerzy,
ktérych tyle zawsze goscilo na zamku
ksiecia. Najlepiej to przyszte pokaza tur-
nieje, bo rycerz zakochany zawsze bywa
najmezniejszy w oczach swej Damy. Tu
znowu nasz bohater postanowil nie usts-
pi¢ nikomu palmy picrszenstwa, ktéra juz
nieraz, tak na dworze krola jak i ksiecia
mial sobie przyznawang. ‘Teraz postano-
wil jesli niezyskaé¢ sobie serca Inesy,
przynajmniej pokazaé sie niemniej jej
godnym jak najpierwsi w kraju grandowie.

Z radoscig Jan z Tarnowa i z Da-
mianem uslyszeli pierwsze trabienie rogu
z wiezy oglaszajacego rospoczecie zabaw
rycerskich. Siadlszy wige na kon w catem
uzbrojeniu i spusciwszy przylbice udali
si¢ na dziedziniec, gdzie wyznaczone by-
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ly szranki. Pelno juz tu znalezli rycer-
stwa, ktore nieustannie toczylo rumaka-
mi, lub wywijalo i lamalo drzewce. Bal-
kony zas i kruzganki petne byly najpier-
wszych Portugalii pigknosci. Silne bylo
Jana wzruszenie, gdy na najcelniejszem
miejscu, ktére nad ziemie tronowalo, po-
miedzy starym ksieciem, panami, najpier-
wszemi damami 1 krolem ujrzal Inese
ktora byla krolows pi¢knosci tego tur-
nieju. Postaé jej lekka, wyniosta, pelna
niewymuszonej gracyi, bielsza od narcy-
sow z rownin Tagu szyja i ramiona na
polwidne z pod atlasowego plaszczyka
w przyjemnym nieladzie na gigtky kibié
zarzuconego , wlos hebanowy na biale
piersi splywajgcy, eczynil ja bardziej
greckie] bogini, niz ziemskiej dziewicy
podobny. Pod ciemny jej rzesy blyszczato
cudnym jakims urokiem duze oko, a na
czole i w ustach ktorych koral pigknie
odbijal przy bialej i lekko tylko zarumie-
nionej twarzy , malowala si¢ jakas weso-
losé, niezwykla radosé grata w jéj obliczu.

Oko Tarnowskiego ciggle bylo zwré-
cone ku ksi?iniczce, gdy tymczasem Da-
mian juz harcowal na rumaku i ucieral
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si¢ z mlodziezy, zrecznie wywijal kopia
i w jednem oka mgnieniu, nacieral, umial
odskoczyé i znowu natrzeé. Choé mloda
krew w nim niewrzala, ale niedal sie i
mlodzi zwycigzyé, niejednego nawet uﬁa-
to mu si¢ z siodla wysadzié.

Tarnowski widzyc wesotosé niezwykty
ksig¢zniczki wpadl wzamyslenie, niezwra-
cal uwagi na zrgcznos¢ Damiana. Zbu-
dzil sie z tego letargu, kiedy juz Eyczko
wspinal konia ku niemu. Chwycil Tar-
nowski za kopig, wzigwszy tarcz przed
siebice, zatoczyl odzianym w zelazo ruma-
kiem. Choé mial zasuniety przylbice u-
zuano go po malym wzroscie , familijnym
herbie potkota plugowego na tarczy, po
zrgcznosci, ktorg kierowal konia. Lecz
w tych jego obrotach wprawne oko lat-
woby dostrzeglo, ze nie cala jego dusza
byla z nim w szrankach; w robieniu ko-
pig wiecej spostrzedz mozna bylo me-
chanicznej zrgcznosci i nawyknienia, jak
czucia. Jednakze Zaden z rycerzy niewy-
stepowal.  Shtawny Albukwerka z ktérym
czesto skladal si¢ na miecze, dzis z po-
wodu odniesionej rany spokojnie pozo.
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stawal w orszaku krola. Lecz ujrzawszy
Jana z Tarnowa zszedl ku niemu i rzekl:
nWaleczny mlodziencze! dzis ci
w chwale niezréwna zaden z mlodzi luzy-
tanskiej. Przykro mi ze jak giermek mu-
sze byé nieczynnym, wierzaj mi jednak, ze
niewystapilbym przeciw tobie.«

Nieumial Jan w tej chwili na ten ry-
cerski odpowiedzie¢ komplement.

Albukwerka prosil go udaé sie przed
kréla. Zsiadlszy z konia przystapil ku
miejscu, ktére wymagalo caltej przyto-
mnosci umystu, a gdzie tak trudno o nij
bylo mlodziencowi. Tu gdy staneli, krol
wskazujyc gosciom i rycerstwu na Tar-
nowskiego rzekl:

»0to ten maz z zimnych przybyl kra-
jow, lecz ma dusze palajgcy mestwem i
cnotami bohaterskiemi. 'I'ylescie go razy
widzieli meznie stawigcego czoto nieprzy-
jacielowi, w ostatniej bitwie nowego me-
stwa dal dowody. Komuz dzisiaj, jesli
nie jemu pierwsza z rgk pigknych przy-
stoi nagroda?«

W tym powstala z miejsca Inesa i
przepasala szyszak Tarnowskiego szcze-
roztotym laurem, miedzy lisciami ktérego
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czerwienialy si¢ korony kwiecia mister-
nie z rubinu wyrabiane, i rzekla: »Przyjm
wybawco mego Ojca i krola !«

»Tak jest mowil dalej krol, ja i ten
starzec winnismy ci zycie. Gdy bowiem
w jednym koncu doliny wrzala straszna
walka , my swiezo przybywszy stanelismy
na przeciwnem wzgérzu, aby lepiej uwa-
zaé obroty , nieprzewidujyc zasadzki. —
Nie na dobre by nam zapewne wyszlo to
odhyczenie sie, gdyby nie twoja pomoe.«

Poézniej inni rycerze, byli proszeni
dla odbierania nagréd.

Nastapily potem glosne okrzyki rado-
$ci i powinszowania, ktére szczegélniej
odbieral Jan z Tarnowa i jego towarzysz
Lyczko.

Po turniejach Damy, grandowie i ry-
cerstwo udalo si¢ do sal ogromnych,
gdzie miat by¢ wydany obiad, miano sig¢
cieszyé i bawié, bo radosé z ostatniego
zwyciestwa z szczgsliwego ocalenia kréla
i ksigcia byla w calem tem zebraniu nad-
zwyczajna.

»Kochany Damianie! rzeklt wzruszony
Jan z Tarnowa, czemze mi dzis blask z}o-
ta i drogich kamieni, czem mi jest ta
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nagroda w poréwnaniu z blaskiem cza-
rownych écz boskiej ksiezniczki. Zwie-
dzilismy wschéd i zach()s, dziwilismy sie
starozytnym Atenom, gdzie kaZda dziewi-
ca pigkna jak Afrodyte, widzieliSmy uro-
dziwe céry hiszpanskich grandéw, lecz
powiedz, czyZesmy gdzie spotkali podo-
bna Inese?

»Prawda, rzekl Damian, nielacno zna-
lesé taky pigknosé, na ktérejby pelnej
stodyczy twarzy, wigcej odbijato si¢ Zy-
cia, niewinniejsza przegladata dusza; kté-
rejby pelne oko taky swiecilo wdzieczno-
$cig, a mowa choé prosta w mysli, od
jej melodyjniejsza byla w diwighu. —
Czasem tylko w Polsce, na Rusi naj-
dziesz i pod nisky, wiejsky nawet strze-
chy podobne béstwo, co nad gminem
swieci jak perta na piasku.c

»lla! Damianie, chcesz mi méwié o
twej nadobnej Urszuli, ktérej barwe no-
sisz?

»Moi réwiennicy, méwil dalej Eyczko,
mieli si¢ ku starosciankom i stolnikéw-
noms; ja w tej zbroi, z tymze mieczem,
czy przed, czy po tancu z Tatarami kle-
czalem u nég kniahini ruskich dolin i
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kwiatéow. Péiniej, na dlugo oderwaly
mnie od niej wojny; wracam 2z Buko-
winy bosy, odarty, ranny. Ona za mezem!
a odtyd i zong i kochanka moja szabla i
zbroica. Nudzil mie spokdj.jechalem z to-
ba za morza i na Saracenéw. — Dzis
choé mi wlosbieli¢ si¢ poczynaj lecz do-
wiedziawszy si¢ iz Urszula znéw wdowg,
znowu ku niej serce wyrywa sig.«

Tak rozmawiajac, juz wstapili do sali;
lecz nieraz im tg¢ rozmowe przerywala
glosna wrzawa gosci, to uklony i powin-
szowania, to grzeczne oswiadczenia luzy-
tanskich mlodziencow.

IV.

Szybko toczylo si¢ kolo czasu nasze-
mu Janowi pod pig]mem, potudniowem
niebem. Czgste zabawy i igrzyska tak u
kréla Emanuela, jak i u ksigcia D. R.
de Silva wystawiane, i szczesliwych kilka
wypraw przydawaly mu po listku do wien-
ca chwaty po calem prawie poludniu na
bytej Jan iz swym towarzyszem zwie-
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dzal roskoszng nature potudnia, lubil by-
waé na turnicjach bogatych grandow,
przypatrywaé sie wystawuosci i etykiecie
ich salonéw, lubil zabawy 2z grzeczng
mlodziezy. Lecz zamek Ksigcia de Silva
zawsze byl dla niego najstodszem miej-
scem pobylu, ku ktéremu najpicrwej po
ojczystej ziemi dazyly mysli jego iserce.
— Czesto przesiadujac u Ksigecia i po-
magajac mu we wszelkich przedsicwzig-
ciach stal si¢ najpierwszym powiernikiem
jego mysli, otrzymal otwarte wyznanie
milosci nadobnej jego cory, od dawna
ku niemu miloscia polajacej. Zawsze ile
razy ksigzyc zagladal przez kolorowe szy-
by blade rzucajae promyki po marmuro-
wej posadzce, zawsze widzial obok ksie-
cia i Inesy niskiego wzrostu rycerza.
Tarnowski opowiadal o swej stronie da-
lekiej , wesolej, ktéra zamieszkiwal lud
odwazny, pocziwy, pelen prostoty. Mile
to nieraz byly obrazy. Z ciekawoscig
stuchala opowiadania Ksi¢zniczka. Ksie-
ze opowiadal swe mlodziencze dzietla na
polu bitew z nieprzyjaciolmi chrzescian-
stwa i pojedynki, ktore staczal o pigknosé
swéj Damy; opowiadal o rycerzach jego
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czasow, kiorzy sie kochali i byli walecz-
ni. Opowiadal Jan o walecznosci ryce-
rzéw Jego kraju.  Slyszala nieraz ksie-
Zniczka od starego ojca, iz bawil na po-
ludniu z tegoz kraju jakowys rycerz na-
zwany Zawisza Czarny, ktérego az dotad
mestwo i stawa byly gloszone. —

» Ineso! widzisz ten miecz u mego
boku, z nim to walczyl ten rycerz, a méj
pradziad w linii matecznej, patrz, oto
jego herby.

Z jakiem Ze wzruszeniem ogladala ksie-
iniczka ostrze tego rycerza, ktéry dotyd
byt dla niej jakqé fnntastyczn:} istoty, jak
rycerze powiescy i ballad. —

Opowiadal jej Jan, o pigknych kobie-
tach swych wspétrodaczkach, co tak cze-
sto walczyly przeciw poganstwu, i nucil
jej ulubiony dume o Wandzie, co gar-
dzac reka cudzoziemca wolala w zimnem
tonie Wisly smieré znalesé. Wyuczyl ja
wymawiaé¢ kilka wyrazéow twardej polskiej
mowy ktéra w jej ustach niewymownego
nabierala uroku, —

«Ach! czemuZem sie nie urodzila
w téj ziemi, gdzie tak pigkne cnoty i zapa-
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ly ogrzewajy ludzkie serca!» rzekla raz
z westchnieniem Inesa.

«Ineso droga! wyrzecz stowo, a
w zamku mych pradziadéw znajde przecie
dla lubej cudzoziemki komnate, cichi,
spokojng, gdziebysmy czasem w taki ja
teraz wieczor podumali razem, jakzebysmy
tam byli szczgsliwi! nieprawdaz? Czy?
twoj stary ojciec zechce przeszkadzaé
szczgsciu corki! Wszak sam mi nieraz na-
pomykat, ze spokojnie bedzie umieral
gdy mi¢ swym nazwie synem, gdy blogo-
slawiaca na nasze czola polozy reke.

Stary ksigze ktéry drzemal pod czas
téj tkliwej mlodych rozmowy, styszac po-
dobne wyrazy nagle si¢ zbudzil, i tulge
corke do tona, wolal: Nierozwazne dzie-
cig! dzieci¢ najmilsze! Czyz bys miala
odwage w tych samotnych murach bez
7adnej pociechy zostawié ojca, starca,
ktory jesli jeszcze niewstepuje do grobu,
to tylko aby sie swego dziecka nacieszyl
widokiem, jak widokiem letniego poran-
ku. Ktézby mi przykmnat do snu wie-
cznego siwa powieke, jesli nie ty Aniele
dobroci? A Ja, powiedz, czyzbym umart



63

niewidz%c wlasnem okiem ustalonego twe-
go losu? —

«0 ojcze jedyny! wolala ze lzami
ksiezniczka klekajac u kolan Qjca, nie!
ojcze moj! nigdybym ci% nieopuscila,
choébys nawet pozwalal jechaé w owg pét-
nocng, czarodziejska kraine. Daruj mi,
jeslim si¢ plocho wyméwila.

«Stuchaj mtody cudzoziemcze, mowil
ksigze zwracajac si¢ ku Janowi, jesli juz
was przedwieczna madrosé dla siebie s3-
dzi, czyzby ci¢ nudzily moje komnaty,
czyibys tesknit w naszej krainie co ci
za swego pragnie przyjaé syna, gdzie ci
tak wszyscy radzi, czy chialbys uchodzié
z pod tego nieba, co bylo swiadkiem ty-
lu twoich pigknych czynéw?»

Na takie stowa Jan z Tarn. wpadal
wglebokie zadumanie, nie odpowiadal, a to
milczenie pogodng twarz ksiezniczki
powlekalo nagle mgly smutku, jak wiatr
mroiny co ledwie dmuchnie, zasepia ca-
ly horyzont poludniowego nieba. Nieraz
zalowal w duszy, ze w tak scisle wszedl
z ksigciem stosunki, ze zazbyt mitosé¢ je-
go dojrzata, aby jj z serca wykorzenié.
Lecz znowu patrzgc w niewinng, tkliwg,
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zamyslong twarz ksiezniczki, ktéra wsparta
o krzesto ojca z schylonem czolem z pier-
sig silnie wzdymajacg si¢, bojailiwym u-
chem chwytala kaide wyméwione stowo,
zawolal poruszony:

«Ksigze! tylko przy tobie zwac sie
twym synem, bede tak szezesliwy jak
w zamku rodzinnym, a wigcej nigdzie. Wi-
dzialem roskoszng nature wschodu, bylem
w swietem miescie, gdzie wszystkich na-
rodow pielgrzymi padaja przed grobem
Zbawiciela, stapatem po kwiecistych brze-
gach Nilu, patrzalem na wierzchy pira-
mid, na ktérych sepy sciely gniazda, o-
gtadalem rozwaliny greckich swiatyn, roz-
mawiatem oczami z bostwami marmuro-
wemi Olimpu, po ktérych czole winna
latorosl pelne rozwiesza grona, a w klas-
sycznej_ ziemi calowalem kraj szaty na-
stepcy S. Piotra, a przecie tylko twdj po-
sepny zamek, stangtby mi za moje rodzin-
ny ziemie, za wszelkie powaby naszej
Rusi! KsijZe! nazwij mig¢ twoim synem,
oddaj mi Inesg, jesli ma tyle wzgledow
cudzoziemiec; niech bedzie wola Boga i
twoja! Bede wspieral twa starosé i strzegh
siwego wlosu, bede dbal o szczgscie twe-



go dziecigcia, a miecza twego ktory rdze-
wieje na scianie z chwal;z uzng w obro-
nie prawdy i religiil»

Tak mowit klgczz}c przed ksi?ciem , a
ksigze na to: «Tak! tobiem winien, ze do
dzisdnia oglagdam slonce mej ojczyzny!
Tys wydarl z rak poganskich i wrocit
ojca Inesie, przyjmze te nagrode. Coz go-
dniejszego moze oddac starzec mlodemu
rycerzowi procz cnotliwej corki i nie-
splamionego zbrodnia miecza? Niechaj
ta niebios krolowa, ktorg widzisz w obra-
zie na wieki swoje zlewa na was las-
ki! —

V.,

Takiej Tarnowski stuchajac mowy, byt
najszczesliwszy , zapominal wszystkiego,
wszystkiego procz rodzinnej ziemi, ktora
w tysigczne przed jego imaginacyy stroi-
la sie uroki w miare jego diuiszego wy-
dalenia sie. — Im wiecej zblizyl si¢ do
szczytu swego szcz?écia, tym mocniej drg-
czyla go tesknota do rodziny.
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Ksiezniczki radosé z dozwolenia ojca
na ich zwiazek byla nie do opisania.
Lecz od niejai!kicgo czasu spostrzegla zmia-
ne w charakterze Jana i zaczgla byé
niespokojnz}. Jan mniej przesiadywal na
zamku; widziano go bladzacego z Damia-
nem po ogrodzie i wpatrujacego sie
w kratowane, zapadle okna wiezyc. Nieu-
miata odgadngec przyczyny tak nagtej zmia-
ny ksig¢zniczka, ktora si¢ nigdy nieod-
dalala z zamku swych przodkéw. Pra-
gnela jak najpredszego zawarcia malzen-
skich slubow. Sam ksigze nareszcie wi-
dzae grob przed soba pragngl zabespie-
czyé los swej corki i pewnego razu sie-
dzaec w szerokiem, axamitem wybitem
krzesle, przyzwal corki i rzekl:

« Wkrétee smieré czarna zamknie mi
powieki, lecz nim si¢ przeniose do wie-
cznosci, kochana corko! cheg si¢ nacieszyé
itwem szczesciem. Niemamy co odkladaé,
niechaj ten mlody i waleczny cudzozie-
miec pojmie cig za l)lalioxlkg, niech za-
l;z.-zdza w zamku twoich przodkéw. Wiem,
ze cig kocha, wszystko dla ciebie po
swieci, pozostanie przy tobie. Widzialem
g0 w ostatnich dniach smutnego; ale
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przestanie si¢ smucié, skoro nas naste-
pny raz nawiedzi Rozkaze porobié przy-
gotowania do balu i turniejow, sprosié
z calego polwyspu naszego gosci i ry-
cerstwo. Krol obecnosciy uswietni zaba-
wy. Bedzie to uroczystosé jakiej niewi-
dziala nasza ziemia. A na tej uroczysto-
sci kaplan polaczy wasze rgce.»

Latwo sobie wyobrazi¢ radosé¢ mlodéj
dziewicy ktora prawie ubéstwiala Jana 2
Tarn. Pragneta jak najpredzej udzielié
mu tej pocieszajacej nowiny, sjdzita ze
przywréei tym sposobem dawng jego we-
solosé, ze cale odtad jego szczescie be-
dzie przy niej na tonie domowego pokoju,
chciala zeby zapomniawszy wojennej wrza-
wy na zawsze jej tylko kontentowal sig
pieszczotami.

Lecz gdy tak romyslala otworzyly sie
drzwi sali i wszedl Tarnowskis zbliZyw-
szy si¢ do Inesy dlugo i stowa nieprze-
mowil, a na twarzy jego malowala si
walka wewnetrznych uczué. Zdawalo sig
iz sili si¢ mowié, ze cigZy mu tajemnica,
ktorej boi sie dotkngé w obliczu lagod-
nej, czulej ksigzniczzi. Inesa uczula ja-
kowes zlowieszcze bicie serca, niesmiala
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sama wszczaé rozmowy, udzieli¢c mu no-
winy o bliskiem szczgsciu.

«Ineso! zawolal nareszie Jan z jakys
statosciy i zdecydowaniem, bylem nazbyt
niedawno szczesliwy, cala moja radosé
byla przy tobie. Dzisiaj w twym reku
widzg tylko polowe tego wienca szcezgscia,
ktéry wkladasz na skron moje. Druga
jego potowa usmiecha si¢ mi zdaleka, na
btekicie mojej ojczyzny = Oto skrywalem
dotyd przed toby moje mysli i troske,
dzis wiedz, iz muszg¢ cig¢ pozegnaé, lecz
na niedlugo. Burze groi;}ce mej ojezyz-
nie i chrzescianstwu wymagaja mego po-
wrotu. Czyzbym w twem objeciu pozostal
szezesliwy, zupelnie spokojny, w objeciu,
ktére mi tak mile jak roskosze raju jesli-
bym stal si¢ obojetnym na wezwania
wspolrodakéw?

«Rycerzu! — rzekt stary ksigze, kto-
ry ’wszedlszy stuchat takze jego mowy,
mezny , lecz nazbyt cheiwy chwaly ry-
cerzu!l byles mi dotyd przyjacielem, sy-
nem, opickunem mej starosei, aniolem
strozem naszego domu i chcesz mig dzi$
porzucié, kiedy juz jedna reka opieram
sie o zimny grobowiec, drugq pragne
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was poblogostawié¢? Widziates najpierw-
szych naszych grandéw ubiegajacych sie
o reke Inesy, lecz mam ze zlamaé przy-
rzeczenie oddania jej tobie, mam zniewa-
laé¢ mlode serce do milosci innego?
«Ach! patrz ksiaze, zawolal Tarnow-
ski, oto jest pismo }kr()la mego Zygmun-
ta, patrz tu odezwy rodakéw, braci wzy-
wajacej mi¢ do wspélnéj obrony. Proste
tu tylko wzmianki o wojnie, o niebespie-
czenstwie chrzescianstwu grozacem; lecz
ksigze znam ja co to u nas Turcy i Ta-
tarzy. Wiesé o nich jak dZuma, budzi
trwoge rozpacz i zamieszanie. Od chwili
odebrania tej odezwy, bylem niespokoj-
ny , sltodko zasypiala natura, zamilkaly
straze po twych basztach, mnie sen spe-
dzajy czarne mysli, blakam sie po nocy,
lub meczg si¢ na poscieli. Zda mi sig
ze stysze narzekania, modly starcéw, pta-
cze dzieci, nieustanne jeki dzwondéw cer-
kiewnych rozlegajace si¢ nad brzegami
Dniestru, Bugu, Sanu. Ksi:zie! nierozu-
miesz tych glosek naszego pisma; lecz
patrz na te ich czarne postacie, groine
postawy, widaé, byly skwapliwie pisane,
przed duZemi oczyma strachu. Trzeba mi
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ez i skwapliwie wracaé; bo moje mysli,
moje sumienie, stanic si¢ brudne, czarne,
jak te gloski.

«Straszne to pobudki, prawda! rzekl
ksigze; lecz za ciebie jednego stu mez-
nych tam stanie, niebrak ich w twej oj-
czyénie , bedy walczyé za ciebie. Sam
nawet poszle positki, a zostan u nas, bo
za cicbie migdzy stami nicznajdy jednego
podlug naszego sercal

«Ach! ksi.‘zZe mdj, zlituj si?! c6z by
to mi bylo za szezescie, gdybym w obje-
ciach lubej Inesy spokojnie stuchal wie-
$ciy jak barbarzyncy na tonie matek roz-
paczajycych morduja niewinigtka , pusto-
szgc nasze siola wesote uprowadzajy
wstydliwe dziewki do haremow. Nie! po-
zostaé niemoge.» —

I nicdal si¢ Zadnemi namowami sklo-
ni¢ do pozostania Tarnowski. Zgodzil
si¢ przecie ksigze D. R. de Silva na ten
odjazd otrzymawszy od Jana slowo ry-
chtego powrotu. Znal on dohrze przy-
wigzanie jego do Tnesy i niczmienny sta-
tos¢. Jan dla prowadzenia intereséw do-
mu  starego ksigeia zostawil Damiana
T.yczk?, z ktérym poczawszy od dziecin-



nego prawie wieku, dzis dopiero na czas
niejakis rozstaé sie musial. Gorgco bla-
gal niebios aby poszczescily mu na woj-
nie i jak najpredzej do Luzvtanii wrocié
dozwolily.

Na zawsze z chwaly dla polskiego ry-
cerza bedzie wspominany w historyi zal
niezrownany z niczem calego rycerstwa
luzytanskiego, ktory towarzyszyl jego od-
jazdowi, choé na czas ile mozna najkrot-
szy. Ale Jana najwiecej bolaly smutek
niczem niespedzony i tzy nadobnej Ksiez-
niczki.

VI

Pomimo ze Jan z Tarn. w jak naj-
predszym czasie pragnal stangé w ojezy-
stym zamku nicraz przecie w podrozy mu-
sial sie zatrzymywaé u goscinnych baro-
now i monarchéw, z ktérych kazdy jak
najdtuzej pragnal go mieé gosciem u sie-
bie, niezalujyc wszelkiej wystawnosci i
zabaw na godne jego przyjecie. Byl
w powrocie u Leona papieza i Karola ce-
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sarza Niemieckiego; odebrawszy zas od
nich liczne upominki i listy zalecajgce
mestwo i cnoty] polaka, spieszyl pod
rodzinne niebo walczyé razem z roda-
kami

Wybieralo si¢ wtedy polskie rycerstwo
na Turka w pomoc Ludwikowi krélowi
Wegréw i Czechéw a synoweowi kréla
polskiego. Wiesci o bliskiej wojnie i
zamachach bisurmandéw na ziemie polskie
roznosily przestrach po wszystkich cze-
sciach Kpltej, wywolywaly ku obronie ze
wszystkich stron zbrojna i ochoczy mlo-
dziez. — Jakoz 1521 r. w miesigcu Lip-
cu, Soliman wyruszywszy z Carogrotiu
po nad Sawa i Dunajem z niezmiernem
wojskiem oblegl Bialogréd, zamek moeny
a strzelby i minami dobywszy go, posunal
si¢ do Sawy wziglt zamek Sabac, nietylko
ziemi Ruskiej, ale i calemu chrzescian-
stwu zagrozil. Lecz uslyszawszy Ze Tar-
nowski ciggnie z 6000 jazdy, natychmiast
odciggnal z przestrachem. Tak bylo glos-
ne i straszne imig polskiego rycerza u
Muzulmanéw.

Gdy juz wiec niebylo niebezpieczen-
stwa powracal Jan w orszaku doborowe-
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go rycerstwa i szlachetnej mtodzi na dziel-
nych koniach i w bogatych rysztunkach
do ojczystego zamku, aby nacieszywszy sig
tu z nimi dosytu. naweseliwszy serce pa-
migtkami familijnemi i ojczystemi znowu
ruszyé, kedy go ciagneto serce, kedy
przebywala jego dusza.

Kilka tygodni jeden po drugim przyj-
mowal Jan w Tarnowie rycerstwo, ktére
ze wszystkich stron tak Rusi jak i calej
Polski spraszat do siebie, aby si¢ z nim
dosyé nacieszyt. Trwaly ciggle zabawy,
turnieje. A czas szybko uplywal.

Rozmaite , zatrudnienia tyezace sig
porzadkéw domu i débr obszernych, tu-
dziez zaprowadzenia pomyslnosci micdzy
swoich poddannych, ktérzy byli najpierw-
szym takie przedmiotem staran i zabie-
goéw Jana, wiele zwlekaly jego wyjazd.
Chcial wszystko w dobrym pozestawié
stanie , bo niespodziewal si¢ predkiego
powrotu. Jan zamyslal po $mierci ksig-
cia D. R. de Silva z pigkng ksigzniczky
wrécié, do zamku swego; pisal przeto do
Damiana, aby to Zyczenie przelozyl ojcu
Inesy,



Jan w ostatnich dniach odebral nie-
pomyslne nowiny o zdrowiu starego ksie-
cia, przeto pragnal jak najpredzej ku Lu-
zytanii wyjechaé. —

Byla juz pora jesienna, wiatr gwizdatl
po scianach zamku Tarnowa, Jan uczto-
wal z druzyny w obszernej sali. Po $cia-
nach jej od sklepien do dolu splywaly
ztotem bramowane w desen herbowy ada-
maszki i spozieraly familijne portrety
w zlocone rzeiby oprawne. Wostatecznym
koncu sali, miedzy kolumnami w zlocone
sztukaterye ozﬁobncmi, za tarczy, z fa-
milijnym berbem Leliwy zatknigte byly
blyszczyce szyszaki, drzewce i miecze, co
niegdys zaszczytnie brzgkaly wrekach je-
go ojca i dziada przeciw Krzyzakéw i Wo-
tochow. — A pod samem sklepieniem po
wiewaly roéznemi czasy zdobyte na nie-
przyjacielu chorygwie.

Pienily si¢ 'pubary tokaju ktorego
z lochéw Jan Szczucki Wlodarz, dostar-
czal. Chcial Tarnowski dzisiaj nacieszyw-
szy si¢ z przyjaciolmi tak swymi mlo-
dymi, jak i $. p. ojca Jana Pana krakow-
skiego, nad switem pomimo stoty i nie-
przyjaznej pory, ruszyé ku Luzytanii, mia-
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nowicie gdy znik?(l w ojczyinie nieby-
lo widaé wojny. Postanowil tylko stale
przed przyjaciolmi skrywaé na teraz swéj
zamiar, aby unikn:!l dlugich i odjazd
zwlekaé mog?cych pozegnan.

Bylo wtedy po smierci Mikolaja Fir-
leja W. Hetmana Koronnego  Wszysczy
wice, starzy nawet wodzowie, ktérzyby
sami mogli rosci¢ prawo do bulawy, tak
polubili Tarnowskiego , iz jemu cheieli
ja wreczyé, nim si¢ jeszcze rospoczgla
wyprawa na Turka, za czem i sam krol
uporuie obstawal — Dzisiaj zas przy o-
kolicznosci ponawiali swoje Zyczenia.

. « Vivat nasz Hetman! zawolal Mielecki
wojewoda podlaski, marszatek kor. sio-
strzeniecTarnowskiego, podnoszgc srebrny
polgarcowy roztruchan ozdobiony rzeiby
i wysadzany drogiemi kamieniami.

«Vivat! powtérzyli wszyscy, a Miele-
cki do dna wychylil i poly kontusza o-
tarl spocone czolo

«Wiem ci ja jakich enét potrzeba na
Hetmana dzielnego, a niezbywa Polsce
na mezach posiadajgeych te cnoty, —
odrzekl Jan cheae poloyé koniecc tym
naleganiom , skloniwszy si¢ w strong,



gdzie przy scianie taflowanej modrzewiem
w bogatych ferezyach osiwiali w wojnach
siedzieli m?iowic: Konst. Firlej, Swierze-
chowski, Boratynski i wielu innych.

«Juz to i dawniej, rzekl Firlej, krol
nam wspominal, ze tobie choé mlodemu,
najuczciwiej w reku bulawa przystoi, bo
tez prawdziwieé méwige, tys si¢ do tego
urodzil, a my tez przy tobie staniem sig
Iwami srogiemi.»

«Tak jest! tak jest! szczera to praw-
da, zawrzasneli inni, ajakby dla potwier-
dzenia tego, kazdy niechcycy wzigl sie za
glownie karabeli. ——Nieréi tych ogrd?lck,
méwili dalej, jezeli pragniesz szczgscia
dla Polski, czyzby citylko Luzytania mia-
ta byé mily?

Ale odpowiedz Jana zawsze byla prze-
czgcy . préocz bowiem lezycej przed nim
podrézy , wiedzial on jak méwi historyk
Orzechowski, iz niedosyé jest ku hetman-
stwu mieé konia, pancerz, tarcz i drzewce,
ale rozum i serce ktemu. —

«Niegrzesz Janie z Tarn. wymawiajjc
sie niezdatnoscia i maty bieglosciy, rzekl
Pan Swiersé¢ Wojski, rychlos ty bowiem
z nas zaczkéw mistrze porobil. »
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«Stluchajcie WMosé Panowie! zawolal
Pan Mielecki mo6j wuj przykrzy sobie
nasze pochwaly i te oklaski i kwiaty, co
mu tak rozrzutnie sialy polskie panie
z Krakowskich gankéw, gdy z Wegier po-
wrocil. On upodobal sobie w tych zlo-
tych laurach, ktéremi ukraszaja czola wo-
jownikéw Dbiale raczki luzytanskich ksie-
zniczek.

»A Vivat! — vivat powtérzyli wszyscy
wesolo, a glosna wrzawa dlugo rozlegala
si¢ po scianach sali.

Ale nowa f niespodziana okolicznosé
inny kierunek nadala niewiele przyjem-
nosei sprawujycej dla Jana rozmowie. —
Dano znaé o przybyciu do zamku jakie-
gos rycerza. Szybko pobiegl Jan na
przeciw nowego goscia i wprowadzil w
przypruszonym od sniegu uzbrojeniu Da-
miana Eyczko, ktory po przywitaniach i
uscisnieniach wzajemnych zaczagl si¢ za-
grzewaé starym wegrzynem, aby nabral
sil do opowiedzenia zdziwionemu Tar-
nowskiemu przyczyny tak naglego powro-
tu. — Nieprzerywal mu Jan, ale z wiel-
ka niespokojnoscig  oczekiwal chwili
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w ktorejby mogl na osobnosci zIDamianem
o wszystkiem si¢ wywiedzied.

«Panie Damianie! rzekl Ks. Marcin
Lyczko proboszcz 'Tarnowski; czyzes
z potomkami onych Jozuego rycerzy az do-
tad po swiecie zwodzil pojedynki, ze tak
péino przybywasz. Juzescie z Saraceny
dawno skoinczyli; niewierz¢ zas abys po
goscincach dzis spotykal takich jak ty
blednych awanturnikéw, co by chcieli sig
narazaé za pierszenstwo swych liigknoéci.

«Wrzeczy samej, dzisiaj mlodz zma-
drzala; czyz nielepiej siedzie¢ w domu
na wygoédkach jak kura na jajach z prze-
proszeniem WMosé Panéw, albo jak u-
czony nad Tacytem i Cyceronem, — rzekl
Firlej z ironig, chege poglaskaé Damia-
na, ktérego znat dobrze namigtne zamito-
wanie w awanturach rycerskich.

Zmiarkowal Ksiadz Marcin iz nie k'rze-
czy 6w zart zrobil; a zatem jeszcze zar-
tujge i jakby klin klinem wybijajac do-
dat: «Zaprawdg ja styszalem jakoby u-
czeni teraz i ksigza maja si¢ ucieraé na
czesé pigknosci i pogainstwo zwojowaé.» —

Damian, ktéry wprzody zagryzt tylko

usta z gniewu i zarumienit si¢, ale nie-



prysnat gosciom w oczy zlorzeczeniami, bo
zawsze mial na wzgledzie rycersky grze-
cznosé, widzac iz owe drwinki przeciw
rycerskim czasom, byly tylko niewinnemi
zartami; teraz jasmiejszem spojrzat okiem,
kiedy Ks. Marcin nad to, ktéry dotad
prawie nic niepil, sam napetil puhar i
wniosl toast: «bodaj nam si¢ wrocily ry-
cerskiec wieki!»

» Dawno i niecierpliwie Panie fiyczko!
méwil znowu Firlej, byles tutaj wygly-
dany; juz si¢ frasowala twoja pickna
wdowka, a pewnie tez i naszemu HHetma-
nowi przywiozles jakie upominki od ksie-
zniczek luzytanskich?»

Tarnowski spojrzal surowo na Damia-
na dajyc mu znaé aby si¢ niewygadal.
Niecheial bowiem, aby wieﬁziano o jego
mitosci z cudzoziemky.

«Co mi tam luzytanskie ksigzniczki,
rzekt Fyczko, chociem sobie prostak, ale-
bym sie nietakomit na pét krélestwa Em-
manuelowego za jeden méj bialy dworek
i moj¢ Urszule i ten miecz. Oj! nie u-
wierzycie WMosé Panowie, z jakiem ser-
ca biciem zblizatem si¢ do granic Polski.
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«Moj siwosz, moéwil dalej Damian,
jakby takZe poznawal te rowniny, gazie
zgryzal niegdys mlody koniczyne, pedazil
ku bialym murom Tarnowa.

A my sadzili, rzekl Mielecki, ze jnz
nam niewrécisz do kraju, ze juz gdzies
Mars wpadl w zlote sidla jakiej Hiszpan-
ki. A Ksigdz Proboszez juz mial to za-
pisaé w jakiej bistoryi, ze nasi rycerze
batamucy si¢ za granicg.»

«I nasz ran gospodarz, — rzekl Ks.
Marcin fyczko, czegos nam ciygle zamy-
slony ismutny, ktoZ to wie, moie ruskie
i koronne Kniahinie urodziwe zmuszone
bedg przywdziaé zalobne suknie, kiedy
pospieszy w objecia jakiej nadobnej We-
nery luzytanski¢j. Toé to i slychaé, ze
Krol Emmanuel chce go ku sobie zne-
cié.

«Alboz to nasz Jan dziecko, rzekl po-
waznie Damian, zeby mial gonié za ca-
ckiem c¢o mu zdaleka blysnie. Widzial
duzo $wiata, nauczyl si¢ kochaé ziemig
przodkow, 1 sadzié z rozwagay 1 rozmy-
stem. »

Jan niemial udzialu w tych Zartach,
ani dozwalal mu tego stan jego umystu.
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Twarz jego na przemian bledugca to ru-
miana wykrywala gwaltowng walke we-
wnetrzng i pasowanie si¢ uczué. Niebyl
on juz w wiekn Zywych uniesien tej mi-
losci ktora wszystkie inne uczucia zaghu-
sza i stroi nam w rézowe powaby uko-
chany przedmiot, tym czarowniej neci
im wiecej oddalaja nas od niego prze-
wrotne losy. — Ale }an mocno czulpowin-
nosé¢ dotrzymania danego stowa wzgledem
rychlego powrotu do zamku ojca Inesy.
Z drugiej znowu strony miotalo silnie
jego duszy przywiazanie ku ziemi, gdzie
ujrzal swiatlo dzienne, gdzie tysiace ode-
branych w mlodosci wrazen napietnowa-
ly sie czarodziejskiemi obrazy w jego
sercu. Nieraz powatpiewal sam w sobie,
czy Ksigze si¢ zgodzi, aby Jan kiedykol-
wiek z Inesa opuscili Luzytanig; a
te watpliwosci nadzwyczaj go dreczyly.
Niecierpliwie wiec pragnal dowiedzieé
si¢ o tem od Damiana. —

VIIL.

«Dobrze umiesz podtrzymywaé moje
stron¢ Damianie, rzekl Jan po oddaleniu
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si¢ gosci. Alez stan zdrowia Ksigcia? a
Inesa. . .

«Alboz nieprawda przerwal Damian,
ze lepiej zapomnieé o tych cackach?

«Niezartuj, Damianie! niezwykles tego
robi¢ dawniej, byles zawsze otwarty, o-
powiedz. . .

«Q! Janie, sam ci Ksiaze D. R. de
Silva niechaj sam opowie. I wyjal list,
ktéry oddal Tarnowskiemu. List byl na-
stepujacej tresci: —

«Janie z Tarnowa! Na lozu émierci,
wpétumarly rekg kresle te stlowa. Milosé
ku tobie dodaje mi jeszeze sily. Teskno
nam bylo po twym odjezdzie. Lecz O-
patrznosé niechciala, abys mi przed zgo-
nem rozjasnil tesknote, abys swojem przy-
byciem rozradowal ‘ostatek dni moich.
Dlugom ci¢ wygladal, ale predzej smieré
do mnie, niz ty, przybyla. %Ifzdz' jednak
daleki od mysli, zebysmy ci¢ o niewiare
posadzaé micli. Nad wszystko powazamy
twoje cnoty obywatelskie, ktére cig za-
trzymuja, choé to wiele tez moj¢ Ines¢ a
mnie zgryzot kosztowalo. Stworca niech
cie darzy zdrowiem, zyj najdluzej dla
szczgScia twej ziemi! Blogaslawig cig zda-
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leka wznoszyc moje rgkf ku ‘péinocy, re
ke cudzoziemca iojca, jakem cig¢ z Inesy
u moich kolan blogostawil. Inesa dzisiaj
postanowila nieodwlekaé ci¢ od pelnienia
obowigzkéw obywatelskich.  Dzieci¢ me
dzisiaj poslubione ustugom tej Najswiet-
szej Panny, przed obrazem ktorej tyczy-
lem wasze dlonie. — Teraz juz, kiedy pi-
sz¢ , nienalezy do burzliwego swiata,
Czarnym oddzielila si¢ od niego habitem,
zdjely z ciebie zlote milosci peta, krepu-
j:}ce twe kroki na drodze stawy i po-
stug ojczystych. — Ostatnie c¢i pozdro-
wienie poselam, synu mdj waleczny! w
godzing smierci, co mi¢ pod czarne przyjmu-
Jeskrydia, przedktérasmig niegdys obronit,
Dzigki twemu wspottowarzyszowi, kiory
nieprzestaje czuwaé przy mem lozu i kto-
ry do ostatniej chwili nieprzestawal mig
i Ines¢ cieszyé nadziejy twego powrotu.
Ks. Diego Rodriges de Silva.
«Coz to wszystko ma znaczyé, wytlo-
macz mi Damianie! tego wcale nierozu-
miem: — rzekl Jan 2z zadziwieniem po
przeczytaniu tego listu. Damian wyja-
snil rzecz w krotkosci: —
«Stary Ksiaze lezal na smiertelnem
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tozu, opowiadal Damian, kiedy mie¢ do-
szla wiesé o ukonczeniu wyprawy waszej.
Spieszylem pocieszyé ta wiescia Inese i
jej ojca. Myslano tylko o tobie w pa-
facu. Ksigze jakby pietnastoma laty od-
mlodnial. Ale choroba coraz go bardziej
trawila. Uplynal jeden miesigc, uplywat
juz drugi. Odebralem twéj list i szedlem
znowu do loza ksiecia oswiadczyé mu
twoje zjdanie — wzigsé Ines¢ do Tar-
nowa.

«Ach! widzg, rzekl mi ksigZe, ze nie
moze tu pozostaé, choé tak kocha Inese.
Ale ja po smierci bym nawet nieznios(i,
aby moje dziecie gdzies w dalekie kraje
si¢ oddalalo. Kosciby si¢ moje poruszy-
ly wziemi, gdyby co ranek dzieci¢ me nie
przyszlo na méj gréb, na groby swych
pradziadéw westchngé i tz¢ uronié. Moja
corka! jedyne dzieci¢, ostatnia latorosl
bujnej odnogi staroZytnego domu Sylwiu-
sz6w! mam Ze pozwoli¢, aby zwloki jej
w dalekiej gdzies byly pogrzebione zie-
micy?

Widzg, Ze Jan szczgsliwym by tu nie-
byl, gdybym go chcial zdaleka od jego
ziemi zatrzymaé. A me serce niedozwala
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na wyjechanie Inesy. Jednakze Najswiet-
sza Panna widziala, Zem jemu ja po-
$lubil, jak Ze to wszystko pogodze? Czyz
mam jej reka innego uszczesliwié ryce-
rza? Nie! sam mialbym sobie do wyrzuce-
nia. Nie! to byé nieméze! gdy przyje-
dzie i upomni si¢ o Jnes¢, duch méj co
tu w tych murach bedzie przemieszkiwal
niewidzialny nie zadrzalieby na to?

«A gdyby, ot teraz wrécil, gdybym po-
lyczyt ich rece, jak juz mialem zrobié
przed jego wyjazdem , czyz moge si¢ za-
pewnié, iz on pozostalby przy niej z do-
brej woli, czyz jego radosé nawet byla
by od serca a nie przymuszong i udang.
Czyiby uzywal przy niej prawdziwego
szczgscia ?

«A tak wiec zapobiegng wszystkim
wz{pliwos’ciom, mam na to sposéb, spo-
sob ktory Tarnowskiego uwolni od dane-
go przyrzeczenia, Bogu przyniesie chwa-
fe. Jan bedzie wolny od danego stowa,
ja niestane sie odpowiedzialnym przed
nim, jakbym sie stal oddajac cérke in-
nemu. — A Inesa bedzie kontenta swem
powaltaniem, bo chwalg Boga i modlitwe
wyssala z mlekicm niebozki swej matki.»
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Zawolat Inesy, oswiadczyl jej swoje
wole , a w kilka dni smieré cawarta mu
powieki. —

JakoZ smutna nader byla to chwila
dia calej Portugalii; w tymZe samym bo-
wiem czasie zstapil do grobu wielki jej
kr6l Emmanuel nazwany w historyi szcze-
sliwym. Klasztor w Relem, ktory tenze
krél na pamigtke odkryé izwycigstw nad
poganami wybudowal, wewngtrz byt po-
kryty czarnym kirem od sklepien do zie-
mi, a w posrodku wznosilt si¢ katafalk,
na ktorym stato dwie trumny kréla i jego
zgrzybiatego wodza i towarzysza, Ksigcia
D. R. de Silva, Na kirach po katafalku
splywaj;i('ych bielaly si¢ obok siebie fa-
milijne herby kréla i ksigcia. Za trumngy
na posadzce wstos byla rzucona stalowa
zbroja, dwa szyszaki, tarcze, pancerze,
mienily si¢ od blasku miliona swiatel dwa
obok siebie miecze, ktére wspélnie brzy-
katy kiedys w reku nieboszczykow. U-
stawicanie brzmialy, hymny Zalobne, a
tuz przy zbroi w kole najpierwszych gran-
dow, dam i rycerstwa, klgczala z pochy-
lony glowa anielskiej postaci dziewica,
w ubiorze mniszki, ktorej biala twarz i
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oczy duze ciggle od tez blyszczace nie-
wymownym jasnialy urokiem z pod czar-
nej krepy az ku ziemi od s$nieznego czo-
la splywajacej.

Biegly dnie za dniami, zdarzenia za
zdarzeniami; zatrudnienia obywatela, wo-
dza, senatora, wiek dojrzalszy i milosé
z nadobny dziewka Barbara Tenczynska,
uspokoily Zal i tesknosé Jana, ktére go
przesladowaly od chwili odebranie owego
listu. Lecz i pozniej jednak czy to w ci-
chej komnacie , po ukonczeniu dziennych
zatrudnien przy migajgcej lampie nad
psatterzem usiadl, czy to o wschodzie
stonca samotny drozynami ciagnal przez
tyzne pola i wzgorza Rusi, ku Przewor-
sku, Jaroslawiu, Tarnopolu, ku swym
kmiotkom, nagle obudzalo si¢ w jego du-
say wspomnienie owych dni poznania sic
z ksig¢Zniczky. "Nieraz mu si¢ zdawalo, iz
z wiatrem z nad sanockich gajow wieja-
cymdolatuje goechoowej piesni, ktéorg shy-
szal przed laty pod oknami Inesy, a
z nim wplywala do duszy jego jakas slo-
dycz, ktérej wyttlomaczyé sobie nieumial.

Ale ktéryz medrzec poznal dosyé cuda
tego swiata? —
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Dziesigé lat nplywalo od owego listu,
gdy Piotr hospodar Woloski, holdownik
kréla polskiego zrzeklszy si¢ holdu pod-
niost buntowniczy orgz, zajat Pokucie,
zagrozil ujarzmieniem i spustoszeniem
Ruskiej ziemi. Dymily si¢ od pozaréw
posrod dabréw zielonychsiotaimiasteczka;
w Haliezu panowal przestrach i trwoga.
Nagle rozlegly sig Ol(rzyki radosci i blo-
goslawienstw gdy z wiez i dachéw ujrzeli
mieszkancy powiewajace pidra i wzdyma-
jace si¢ plaszcze polskiego rycerstwa,
blekitny Dniestr pod Hetmanem Tarnow-
skim przebywajjcego. Nagle ustepowali
Wolosi, lccz zatrzymali sie pod Oberty-
nem w liczbie 25000 dowiedziawszy sig
iz polskich bylo tylko 6000, na zachwyce-
nie ktérych hardzie iz szyderstwem ocze-
kiwali. Przyciggnat Tarnowski pod Ober-
tyn, rozlozyl si¢ taborem na réwninach.
Ach strach to bylo spojrzeé¢ na szeroko,
jak oko zasiggngé moze czerniejace sig
ttumy poganéw, mnostwo dzial i zapasow.
«Wtedy Tarnowski sprawiwszy wojsko
porzadnie sam na krzyz migdzy wozy u-
padl, wzywajac ratunku Bozego przeciw
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wielkiej mocy Woloskiej polecajgc mu
ziemie Ruskie i swe wojsko.» *).

Tak modljc sig przed zaczgciem bitwy,
niezwyklym byl uderzony zjawiskiem.
Wezerwieniejacym si¢ od gasnacych zorzy
obloku co plyngl nad jego glows, ukazala
si¢ promienna postaé¢ dziewicy. Ktorej
czarna szata jak chmura nocna ciemniala.
na blekicie; czolo przepasywala z gwiazd
przepaska, a lekka gaza nad czolem zwie-
szona jak mgla jesienna, plywala na wie-
trze nad jego obozem. Miecz. ktéry wy-
niesiony trzymal Jan zTarn, zdal mu sig
groinym komety, co w tym roku przecho-
dzit. Postaé znizajyc,si¢ wyciggneta re-
ke i zdawala si¢ w kladaé na czolo Ilet-
mana laur plomienny z temiz listkami i
galazkami jak byl 6w zloty otrzymany
z rak ksiezniczki. 1 slyszal Jan glés
znany mu przed laty: «Przyjm obronicie-
lu Religii i prawdy!»

Niebylo to widmo jego imaginacyi, kto-
ra w jego wieku juz przygasta. Cale ry-
cerstwo potwierdzilo ten sam cud, a na-

*) Orzechowski.
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brawszy przez to ducha, na glowg pobilo
tak srogiego nieprzyjaciela, zabralo sztan-
dary, moc niewolnika i zacnych wiezni i
50 dzial z polskiemi herby.

Z temi lupy w trymulie Tarnowski
w jeZzdzajac do stolicy byl przyjmowany
od Rady i Duchowienstwa, a lud pospo-
lity palcem na dziala i wieznie wskazu-
jae, mowil: *) «to wszystko krol Olbracht
na Bukowinie potracit, co nam P. Bég
przez Hetmana do naszego Krakowa wra-
ca. Badize Tobie Boze chwala i temu
tajemniczemu Aniolowi ktéry tak szczesei
dzisiejszemu potomkowi wielkiegq w lgol-
sce domu.» — Byla bowiem u wszystkich
pogloska, jakoby Jan z Tarn. mial jakie-
gos tajemniczego Aniota, ktéry wszystkie-
mi sprawy jego zarzadzal.

Inesa juz wtedy niezyla.

*) Historyczue.
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ggonucb% da czeqo?

DO A... N..

Mile i tkliwe slowika kwilenie
Sréd letniej nocy oddechn,

Lecz tysiac razy milsze twoje pienie
Przeciagle w gasnacem echu.

Piekna jest postac wiosna tchnacych bloni
Piekna na polach tkan z kwiatéw,

Ale piekniejszy na twej bialej skroni
Wianek uwity z blawatiow.
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Mila na czystem niebosklonu kole

Pogoda sréd letniej ciszy,

Lecz stokro¢ milsza na twem :;jasnem czole
Pogoda weselem dyszy.

Mila muzyka gdy uczuciom wtérzy,

Gdy piosnke serca zadzwoni,

Ty zagrasz — dzwiek ten w duszy sie powtérzy
I oko lezke uroni.

Dla czego tyle piesni twoje lubie

I urok wdzieku twojego?

Dla czego duszn w twej sie duszy gubie,
O luba powiedz dla czego”

St. Petersburg 1838. J. §
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Mogila.

FANTAZY A

Pole wielkie, rowne, czyste,
Nad nim wznosza sie niebiosa,
Z czystych niebios kropi rosa,
Ranek piekny, slonce mgliste
Cicho wsplywa na niebiosa!

Wposréd pola — jest mogila
Cu kurhanem lud ja zowie.
Czyjaz byla
Ta mogila,
Ktéz mi powie?...



Puste pole — wiatr przelata,
Trawa w locie swym pomiata,
Na mogile piasck grzebie.
Wietrze, — ty co tu panujesz,
Swiszezac kurhan przelatujesz,

Czyja byla

Ta mogila,

Pytam ciebie?

Wiatr mi nic nie odpowiedzial,

('zy to nie chcial, czy nie wiedzial.

Tylko piaskiem w oczy cisnal,

W dalekie sie wzbil bezdroze,

W bystrym locie dziko swisnal ...
Znikt w przestworze.

Nicho — czyste, jasne hylo,
Na nim ranne slonce Isnilo,
Ani jjednej chmurki w niebie.
Niebo, — ty co tu panujesz,
Jasnem okiem w step w patrujesz,
Czyja byla
Ta mogila,
Pytam cicbie?

Niebo nic nie powiedzialo,
Niewiedzialo, czy nic chcialo.
Tylko zwréce me spojrzenie —
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Z zachodu sie chmury garna

Chmury ciemne, dzdzyste, duze;

Cale niebios wnet sklepienie.
Odzialo sie czarno,
Zniklo w chmurze.

Teraz wszedzie cisza byla,

Jakby sen i Smier¢ tu zylty...
Czyjaz byla
Ta mogilu.

Chyba spytum sxe moglly. vy

Ale ona — céz mi powm,

W niej tak cicho, ciemno, glucho,

Ze nic nie uslyszy ucho. ..

Od mogily ktoz sie dowie!

Ludwik de Perthees.
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S O NETY.

I.

MORZE.

Kocham cie, kocham, moje lazurowe morze,
Kocham cie, zimne morze! bos Aldy obrazem,
Jak Alda tys nieczule, cho¢ piers twa nie glazem,
Lecz zyje, w twym usmiechu wdzieczne plona zorze.

Jak dziewicza piers dyszy, wzdyma sie, opada,
Do gwiazd skrzydlem obloku posyla westchmenm,
Wglebi duszy coé marzy, a posrod marzenia
Przy skale fal ustami cichy pacierz gada.

Kocham cie! wszak ty zyJesz, a przecie mi echem
Nie odpowiadasz, glos sie posllznal na fali,
I tylko brzeg zielony stucha mie z usmiechem.

Tak do Aldy wolalem, zar mi usta pali,
Alda plesma wzgnrdzlla, jak smiertelnym grzechem,
Glos méj w uchu jej zamarl, jak w morskiej oddali.



97

IL.

KOCHANKA.

‘Widzialem — tam na goérze gaj wiazowy rosnie,
Tam wsparty o kolumne mlodzieniec z dziewczyna
‘Wzrok toczyl, kedy smugi réz falami plyna,
Zlote niwy szumialy, stowik brzmial mitosnie.

Z wierzchu skaly pod gora drzemiacej ukosnie

Zdréj si¢ srebroy rozprzedal w wiecznobrzmiace
strony,

Chlopcu sie zdalo, kwiaty, zdrdj i ptaszat tony,

I szmer kloséw, dziewicy holdujz_a — jak wiosnie.

Slonce tecze rzncito na niebios rozlogu,
Sialo zlotem nad gaje — @ chlopcu sie zdato
Iz to oko dziewczyny tecza promienialo.....
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III.

NOC.

Oprzyj czolo na lonie, siadzmy obok siebie,
Oslaniasz mleczne piersi — przesadna skromnosei!
Noc cie kryje, spia ludzie, ktéz nam pozazdrosci?
A gwiazdy ust nie maja, nie rozplota w niebie.

Niestety, cézby plotly? w chmur labedzich rzedzie
Bledny ksxezyc zaledwie srebrzy lono two;e,

\Vstyd cie wdzleczmq] okrasza niz swit rézy zwaje,
Kryjesz w pukle piers bielsza nad chmurki labedzie.

Dlon drzy w dloni, a oko szuka w twojem oku

‘Wzajemnosci, jak slonce slonca w szkle potoku

‘Wzrok opuszczasz — jak blawat skron przed spie-
ka lata.

Anielska skromnos¢ twoja, niebieskie usciski,
Gdy mie cisniesz u serca, zdam sie niebios bliski,
Zda sie, tuli mie niebo k’ sloncu, sercu swiata.
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IV.

Pytasz, co mi? gdy wzdycham, cwrple udrgczeme,
Jam twym, luba tyrankoe! wngzmem cale zycie,
Roskoszne wdziekéw peta wdzialas na mnie skrycie,
Samas wdziala i pytasz, by dwoic cierpienie!

Jak gwnazda moich losow, twych oczu spojrzenie,

Szle mi rospacz, lub szczescie — gwiazdko ma o
swicie!

o _]asmeJ ze mi zlota na dni mych blekicie!

Luby mi blask twych zrzenic, jak dzienne promienie.

Jak bez swiatla, uwiadlbym bez twego usmiechu,
I piersia chwytam z piersi oddech balsamowy,
Jak bez powietrza, marlbym bez twego oddechu.

I dzwieki twej melodyi lowie uchem chciwem,
Bez nich bym usechl — jako bez rodzmneJ mowy,
A wzdycham, bo bez ciebie, jak mi zostaé¢ zywym ?
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v
SMUTEK.

\Wyplynal blady ksiezyc, patrzy do altany,
Kedy razem siedzimy, srod Jasmmow woni

I ré6z plonacych — slowik jecay na ustroni,
Ciebie nie bawi kwiat ni spiewak roskochany.

Brzmi teskno twoja piosnka —jak ptaszek scigany
Dazy do gwmzd wesolych; na mebleskm‘] bloni
Gwiazda leci i ciche westchnienie ja goni,

Na ustach usmiech blysnal, gosé tak pozadany.

Zaledwie twego ranek zaswiecil zywota,
Wesolosé jego gasi _]akowas tesknota
Co nawet same rados¢ i gry twe zatrula.

Tak matka gdy po smierci do rodziny splynie,
Igra w pélnoc przy mezu i malej dziecinie,
A zawsze zamyslona, smutna i nieczula.
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VI.

Czemuz tylko za toba mysl ma wiecznie goni?
Mysl tak swobodna musi, jak gwiazda ogniska,
Ciebie pilnowaé¢, twoim promieniem odblyska,
I piesn ma wiecznie tylko twem imieniem dzwoni

Zbiegam lady. lub plyne po mérz modrej toni,
By swobodniej odetchnaé posréd fal igrzyska,
Jak malewny na faluch ksztalt masztu, tak zbliska
Z fala mych uczu¢ posta¢ twa biezy w przegoni.

Otoczyly mie przyjazn i nadobne lica
I wiosna mloda, ale nic mnie te stodycze,
Bo moja twoim blaskiem stepiona zrzenica.

Tak wiezien co sie zstarzal w ciemnosciach podziemu,
Na jasne pojrzal slonce, _]ak twoje obhcze,
Pojrzal, oslepl — dzien swieci, lecz swieci nie jemu.
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VIIL.

ZYCZENIE.

Gdyby za grzeszne mojej mlodosci westchnienia,
Bng mie skazal na kare przybraé twarz ksiezyca,
1 Swiecié grobom—Jabym wygial srebrne lica
W huk Kupida i tobie poslal grot promienia.

W serce obledne wpadlby, jak w morze kotwica,
Tybys o mnie wspomniala w posréd ntesknienia,
1 sledzila w oblokach —w tém luk sie przemlema
Na twarz jasna; ku tobie patrzy ma irzenica.

1 warkocz mdéj rozplotlszy, srcbrnym moim wlosem,
Igralbym po twe_] piersi, i cleszyl sie glosem,
Jakbys o mne spiewala piesni ulubione.

A gdyby ei strudzone smierc zwarla powieki,
Na twarz moje mgly grubej powloklszy zaslone,
Dumatbym nad twym grobem nocy, lata, wieki.

» -
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DO OCZEK.

Ach! ja znalem oczki jedne

Co si¢ tak mile swiecily!

Lecz te oczki zgasly biedne
Przedwczesném tchnieniem mogily!

W nich byly moje nadzieje,
‘W nich me niebo znajdowalem,
Przy nich na szczescia koleje,
Na zmienne losy nie dbalem.

Poki mi na zycm drodze

Swiecil promlen ich zyczliwy,
Chociaz los mie gngbll srodee,
W nieszczescin bylem szczesliwy.
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Przez kraty, w ciemne wiezienie,
Blask si¢ do mnie ich przedzicral,
I rospaczy ploszac cienie
Raj dokola rozposcieral.

Teraz gdy te oczki drogie
Smiertelnym zagasly mrokiem,
Ach! na zawsze chwile blogie
Znikly juz przed moim okiem!...

Zeglarz, gdy gwiazdka nie $wieci
Co mu przewodniczka byla,
Plynie sréd morskich zamieci
Gdzie go wichrow pedzi sila.

Rownie bez celn, nadziei,
Przez burzliwe zycia touie,
Plyne, az nim mnie z kolei
Odmet wiecznosci pochionie!

G. Ssepielewics.



RYBAK

Ustal raz wietrzyk w Mazowieckiej ziemi
I jasne Wisla rozlewala wody,

Obok wioseczki wodami czystemi

Plynal na lodzi jakis rybak mtlody.

Stanalem wedle rybakowej lodzi,

Wolam, mlodziencze! wolam z calej sily,
Ale wolanie uszu nie dochodzi,

Tylko wyrazy o gaj sie obily.

I wolam glosniej — rybak podniést skronie
— Z ;jakiejze do nas przybywasz tu ziemi,
Czy za polowem zwiedzasz Wisly tonie,
Czy serce bawisz obrazy pieknemi? —
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— Jezeli poléw do nas ci¢ przywodzi,
Kaz sie zatrzymac u nas twojej todzi,
Niema nad Wisle hojniejszego zdroju
Znajdziesz nagrode twej pracy i znoju,

A jeshi wdzieki wabia cie krainy,
Wyladuj u nas — gdznez zielcnsze gaje
Kwiecistsze smugi i milsze dziewezyny ?
Nic ma tak pieknych jak Mazowsza kraje.

Leez on nie stuchal i odrzucit wiosta,

Ani go wiosny bawil obraz luby,

Plynal i plynal gdzie go woda niosta

W spienionych falach zdat sie zadac zguby.

»Polow, che¢ zyskn? — nie widzisz zem mlody,
»Nie prngne zyskow — bylem ja bogaty,

»Z siecia szczeshwy, teraz na brzeg wody
»Sieci rzucone gnija obok chaty.

=Pieknos¢ krainy > o, nasza wioseczka
~Posréd doliny, na koncu dabrowy,

»Nad raj plekmejsza, laka plynie rzeczka
»Wkotlo ja wiehczy z 16z wianek majowy.
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»Swietniej nad blonie, nad nasze blawaty,
»Zywiej nad czyste blon naszych strumienie

»Me dnie plynely — tam bylem bogaty,

»Wesél, kochany ...lecz precz to wspomnienie!«

I zamilkl — blysnal oblakania wzrokiem,
L6dz sie slizgala lotnej strzaly krokiem,
Za nia sinawe bystrej Wisly fale,
Darmo zachecam, nasze wioske chwale:

— Milody rybaku znam twoje meczarnie,
Sréd zabaw naszych ukoisz twe rany,
Przestan rozpaczaé¢, niech nie plyna marnie
Twe lata — bedziesz tu wesé6l, kochany.

Zamiast pocleszyc smutek mu dwoilem,
Juz mie nie stuchal, ani sie ogladal
Swiat mu byl czarnym i zycle niemilem,
Szczescia nie pragnal, smierci tylko zadal.

Zalozyl rece i utopil wiosla;

Znéw nieruchome w nieho podniést oczy,
I kedy wiecznie wiatr boj z morzem toczy,
Tam igrajaca Wista lodke niosla.
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I jak Wislane wody gina w dali,

Tak znikl mi rybak. A cho¢ dotad sledza,
Choc wszedzie krewni, znajomi badali,
Dotad o mlodym rybaku nie wicdza.

W cale¢j wsi smutno, — rzewnie placza krewni,
Smutni znajomi i druzyna cala,

Placza go studzy, — ale placze rzewniej

Ta co mu plocho szczescie pomieszala.

Warszawa 1837 r. D.
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Sréd kwiatéw i krzewin kwitnacych wokolo,
Nadobna jak perla i swietna ;jak zorza,
Wznosila rumiencem oblane swe czolo
Piastunka mych marzen, ideal m¢gj — réza.

Przybu-glem w zapale by zerwac mebmnke,
Przycisna¢ do pnersn i pwrsn mych tchnieniem
Ma dusze w nia przelac, lub martwa kochanke
Zapomnie¢ na wieki z smiertelnem cierpieniem.

Przybieglem, niestety! pojrzalem na kwiatek,
I zamiast mej rézy ciern ostry schwycilem,
Odszedlem raniony, klnac srogi ten datek,

I odtad ma réze na zawsze stracilem.
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O luba! ta réza nadobna ty$ byla,

Jak perla ‘na ziemi, jak gwiazda na niebie,
Tak miedzy Litwinki urokiem swxeclla,

Nie wiedzac zem kochal, aniele méj ciebie!

Tys drogie twe serce drugiemu oddala,

Aw plersmch jam jeszcze pmstownl nadzieje ,
Wyznalem c¢i milos¢ bys mo_]n zostala,

Lub zebym dokonat mych nicszezesé koleje.

1 tys nieczulosci mie cierniem ranita,
Odszedlem z bolescia klnac milosé¢ tajemnie,
Ach! bywaj mi zdrowa, kochanko ma mila,
Ja zgine ... .ty bedziesz szczgéliwa bezemnie !

L P
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W dzieh imienin Jozi O.....

Juz B6g wszechmocny wyrokow spelnienicm
Los ci udzielil i odliczyl lata,

Dal c¢i aniola i wiary promieniem

Opatrzyl dusz¢ dla zeglugi swiata.

Dla tej zeglugi gdzie mysl pelna trwogi
Przed nami wszystko gesta mgla pokrywa,
Jedna gasnaca tylko uczy drogi

Lampa, ktéra si¢ cierpieniem nazywa.

Lecz w czasie burzy aniél twym sternikiem
Lédz poprowadzi w niebezpiecznym biegu,
1 duszy twojej niebieskim promykiem
Perle pociechy ukaze na brzegu.
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Jezeli przeszlej niedoli wspomnienie

Odnowi smntek w posepnej idei,

Ukaze aniol cieszac twe zmartwienie

W stepach pamiatek gorzkich — kwiat nadziei.

Pod skrzydlem jego sen oczu niezdradzi,
1 gdy od wschodu dzienny blask doleci
Godziny rajskie dla zabaw sprowadzi
Rajskiem weselem czolo twe oswieci.

Lecz tylko, Jozio, cnote, milosé Boga,

Miej zawsze w sercu w ciaglym zycia biegu,
Gdy ci daleka jeszcze bedzie droga,

A juz ja wtenczas bede ‘na noclegu.

Jon B.
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fosy serea.
POWIESC.

Ter Jug tes Herens 1jt bes Sdhdials Stimme.
Sdiller.

Lece, gonie wspomnien mare,
Z kwiatow zycia wience plote,
Pieknos¢, milosc, czucie, wiare
Na ogniwe spajam zlote.

J. B. Zaleski.

I
Teskny, zamyslony, z glowa na piersi

sktoniong, siedzial Edward § * * przy
oknie jednego z najozdobniejszych doméw
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malowniczych Poplaw; +wieczér byl po-
godny; samotny widnokryg, ozlocony za-
szlem slonicem, jasnial posgpnym blaskiem;
promienie wschodzacego ksigzyca zaczy-
naty juz igraé na powierzchni szemrzjcej
Wilejki; glos wieczornego dzwonu roz-
legal si¢ w powietrzu, a blada mgla opa-
dajac w oddali na aki i géry, przydawa-
la im tego tajemniczego widoku, tego
czarownego powabu, ktéry mimowolnie
sprowadza tysiace dum do duszy, i unosi
ja, w przestrzenie niewidomego s$wiata
utudy. — Dusza Edwarda upojona tym
urokiem wieczoru, i sklonna przytem
z dziecinstwa do Zywych wrazen, glebo-
kich uczué i wyniostych pomysléw, nie
mogla sig oprzeé tajemnej mocy marze-
nia, wlasciwego zawsze sercom, noszy-
cym w sobie zaréd poezyi, — iskre nie-
ba, ktéra rozZzarza z latami wszystkie u-
czucia w plonyce wiecznie ognie.
Edward hyi poety, czyli raczej, swiat
nazywal Edwarda poety. — W rzeczy sa-
mej, mial on dusze nnpelnion:z wysokie-
mi pomystami, mial i serce ozdobione
zywem uczuciem. Byé moze Edward nie
zupelnic pojmowal do czego naznaczylo
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go przyrodzenie; lecz nie byl on zliczby
tych, ktorzy si¢ za mlodu oddajy szalo-
nym burzom uczucia, usihnj;! z,‘:,h(\biaé to,
co jest niezbadanem w przyrodzeniu, u-
twarzajy w wyobraini jakies dziwne, za-
ledwie nie smieszne idealy , narzekaja na
wlasne seree, jedynie dla imienia, dla
podchlebnego mazwania poety. Edward
walczyl z uczuciami serca, bo uczucia te
byly zbyt silnemi, by mogly ustypi¢ wia-
dzy rozsadku; oddawal sie wrazeniom
przyrodzenia, bo czul ze to l()y}o koniecaz-
ngy potrzeby jego duszy; wazdychal, lecz
nigdy nie narzekal na wlasne seree, bo
wiedzial iz te pierwsze chwile uniesienia,
te pierwsze dni serdecznej burzy byly
zbyt drogic dla oséb, ktére tysiye razy
drozszemi byty dla jego serca. Wychowa-
ny zgodnic z swem urodzeniem, lubiony
czule od rodziny, nabyl on w mlodych
latach jeszcze tej gigthosci umystu i tkli-
wosci serca, ktore zniewalaja kazdego, kto
prawdziwie, umiec cenié zalety duszy.
W czternastym roku, zostawszy siceroty
z starszym swym bratem Alcksandrem, o-
plakat strate matki i ojca, — i wrodzona
mu tklivosé zamienila sig odtyd w cichy
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tesknote. Prawda, swietnosé zycia i u-
ciechy towarzyskie byly dla niego jezeli
nie mite, to przynajmniej powabne, lecz
to tylko wtenczas, kiedy niezaklécaly zby-
tecznie mysli jego przywyklych do smetnej
spokojnosci. — Najdrozsza pracy Edwar-
da bylo czytanie utwordéw poetycznych;
najprzyjemniejszy rozrywky — muzyka.
Bajron i Beethowen byli Zrédlem wie-
cznie Zywem , wiecznie swiezem, z kt6-
rego dusza Edwarda czerpala oslo-
de: — tkliwe i ponure, lekkie iwyniosle
rymy wiclkiego poety; ti‘,skne i zywe, u
tudzajyce serce i rozdzierajyce dusze
dzwigki niesmiertelnego artysty, — te dwie
wysokie oratorye tonu, juz w kwiecie zy-
cia zniewolily serce Edwarda, i roznie-
cily w nim pierwszy iskre poezyi. Nie
dostawalo jeszcze, iz tak powiem, narze-
dzia, coby nakoniec mocno ismiato tkne-
to drzycy juz w piersiach jego strone;
narzedziem tem stala si¢ mitosé, — i stro-
na serca zaczela piosnke......

Pewnego razu w sliczny dzien Maja,
rozstawszysie Edward z Dbratem swoim
Aleksandrem, odjeidz’aj:}cym do Warszawy,
przechadzal si¢ pelen dumania pomigdzy
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cienistemi allejami Zakretu; wszystko by-
to pograzone w cichosci; wiatr nie igrat
lisciami, wody nie szemraly migdzy pia-
szczystemi brzegamis tylko wysoko posréd
thtumnych oblokéw dzwigcznie si¢ rozle-
gal poranny hymn skowronka, witajacego
wschodzace stonce. Usiadlszy na mura-
wie, Edward zaczal czytaé ksigzke; w tej
ze samej chwili ukazal si¢ z poza krzakéw
starzec uwienczony siwizngs; za nim szla
17-toletnia dziewica, w skromnej lecz o-
zdobnéj odziezy, wiodyc za reke tadngy jak
aniotek raju dziewczynke. — "Zblizywszy
sie wolnym krokiem ku miejscu gdzie
w cieniu rozloZystego klonu spoczywat
poeta z utopionym w ksiazce wzrokiem,
starzec usiadl na starym, otaczajacym a-
leje murze, i ze skloniony na piersi glo-
wa, zaczal kresli¢ galazky po wilgotnym
piasku. 'I'ymczasem Zofia i Olesia, —
tak si¢ nazywaly dwie cérki powaznego
starca, — zajely sig zrywaniem rozkwi-
ttych gdzie nie gdzie fioltkow, nie zwaa-
jac wcale na przytomnosé nieznajomego
im meszczyzny. — Spostrzegt Edward Zo-
fie —i Zywy rumieniec pokryl lica mto-
dziana; rysy j¢j twarzy pelne wyrazu u-
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czucia, nie byly mu nieznajome, a spoj-
rzenie ktore mimowolnie rzucil na niy,
swiadezylo iz nie mégl byé obojetnym
widzem powabdéw i zabawy mlodej dziew-
czyny. Uplyneto minut kilka.  Olesia
z lekkoscig motylka przebiegala od kwia-
tu do kwiatu; ujrzawszy pare pierwiosn-
kow rozkwittych przy drzewie, pod kto-
rem odpoczywal Edward, zbliza si¢ zwol-
na, leez nie $micjye podejsé do kwiatku,
cola sie nazad, i chodzye w bliskosci
spoglyda ciggle na hudzgee jy kwiaty, —
Spostrzega “to Edward, i zerwawszy pier-
wiosnki, niesmiatej je podaje dziewczy-
nie, ktéra mu mile podzigkowala, i z ra-
dosciy pobieglszy do siostry, oddala jej
jeden z pierwiosnkow, a drugi ukryla
w ulozonym swicio bukieciku. — Zofia
przyjeta z ukontentowaniem kwiatek, i
usmiechngwszy sie rzucila Zywo przema-
wiajgce spojrzenie na Edwarda, jak gdy-
by chege mu daé do poznania, iz i jej
milo bylo przyjaé kwiatek zerwany jego
reky. — O! w tem spojrzeniu poeta wy-
czytal mowe jej serca! w niem jak w
krysztale zdroju, odbila si¢ jej dusza!
Edward nie mogl nie westchngé rzucajye
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ostatni raz wzrok na Zolig, gdyz, — pier-
wej niz sloice wysoko si¢ wzbito po nad
las i géry, — starzec z cérkami daleko
byt juz od Zakretu. — »Nie, to nie bylo
zhudzenie wyobrazini!....» rzekl Edward, i
wpadl w glebokie zadumanie. Wszystko
wokoto niego oddychalo nowem Zyciem,
— zyciem wiosunys; wszystko bylo ciche,
czyste, jasne; tvlko jedna dusza poety
okryta byla ciemny powloky tesknoty.....

Odtad poezya stata si¢ jedyna ostody
mlodziana. Byly chwile , w ktére serce
jego, napelnione zbytecznie uczuciami,
szukato istoty przed ktory by moglo wy-
nurzad swe zale i cierpienias.. Mowie-
2ale i cierpienia, bo Edward juz cier-
piat, bo ta mloda, zywa wyobrainia, kar-
miona jedynie zapatem i marzeniami, te
zawsze $wieze, zawsze ulotne dumy, nie
mogly si¢ oprzeé tajemnej niespokojuo-
$ci, zarodzonej w duszy jego jednem spoj-
rzeniem mlodej i czarownej jak niebian-
ka dziewicy. Byly dni w ktore chlodny
rozsjdek truchlal przed zapalem serea;
byly nocy, w ktore teskne serce prosilto
ostody u rozs:!dku, prosito cichej, pocie-
szajacej minuty. — Oczarowany powaba-
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mi Zofii, ludzony nadziejy jej widzenia,
Edward staral si¢ w ciggu calej wio-
sny ujrze¢ te, kiérej wizerunek przypo-
minal mu si¢ co chwila. Lecz naprozno!...
Kto byla Zofia, gdzie sie podziala, i co
et : '! lenia si¢ jéj z mia-

ktore ciggle zaj-
mowaly glowe mlodego poety.

Nakoniec nastypilo rozwigzanie zagad-
ki. — Edward przechodzil przez ulicg
Ostrobramsky, wlasnie natenczas, gdy w
kaplicy odprawiano litanij¢. W tlumie
luda modlgcego sig¢ wsrod ulicy przed cu-
downym obrazem matki Boskiej, spostrze-
ga dwie damy kleczgce przy jednym z fi-
larow galeryi. — Jedna z nich pokryta
byta ciezky zZaloby. Zbliza si¢ od nich
niepostrzerzony, przypatruje sie i pozna-
je twarz Zofii... .. Zadziwienie, radosé,
nadzieja napelnily dusz¢ Edwarda! Po
prawej stronie jej towarzyszki stal meszczy-
zua okryty czarnym plaszczem. Tlum mo-
dlacych si¢ niedozwalal jednakie Edwar-
dowi, rozpoznaé dobrze rysow jego twa-
rzy. Po skonczonem nabozenstwie Zofia
odjechata ze swojg towarzyszky, a nie-
znajomy meszczyzna udal  si¢  szybko
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w przeciwng strong; Edward powrécit do
domu i w zamysleniu przepedzal te chwi-
le od ktérych zaczg¢lismy nasze powiesé.

Zegar uderzyl wpot do dziewiatej; uli-
ce zupelnie opustoszaty; wszystko bylo
pograzone w milczeniu, — tylko wdali
srod  krzakéow gtucho szemrala wesota
rzeczka. Oparty o okno Edward patrzat
na ulicg. Niedlugo widzi wychodzacego
z jednego z sasiedzkich doméw meszczy-
zng... przypatruje sie i z odziezy poznaje
tego samego nieznajomego, ktorego wi-
dziat przedtem przy Zofii i jej towarzy-
szce. Nie przeszto pieciu minut, jak
drzwi sie nagle otworzyly i do pokoju
wszedl nieznajomy.

Edward z zadziwieniem wstal z krze-
sta,

« Edwardzie !»

«Aleksandrze !»

Rodzeni bracia ze tzami rzucili si¢ w
objecia.

«Aleksandrze, tys tu, sréd rodziny, a
ja o tem niewiedziatem» — rzekt Edward,
sciskajac reke brata.

«Nie ma si¢ czego dziwié, kochany
bracie — przyjechatem do Wilna wczoraj
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o polnocy; dzisiejszy ranek musialem
przepedzié n jedoych z moich znajomych,
a potem poszedlem szukaé twojego mie-
szkania. — Lecz dosyé o tem; wspomnie-
nia przeszlosci otaczaja zawszad méj u-
myst... M6j Boze!... rok tylko rozdzialu,
a ilez to wspomnien, ile uczué, ile prze-
mian!, .. .»

«Aleksandrze! jedna chwila, dzien je-
den zmienia nasze uczucia, mysli, checis
— a rok caly, jest to wiecznosé dla ser-
ca i tem bardziej dla serca, ktéore czué
umie, lecz z nikim nie podziela swego u-
czucia. I dla tego to gorgce skladam
dzigki niebu, ze ci¢ wroécito znowu na
tono rodziny, w objecia kochajycego
brata!»

«Tak jest, Edwardzie; rok jeden moze
si¢ nam wydaé bez koncaj lecz rok, kto-
ry przepedzitem w oddali od was, przele-
cial przedemny jak jedna chwila... Bo
tylko same cierpienia zwolna si¢ wloka,
a radosé przemija jak sen, jak ztudzenie
wyobraznil....»

«Cierpienia, radosé!.... 0! te dwa wy-
razy rozdziela dla mnie cala wiecznosé!..
Ale poco budzié serce?... Daj mi reke,
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bracie; bo stodko wspominaé dni prze-
szle . stodko dumaé o przyszlosci tylko
z tymi, ktorzy czujgtak jak i my czujemy.
Wiem dobrze, Aleksaudrze, ze nieze-
chcesz niczego skrywaé przedemny, opo-
wiesz mi wszystko, odkryjesz serce i du-
sze... »

«Jest fo potrzeby mojego serca, kto-
remu ciasno, duszno w piersiach... Opo-
wiem ci Edwardzie, caly powiesé mojej
przeszlosci, oblity w uczucia, — a uczu-
cie wszakZze Zywo przemawia do serca, —
tem bardziej do serca rodzonego brata.
Stuchaj, Edwardzie.»

Bracia z radosciy usiedli jeden obrok
drugiego, i Aleksander zaczal opowiada-
nie. »

11

«Bystro mijaly mi dni od chwili opu-
szczenia rodzinnego domu. 0! Edwar-
dzie! co sic stalo ze mna?..... Jaki$ nie-
pojety zal nopelnial moje serce, mimo
wszystkie ucicchy, ktére mig srod drogi
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opuszczonej rodzinie, czyli tez tajemne
przeczucie przyszlosci — niewiem tego.
Czulem dobrze ze serce moje, jezeli nie-
byto wtenczas zupetnie wolne od kocha-
nia , to przynajmniej wraZenia pierwszej
namigtnosci, ugastéj razem z ugasly na-
dzieja, byly tak slabe, iz nie mogly mie
zniechecié do przedsigwzigtej przezemnie
odrézy. Po kilke nowej drodze ujrza-
rem nakoniec Warszawe. Wiesz juz z li-
stow moich, kochany Edwardzie, jak spe-
dzitem pierwsze dni mojej tam bytnoscis
pisatem do ciebie nieraz, co bylo przy-
czyny moich radosci i smutkow, nadziei
i wspomnien, zaléw i trwogi. Lecz slu-
chaj; powtérze ci jeszcze krotky powiesé
mojego serca.»

«Jedny z najprzyjemnicjszych rozry-
wek w ciagu pobytu mego w Warszawie,
bylty przechadzki za miastem, osobliwie
srod ponurego smetarza. — Pewnego ra-
zu, g(ﬁy’ stonce skrylo si¢ juz za wzgérza,
pzrechadzalem si¢ tam samotny z sercem
napetniouem nowemi wspomnieniami.
Wieczor byl posepny. — Przy jednym
z grobowych kamieni spostrzegtem mlo-
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da kobiete w zalobie, ki6ra klgczala na
$wieZzo zrobionej mogile, razem z mala
dziewczynka odziana w bialy sukienke, a
przy nich w niejakiej odleglosci podeszta
staruszke. Nie chege przeszkadzaé ich
modlitwie siadlem na kamieniu za topo-
la. Patrze.... uptywa chwil kilka. .. serce
mi bije gwaltownie... Wtém mloda nie-
znajoma odwraca glow‘i wte stong, gdzie
siedzialem zupelnie . 2ed nig zakryty, i
ukazuje mi swe lica oZywiona rumiencem
i blekitne oczy palajace tym lekkim, lecz
do 'niewypowiedzenia uroczym ogniem,
ktory tylko moze plonaé w duszy mlodej
i pigknej kobiety, wylewajacej na grobie
lzy smutku po drogiej dla serca utracie...
Modlita si¢ znowu.,.. Ach, Edwardzie!
wszystkie uczucia, cala dusza zlala sie
w moim wzroku. ktérym zatopil w licu nie-
znajomej dziewicy, tak uroczej jak pogra-
zona w bolesci Magdalena, tak posepnej,
jak samotna lilija sr6d martwej mogily...
Tak jest, nie naprézno ktos powiedzial Ze
kobieta na mogile — poezya! W rzeczy
samej, byla to scena czarowna: tam, na
mdtawym Dblekicie nieba zwolna plynal
miedzy chmurami ksigzyc, okryty swoim
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bialym, tajemniczym calunem... tam w od-
dali, glucho zamieraly dzwig¢ki, wieczor-
nego dzwonu.... tu chlodny wiatr szemral
miedzy krzakami, pos¢pnie ozdabiajycemi
wpélzniszczone reky czasu groby, iwresz-
cie sréad tych martwych glazéow i wierzb
placzacych modlila si¢ mloda kobieta w
zatlobie, ze 123 w swiatlem oku, z zalem
w czystem sercu, jak gdyby aniél pokoju
miedzy ziemiy i niebem. ... O! jeZeli to
nie jest wysoki przedmiot dla poety, to
niech mi powicdz:} czem ze jest wreszcie
poezya?. |

Gdy wstaly, odszedlem nieco dalej, i
zblizytem si¢ ku jednemu z najokazalszych
nadgrobkéw, by przeczytaé wyryte na nim
wiersze.

«Ach, Zosiu, rzekla dziewczynka, o-
bracajyc si¢g ku mlodej nieznajomej, i
spog]:!daj:%c na mnie z za krzaka; jak ten
Pan podobny do tego, co mi dal wtenczas,
pamietasz , dwa pierwiosnki. Czyz nie
prawda?»

Dziewica w czarnej sukni nic nieod-
powiedziata.

»A gdzie twdj pierwiosnek, Zosiu?
moéwilta znowu dzieczynka, usitujyc dope-
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dzic swoje siostre. Zapewnie juz usechl;
ach! jaka szkoda!l »

«Olesiu, Olesiu! pdjdziemy do domu ...
widzisz chmury na niebie; ja si¢ boje
deszczu »

»1 ja si¢ boje, Zosiu.»

Nic wigcej nie styszatem. i gdy wy-
szedtem z zakrzakéw, aby powrocic do
domu, Zofia z wesoly swy siostrzyczky
i ze staruszky byly juz daleko odemnie.

Powrécitem do domuj noce przeszla
w niespokojnosci.. Wrazenie sprawione
na mnie modlitwy mlodej nieznajomej,
bylo tak mocne i glgbokie, iz nie moglem
zmrézyé oka prawie az do samego Switu,
Rozogniona wyobrainia wystawiata mi
bezustannie obraz picknej Zofii; lecz kto
byla Zofia?.... Naprézno nazajutrz prze-
pedzilem dzien caly na przechadzkach,
w nadziei iz spotkam te, ktorej wdzi?k()w
stalem sie¢ w chwil kilka niewolnikiem.
‘Tesknota napelnita moje dusze... Chodzi-
lem i dumatem ciggle; wszystko, nawet i
to, co sprawialo mi tysigce uciech do
chwili zobaczenia Zofii, ktorej niezualem,
lecz ktory kochalem juz namietnie, stato
mi sie ci?zkicm, nuduem, nieznosuem...
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Tak uplynely dwa tygodnie... Nako-
niec w koncu Lipca, przychodzi do mnie
pewnego poranku nieznajomy czlowiek i
oddaje mi list adressowany na moje imig.
Rozpieczgtowalem go zaraz; reka zupetnie
mi byla nieznajoma; moglem jednakze
poznaé, iz nie nalezata do meszczyzny. List
ten zawieral nastepne wyrazy:

«Spodziewam si¢, iz Pan laska-
«wie mi wybaczy, ze bedyc zupeinie
«mu nieznajomy, skreslam do niego
«te kilka wyrazéw. Okolicznosci
«w ktoérych zostaje zmuszajay mie pro-
«si¢ go o to, co si¢ mu moze wy-
«daé zupetnie obcem, lub niepodoh-
nem do uskutecznienia. Po zgonie
«Pana ---. mojego szwagra, z ktéorym
«razem przyjechatam z Wilna, widzg
skonieczna potrzebe pospiesznego po-
«wrotu do Litwy. Dwie sieroty,
«corki Pana ***, skla(lajq cale moje
«rodzenstwo. Pusci¢ si¢ samej je-
«dnej z niemi w droge jest rzecza
«niepodobny l)owie(fzinwszy sig
«wigc wczoraj ze i Pan udaje si

tych dniach napowrét do Litwy,
«osmielitam si¢ udaé si¢ do niego
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«i prosi¢ o towarzyszenie nam w dro-
«dze. Polecajgc si¢ jego dobroci,
«mam nadziej¢ ze nie odméwi mej
«prosbie, i uprzyjemni nam dzisiej-
«szy wieczor swoja bytnoscig. Zo-
«staje mu zyczliwa,

l;‘...”

Zdumiatem si¢ nieco po przeczytaniu
tego listu, Spytawszy si¢ oddawcy one-
go, kto byla jego Pani i gdzie mieszkala,
kazatem mu powiedzieé iz bede niezawod-
nie wieczorem.* Gdy zegar uderzyl szo-
sta, udatem si¢ zaraz do mojéj nieznajo-
mej rodaczki. Byla to ta sama staruszka,
ktorg widzialem na grobie razem z Zofi
i m:?lQ Olesia; przyjeta mi¢ z ukontento-
waniem, i prosila abym byt przyjacielem
jej domu. Opowiedziala mi w krétkosci
przyczyny dla ktérych zmuszong byla tak
prsdko wracaé na tono rodziny; — ja
zas z swojej strony wyznalem jéj ze przy-
staje z ochotg natowarzyszenie jej w drodze.
Pokilka chwilachrozmowy, udalismy si¢ do
ogrodu $rod ktérego w niewielkiej altance
siedziata na kanapce mtoda dziewica w bia-
tej sukni i czarnej chustce, z mlodsza swa
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siostry, odziang takze w zalobe. Edwardzie !
krew zastygla w Zylach moich.. Byla to
Zofial... wzrok méj spotkal sie z jej wzro-
kiem, — uczulem jak ogien wystapil mi
na twarzy....

«S3 to moje siostrzenica, rzekla Pani
B***, i lzy zalsknily si¢ w jej oczach; bie-
dne sieroty,—méwita przyttumionym gto-
sem, — w przeszlym roku stracity mat-
ke, rodzony mojy siostres tu zas przed
miesigcem oplakalysSmy razem $mieré ojea.
Zostaly same pod moja opiecky, gdyz to
bylo ostatnia woly i ostatniy do mnie
prosby umierajjcego starca. Ach! czegoz
bym nie uzyla dla uszczesliwienia tych
tak drogich sercu mojemu dzieci!»

fizy prysnely z oczu dobrej staruszkis
otarla je i podajac mi reke, rzekla: Badi-
my przyjaciotmi » Po  czem udalismy
si¢ na powré6t do pokoju, gdziesmy juz
zastali Zofi¢ i Olesie.

Na prézno bym opisywal ci pierwsze
dni znajomosci mojej z domem PaniB***;
Wyznam ci tylko, iZ gdym opuscil ich
mieszkanie, kochalem juz gorjco Zoﬁii,.,
Dnie leciatly za dniami, chwile za chwila-
mi.  Mysli ginely wmyslach, a serce za-
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palone nowy miloscig bito gwaltownie,
zyjae jedny tylko nadziejy, — Czulem ze
Zofia nie byla dla mnie obojetng, bo
chociaz w jej rozsadnych i pelnych po-
wabu rozmowaeh, niestyszatem anijedne-
go wyrazu, ktéry by odkryl mi trjemnice,

lecz jej_spujrzeni.a — te iskry plougcego
w piersiach ognia, — przemawialy mi

jawnie o jej uczuciach, — a czeste, mi-
mowolne westchnienia przekonywaly ze
nadzicja moja nie moze byé zawiedziony,
Tak przeszlo dni kilka; zblizyta si¢ chwi-
la odjazduj; ruszylismy w droge, — Pani
B*** byla prawic zawsze zamyslong; Zofia
tesknila, nieraz nawet plakala po stracie
ojca; Olesia igrala bezpiecznie z kwiat.
kami, ktére dla niej zbieralem po drodze.
U mnie jednego tylko serce zylo teraz.
niejszoscig: zadne wspomnienie przeszlo-
sci nie oburzalo mojej duszy... Dzien
i noc dumalem o Zofii, a bedac cipgle
przy niej, utapiajge wzrok méj w jej
wzroku, oddychajgc jej tehnieniem, czyliz
mogltem narzekaé na przyszlosé zatruty
cigzkiemi strapieniami i trudnemi ofiara-
mi serca, ktore przeznaczenie dozwolito
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mi wreszcie okupié nowa ofiera, — nowy
miloscia, miloscia ku pieknej Zolfii ...

Jednego wieczoru po zachodzie slon-
ca, ja z Zofig i Olesiy wyszlismy z po-
jazdu, i tym czasem gdy konie zwolna
poszly po piasczystej drodze, udalismy
si¢ za niemi po twardej i pokrytej zolknie-
jaca trawa sciezce. Kilka minut panowa-
lo milczenie.

» Zdaje mi sie, rzekla nakoniec Zofia,
ze cale przyrodzenie szepce teraz modli-
twe Najwyiszemu: tak wszystko jest ciche,
tajemne.. .. »

«Prawda, Pani, odpowiedzialem; wszy-
stko spoczywa w ciszy , wszystho oprécz
serca ludzkiego, pelnego.....»

»Tajemnicy, chcesz Pan zapewnie do-
daé, przerwala mi z zywosciy Zofia, i
lekki rumieniec pokryl blade jej lica.»

«Byé moze, odpowiedzialem westchny-
WSZy.»

«Pan musisz byé¢ poety?...»

«Nie, Pani; lecz czyjeZ serce nie za-
drzy tajemnie woéwczas, kiedy srod spo-
czynku calego przyrodzenia, czuwa przy
nim istota, dla ktoérej jedynie ono bije,
dla ktorej pragnie bié¢ wiecznie.....«
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«Pan méwisz o sercu tkliwém?»

«Mdwic o sereu, ktore umie kochaé i
moze byé gkocllane.n

«Moze...» — szepnela Zofia i znowu
si¢ usmiechnela. — Rozmowa nasza l)rzcr-
wang byl wezwaniem Pani B*** do po-
jazdu; puscilismy si¢ szybko w dalszg dro-
g¢. W koncu trzeciego dnia po tym pa-
mietnym wieczorze, bylismy juz na brze.
gach Niemna, a wezoraj ujrzelismy rodzin-
ne progi. Pani B*** prosila abym i na
lonie ojczyzny nie przestawal byé jej przy-
jacielem. Spojrzenie Zofii pelne czulosci
bylo jedyna nadgrod:z za mojy przyjain,
a glebokie westchnienie, ktére sie wyrwa-
lo z mych piersi, tajemng odpowiedziy u-
béstwiajacego jgy serca. »

Aleksander westchnal; Edward milczal
a lica jego palaly ogniem... Cala budo-
wa marzen inadziei mlodego poety rune-
la w okamgnieniu, i cigikiemi gruzami
przywalila serce!

«Edwardzie, mowil Aleksander, wiado-
mo ci jest, ze okolicznosci zmuszajy mie
oddawna opusci¢ na czas niejaki Wilno;
majatek moj znajduje si¢ w stanie, ktéry
wymaga wlasnego mojego zarzadu i nie-
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malo trudéw. Po jutrze wyjezdzam na
wies; bolesnie mi jest opuscié znowu cie-
bie, przyjaciol i Zofig, — lecz c6z mam
robi¢?..... Przyszlosé si¢ usmiecha, ser-
ce nie powinno tracié nadziei.»

Aleksander zamilkl, a Edward cigzko
westchnal.

«Ale pierwej niz ci¢ opuszczg, mowil
dalej Aleksander, musz¢ ci¢ poprosic o je-
dno, czego mi zapewnie nie odméwisz.
Wlasnie dzis zrana Pani B*** prosila mig
abym si¢ wystaral dla Olesi .dobrego na-
uczyciela muzyki. Znam twoje zdolnosci,
znam twoje dobroé i spodziewam sig ze
nie zechcesz mi odméwié, i weimiesz na
si¢ obowiazek uczyé dziecig ktorego sklon.
nosci rokujy juz dzisiaj posluszng i milg
uczennicg. Przytem rodzenstwo Pani B***
jest zbyt dla mnie drogie, abym zaprze-
stal i woddali o niem si¢ troszczyé, i za-
pomnial o chwilach ktore tak przyjemnie
przepedzilem z ubéstwiang przezemnie o-
soba. Polezonie tego domu zniewala mi
do przedsigwzigcia srodkéw, ktore by mo-
gly ulzyé na starosé troskom zacnej sta-
ruszki, a przyjazn podzielana ztake} szcze-
roscig, od calej jej rodziny dozwala mi
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mysleé Ze i ty bedziesz zaréwno lubiony
i szacowany.»

Edward zamiast odpowiedzi wstal i
zaczal przechadzaé sig po pokoju, aby
skryé burze, ktéra miotala jego duszy.

«Rok rozdzialu, tylko rok, rzekl Ale-
ksander, a ilez to przemian we wszystkiém?
1 ty, Edwardzie, ulegles, jak widzg, cze-
mus, co co ci¢ tak tesknym i niespokoj-
nym czyni. Bracie drogi! odkrylem ci
wlasne serce, pocéz wiec nie chcesz byé
ze mny otwariym?»

«Nie, kochany Aleksandrze, naproino
bys si¢ staral zbadaé to co jest niezbada-
nem, pojaé to, co jest dla mnie samego

niepojgtem.»
«Wy, poeci, zawsze marzycie o czéms
niezbadanem, niepojetem, — odpowiedzial

Aleksander, i niechcyc sie wigcej narazad,
wstal z krzesla, i uscisngwszy brata, kté-
rego kochal czule, zaprzestal rozmowy
szczesliwg przyszloscia zajety.

Lecz inaczej si¢ dzialo z Edwardem.
Cata przeszlosc zostala odnowiong w jego
wyobrazni; przypomnial on sobie ow
dzien, w ktérym po raz pierwszy ujrzal
Zoli¢ w Zakretowym gaju, i stawszy sie
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niewolnikiem jej wdziekéw, zaczgl niezna-
ny od niej palaé skryty namigtnosciy. Do-
tychczas niewiedzial kto byla Zofia, nie-
wiedzial nawet gdzie zostawala; trapil sig
dlugo.  Teraz okolicznosci odkryly mu
tajemnice; puznal bowiem kto. byla Zolfia,
i z rozdartem bolesciy sercem, utracil o-
statnia nadzieje. — «Zolia go nieznala»
— mys$l ta byla dla niego wigcej niz
straszny. «Zolia zyskala milosé¢ drugie-
go» — mysl ta jakby roztopiony kruszec
palila jego piersi. Zaledwie poznal co
to jest milosé, a juz musial si¢ staé ofia-
ry rospaczy, i co gorsza, ofiary zazdrosci
ku rodzonemu bratu, ktérego tak szcze-
rze kochal, i ktérego szczgscie przwykl
nazywaé swojem szezgsciem. — O! jak
czgsto los nielitosciwie igraz tymi, ktérzy
sprawiedliwie zastugujy na jego wzgledy,
i zawczesnie gasi iskre Zycia w piersiach
stworzonych, byé moze , jedynie dla od-
gloséw stawy, lub dla ostedy drugich
wposrdd trosk i niedolil.....

Znuzony czarnemi myslami, Edward u-
dat si¢ na spoczynek z bratem, ktéremu
niebo przeznaczylo wydrze¢ mu wszystko,
co tylko jest mile wiyciu, i razem staé sie
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samemu oﬁarQ okropnego losu. Noc zni-
kta, wstaly poranne zorza.

1.

Zofia nie byla z liczby tych okrzycza-
nych pieknosci, ktére tak wczesnie zaczy-
naja panowaé sréd swiata, i tak wczesnie
gasng, nic po sobie- nie zostawujac, o-
précz  ciemnych wspomnien steranej

w préznych zabiegach mlodosci, — nie
byla obdarzona od przyrodzenia zbyt
szczegélnemi wdzickamis — lecz rysy jej

twarzy nosity na sobie pietno, wygéro-
wanych uczué i zywego umystu, lecz jej
pelne ognia i blekitne jak niebo oczy;
usta stworzone jedynie dla wynurzania
przyjazni i milosci, lekka i powabna ki-
bi¢ glos dzwigczny i donosny mogly od
pierwszego razu zniewolié najzimniejsze
serce, najnieczulsza dusze.

Tkliwa i wesota, rostropna i namie-
tna, szczera i wyniosta, — oto byly przy-
mioty mlodej Litwinki, ktérej powaby
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wzniecaly milosé wsercach dwéch rodzo-
nych braci Edwarda i Aleksandra S**,

Zolia zaledwie ukonczyla 16-y rok zycia
a razem i nauki swoje, zostala sierot?
z maly sweojy siostry Olesizg. Pani B+
zastypita dla’ nich miejsce matki; przy-
wigzana do swych mlodych siostrzenic, i
nawzajem czule od nich kochana, pedzita
spokojnie swojiy starosé sréd krewnych i
znajomych u ktorych za dobroé zyskaé
potrafita przyjain i szacunek.

Teskne byly pierwsze dni samotnosci
Zolii; pamigé dwoch strat tak drogich dla
kazdego serca, tkwila bolesnie w duszy
sioroty

Zolia stala si¢ ponurg, zamyslong
serce jej bylo dotyd wolne — od namie-
tnosei. I oto nakoniec Zolia zostala ko-
chany, i sama si¢ stata ofiarg mitosci;
niewinne, czaute bylo to pierwsze uczucie
dziewicy.. Lecz komu niebo przeznacay-
to byé jego przedmiotem? ... Aleksandro-
wi?.. Aleksander tak myslal, gdyZz mial
prawo tak mysleé, bo sam ubdstwial Zo-
fig, sam si¢ trapil w milosci. Ale jak
srodze si¢ mylit!.. jak predko powinien
byl utracié¢ najmilsze w zyciu nadzieje!...
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S3 ludzie, co dziwniej, s3 mlodzi lu-
dzie , ktorzy niechcy wierzyé¢ w milosé
rozniecong w sercu kilku spéjrzeniami,
kilku wyrazami, — prawdziwg, czysta, i-
dealng milosé.... sa, ktérzy patrzg na se-
rce czlowieka, nie jak na najdrozszy na-
sze czastke — to zrzéodlo natchnienia, na-
dziei, smutkéw, radosci, — lecz jak na
zlepek, w ktérym krew plynie, a plynie
dla tego tylko aZzeby Zylo, ktére bije, a
bije dla tego Ze si¢ wniem krew sjczy...
S3 jeszcze tacy co si¢ smieja z uczué,
szydzy z cierpienia, przyjain i mitosé na-
zywaja szalenstwem.

«Lituj si¢ nad smutng roztropnoscia
takich ludzi!» — moéwi jeden pisarz.
}V rzeczy Sflmej , ci ludzie nie pojmuja
zycia czlowieka, nie pojmujg ze mlodosé
jest wiosng tego zycia, i ze poezya mlo-
dosci jest przyjain i milosé. A kiedyz
mamy zrywaé strojne kwiaty tej wiosny,
kiedy si¢ mamy napawaé harmonijuemi
dzwickami tej poezyi, jezeli nie $réd blo-
gich chwil, w ktére serce nasze nie wre
jeszcze wplomieniach rozniecanych trwo-
gami Zycia, w ktére dusza jest jeszcze
czysta jak natchnienie i swobodna jak
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mysl sama, a wola nie tonie w burzliwym
wirze checi swiatowych?... Kiedyz, po-
wiedicie mi?..... O! kochaicie mlodosé,
bo ona nie dlugo nam swita, bo szczgsli-
wy, stokroé szczesliwy ten, kto moze choé
jedny iskierke uchwycié z ognia posyla-
nego nam w miodosci przez niebo, skryé
ja w piersiach, zagrzebaé w sercu, i choé
raz przed smiercig powiedzieé z westchnie-
niem: «Przyjacicle, przyjaciele! i ja ko-
chatem niegdys!...»

Takie uczucie wladalo sercem Zofii.

Edward raz tylko byl od niej widzia-
nym, raz tylko oczy si¢ ich spotkaly, i
godzina cierpienia wybila. Zofia nie za-
pomniata Edwarda; rok caly rodzialu
z rodzing moéglby wywiaé z jej duszy
wspomnienia przeszloscis lecz przy niej
byla pamiatka, pierwiosnek zerwany rek:
Edwarda. Patrzagc na niego mloda Li-
twinka myslala: kwiatku tys usechl, i ja
uschnyé moge! — Fdward takZe Zywo pa-
mictat, chwile ostatniego spotkania sig
z Zofia. Nic na $wiecie nie moglo za-
trze¢ gleboko wyrytego w piersiach jego
rysu, i smutny poeta dumal wzdychajye:
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nie dla mnie, nie dla mnie, istniejesz ty
Aniele!

Los nakoniec zblizyt dwéch niezna-
nych od siebie kochankéw. Aleksander
byé moze post:zlpil’ w tym wzgledzie nie-
rozwainie; kochajac tak namictnie Zolig,
czyliz mégl bez obawy oddalaé si¢ od
niej, i zostawiaé nowego przyjaciela, no-
wego powiernika, rodzonego swego bra-
ta, ktory kochal ja takze i byl wzajemnie
kochany ? Lecz ktéZz to mégl przewidzieé,
— zbadaé przeznaczenie losu i tajemnice
serca Zofii?.... Przytem Aleksander ko-
chal czule Edwarda; posgpnoéc’ zycia i
teskliwosé poety zjednej strony, —z dru-
giej przyjazn, ktorej sam doznawal od
catej rodziny Pani B***, daly mu powéd
do wprowadzenia Edwarda do domu, gdzie
od wszystkich powiniem byl zyskaé szcze-
ry szacunek.

Chwile biegly za chwilami; Zaloba
rodziny Pani B*** wkrotce sie miala u-
konezyé, i wesotosé zwolna wracata. Z po-
miedzy dawnych towarzyszek pensyi, naj-
wiecej byla lubiong od Zofii daleka jej
krewna, Emilia K***, panna trzema laty
od niej starsza. Przvwiagzanie ku niej
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Zofii, mozna bylo wzigsé raczejza pamigé
niedawno minionych chwil wspélnego po-
Zycia, niz za czuly i Scisty prayjazin. —
Enilia cate lato przepedzila u Pani B***
i byla swiadkiem pierwszej milosci Zolii.

Lecz jak sprzeczny byl sposéb mysle-
nia dwéch mlodych przyjaciotek?

Kiedy ujmujgca Zofia siedzac na gan-
ku sréd cichego wieczoru, patrzala na
mdtawy blekit nieba, na $wiatle promienie
ksiezyca, na blade gwiazdy i czarne chmu-
ry, — i westchngwszy wpadala w glebo-
kie dumanic, Emilia méwita z usmiechem:
nZoflio! ty znowu marzysz o niebie.« —

Kiedy w chwili skrytego uniesienia,
tkliwa Zofia czytajac dziela wielkich po-
etéw, lzy swoje zlewala ze lzami Werte-
ra, swoje zale pocieszala zalami Aldony,
westchnienia zlaczala z westchnieniami
Eleonory. — Emilia kiwala glowg, i mé-
wila usmiechajyc sie znowu: »Poco,
Zofio, psujesz ksigzke tzami?«

Gdy wywierajac swe uczucia Zofia mé-
wila z westchnieniem: »Jak mi dzis te-
skno, Emilio !« — Emilia odpowiadala ozie-
ble‘: »nCzemu ze mna nigdy tego nie by-
wa !«
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Kiedy przechadzajgc sic w strojnym
w roéznobarwne kwiaty ogrodzie, Zolia
zrywala niezapominaikg, i mowila: »Ja
lubig prostote i niewinnosé« — Emilia od-
powiadala, igrajac zwojami piwonii: »Oto
jest purpura, emblema wladzy i wynio-
stosei ! «

Takie wszakie rysy sposobu myslenia
nie zaklécaly weale zgody, ktéra pano-
wata miedzy Zofia i Emilig. Zoflia ko-
chala Edwarda, i byla wzajemnie kocha-
na; Emilia palala miloscia ku Aleksaundro-
wi, i chociaz wiedziala Zze Aleksander ko-
chal takie Zofig, pocieszala si¢ jednak
mysly, Ze zapomocy mitosci Zofii ku Ed-
wardowi, zmusi go wyrzec sie préinej
nadziei na wzajemnosé osoby, ktora go
nigdy nie kochata, i Ze kokieteryy zdota
odnies¢ zwycieztwo nad sercem zawie-
dzionego w nadziejach mlodziana.

Razu jednego Zofia i Emilia siedzialy
sam na sam w ogrodowej altanie; ro-
zmowa od kwiatow zwrécila si¢ na serce,
od serca przeszla do milosci.

~ »Nie, rzekla Emilia, napréznobys
si¢ starala, Zofio, przekonaé mi¢ ze czu-
tosé w mezczyinie jest zalety zastugujyca
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na nasz¢ uwage. Jest to tylko stalosé ;
kazda zas slabosé obudza politowanie. ...
A jak biedny ten nad kim drudzy muszy
sie litowaé!« —

— » W takim razie, odpowiedziala z
usmiechem Zofia, powinnas si¢ uzalaé i
na wlasne, serce....« —

— »Bzecz dziwna, przerwata Emi-
lia; starasz si¢ zawsze to uniewinniaé, co
bynajmniej nie podchlebia wlasnej twej
mitosci; — chyba dla tego, ze sposéb
twojego myslenia jest to tylko wrazenie
sprawione mna twym umysle przez E-
dwarda. « —

— »RByé moze; ale i w takim razie
nie mialabym przyczyny ukrywaé swoich
mysli. ... Serce rzadko si¢ myli, a na-
wet i jego bledy moga mieé wigcej mo-
¢y, niz pojecia przez swiat i ludzi roz-
winiete, « —

— »nZaczynasz [lilozofowaé, Zofio, i
zapominasz ze lem nie ogrzejesz serca. «—

— » 0, kto umie czué, tego serca nic
ochtodzié nie zdota... A Edward jest mi
milszy nad zycie! Nigdym nie skrywala
i nie mysle skrywaé tego przed toby ..
Sq mysli, 'sa uczucia ktérych nic nie



145

zdota wyrwaé z glebi duszy; ale tez sa
chwile, w ktorych wynurzenie tych mysli
i uczué tak jest potrzebne dla piersi, jak
oddech, jak westchnienie... Czyz nie
prawda, Emilio? Wszakie i ty kochasz,
kochasz Aleksandra? ...« —

— »Tak jest, kocham, bo uczucie to
jest ogniwo ktore spaja serce nasze ze
swiatem. — A kto, powiedz mi, Zofio,
zyé moze nie dla Swiata? « —

— »Zle sydzisz o sercu, Emilio; kto
prawdziwie kocha, dla tego niknie Swiat
caly l« —

— »Pojmuje ci¢, Zolio. Wigc dla
milosci swej ku Edwardowi powinnas
zniewazaé ustawy towarzyskie?« —

— »Przynajmniej pogardzaé tem co
jest wymystem Swiatowej préznosei. « —

— »Co si¢ tyczy tego, to Aleksander
nie znajdzie we mnie nasladowniczki two-
jego sposobu myslenia. « —

Po téj rozmowie Zolia nigdy juz wie-
cej nie zaczynala z Emilia méwié o mi-
tosci. —

Pieé miesigcy juiz prawie minglo od
chwili wyjazdu Aleksandra; Edward co-
dzien bywal u Pani B***; Olesia, — pie-
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kna, wesola, dowcipna Olesia, uczyla
si¢ dobrze i mogla juz niezle przegrywaé
wieksze i trudniejsze sztuki. Zolia zaj-
mowala si? czytaniem, rysowaniem, i
recznemi ptei swojej robotami, — i by-
ta szczgsliwg. — Jedna tylko Emilia by-
la ciggle strapiony, chociaz tego nie mo-
gla i nie chciala okazywaé, bo uczucie
to bylo wigcej podobne do skrytego gnie-
wu na przeznaczenie, niz do tesknoty i
ialu po drogiej sercu osobie.

Pewnego wieczora PPani B*** siedzia-
la w swoim pokoju na kanapie i stucha-
ta z Emilig czytajgcej Olesi. Zolia sie-
dzac w bawialnej przy krosienkach, wy-
szywala pely woreczek dla ciotki; Edward
przegrywal na fortepianie i Spiewal sci-
cha piesn Mozarta: Lacrimosa dies illa.

— »Trudne mi jest nie zadrzeé, rzekl
on wstajac z za fortepianu, ile razy tyl-
ko piesn te zaspiewam lub uslysz¢. Dazi-
wna jest wladza muzyki!« —

— »Zwlaszcza gdy jest dzietem wiel-
kiego artysty, i gdy wykonywana bywa
z uczuciem.... « —

— »Tak, Pani, rzekl Edward, gdy
wykonywang bywa z uczuciem oZywionem
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przytomnoscia tego, co moze cala nasze
istnosé przelaé w jeden tajemny glos u-
niesienia, w jeden boski akkord, — ak-
kord sercal«

-— »Pan zawsze zapominasz, odparta
Zofia, ze nasze prozaiczne dusze nie sa
w stanic pojaé wyrazéw, noszgcych pic-
tno uniesienia, poetycznego zapatu....Ze
léd zimny nie moze si¢ rozegrzaé od o-
gnistych promieni stoiica.«

- »Ale za to topnieje od ich ciepla,
odpowiedzial poeta. Zofia milczala, E-
dward moéwil dalej. «

— »Kobiety narzekaja zwyczajnie na
nieczulosé meszezyzn; meszezyzni szydzy ze
slabosci kobiet: s3 to ostatecznosci za-
réwnie niesprawiedliwe jak i $mieszne.
Prawda, kobicta moze si¢ na to uzalaé, bo
majyc serce bijace je’d_ynie dla uniesie-
nia, powinna nie bez zalu patrzeé na ser-
ce przez si¢ obranego, jeslinie jest zdol-
ne w réwnym stopniu wyrazié miotajace-
go duszg uczucia. Lecz méwié ie serce
meszczyzny nie moze zaréwnie czule od-
powiedzieé¢ na mitos¢ milosciy. jest to samo
co twierdzié, iz kobieta nie jest w stanie byé
tylez wytrwaly w mitosci, ile meszczyzna.—
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Meszezyzni lubig udawaé, méwig kobiety,—
a ilez to jest na Swiecie kolz»iet, ktore
przez dziwaczny kokieteryjy, lub jedynie
z checi zbadania skrytej przed niemi ta-
jemnicy, staraja sie¢ jezeli nie byé, to
przynajmniej zdawac si¢ nieczutemi tam,
gdzie serce ich zaledwie si¢ nie wyrwie
z piersi \\'rz:!coj namigtnos'ci:!, a oczy
jednemi  spojrzeniami wynurzajy mimo-
wolnie skryta w glebi duszy tajemnice?!...
Tak, tajemnice!.... »dodat Edward z przy-
ciskiem, rzucajge przenikliwe spojrzenie
na Zolia, ktérej lica zaczynaly juz plo-
ngé rumiencem, — bo w jego wyrazach
odbil si¢ glos milosei, gorzka mowa ser-
ca. Byl to wyrzut ktéry obudzil w du-
szy Zofii jakis Zal tajemny.... i razem
cheé odkrycia swych uczué przed Edwar-
dem. Pozydana chwila nastypita. —

»nZolio!" rzekl Edward po krétkié¢m
milczeniu; gorzkie sy chwile szezesceia,
jezeli spélna mysl nie tyczy w sercach
naszych tego co jest najdrozszem i naj-
swietszém w zyciu. Kochaé i niewie(‘lzieé
czy i nas kochajy, jest to samo co zyé i
mysleé¢ co chwila Ze musimy kiedys umie-
ra¢!«
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Zolia spojrzata czule na Edwardas mto-
dzian w zapale schwyecil jej reke, i rzekl
przyciskajac ja do piersi.

— »Gwiazda serca szczgsciem Swita.—

— »I gasnie w nieszczgsciu!« dodata
cicho Zoflia, i reka jej zadrzala w pala-
jacej dloni Edwarda.« —

- nPo co te czarne mysli, Zolio?....
Jedno, jedno tylko uczucie w sercu! Do-
syé¢ ci tak nielitosciwie igraé tem, w
czem ukryta radosé, ostoda zycia nasze-
go.... Aniele mdj, Zolio! powiedz czy
ty mie kochasz?....«

Zamiast odpowiedzi Zofia sklonila z
westchnieniem glowe, i tzy, — slodkie
tzy niebianki, — polaly si¢ na natchnio-
ne piersi poety.... On osypal jej usta go-
racemi, namictnemi pocalunkami....

Od tej chwili Zolia pedzila dni swoje
w spokojnosci, ktérej nic na Swiecie za-
ktocié nie moglo. Nieraz siedzial z nig
Edward wsréd altany ogrodowej, i slod-
ka jego rozmowa ozywiala w pamigci
dziewicy dawne chwile, dawne uczucia,
dawne marzenia; czytal przed nia glo-
wniejsze utwory ojczystej poezyi, usitowal
natchngé jej piersi nowemi uczuciami,
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ozdobié jej dziewiczy wyobraini¢ kwiata-
mi swej bujnej, zywej fantazyi, przelaé
w jej serce to, co tak burzliwie wrzalo
we wlasnem jego sercu! Mysli, Zjdze
Edwarda, staly si¢ myslami, zgdzami
Zolii.

Sprawa wzgledem dobr  Aleksandra
miala byé wkrotce ukonczong; nieprzewi-
dziane potrzeby znaglily Aleksamllra po-
wrocié na wiosne znowu do Wilna i przed-
siewzigsé pewniejsze srodki dla osiygnie-
nia pozadanego celu. Miotany niespo-
kojnosciy zjawil si¢ on w domu Pani
B***. Lecz jaka zmiana zrazila go z pier-
wszego razu! Zaloba sierot ukonczyla
si¢; wesolosé, zabawy, tahce znowu sie
rospoczely; Zofia, ta smetna, spokojna,
ujmujgca Zolia, stata sitﬁ wesola, smialy,
zachwycajacg dziewicy, ktorej wdzigki za-
Ealily by serce kazdego mlodziana. Na-

oniec, o smutna mysli! Zofia kocha
Edwarda.... Emilia zmienila si¢ takze s
ile przedtem byla wietrzng, na nic nie
baczyca, tyle teraz stala si¢ zamyslona, i
prawie dzika. W sercu jej palata milosé
dla Aleksandra: dosyé bylo na tem, aby
oburzyé jeszcze mocniej uczucia Aleksan-
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dra, wzbudzié¢, mogacg w  nim ostydz
mitosé ku Zofii, napelnié dusze jego
zazdroscig, i wreszcie odkryé mu strasz-
ng tajemnice brata. Piekielny ogien za-
wrzal w piersiach biednego mtodzienca,
przymuszonego gnebié swe lata w cig-
glych trudach, znaglanego bezustannie
potrzeby oddalania sig z miasta i opu-
szczania wszystkiego co tylko mu milem
byte w Zyciu. Obawa przegrania sprawy
kosztowala go wiele niespokojnoscis tro-
ski pozbawily go zdrowia, a teraz jeszcze
los przewrotny wydart mu ostatnia juz
pocieche, ostatnia nodzieje radosci i
szczescia! Zaydza zemsty za wydarta mi
tosé opanowala jego duszg¢s — lecz nad
kim si¢ mial zemscié?.... Czyli nad Zo-
lig, ktéra go nigdy, byé moze, nie ko-
chata, lub tez nad Edwardem, ktéry zy-
skal jej wzajemnosé, a byl rodzonym je-
go bratem?....

W takim to okropnym stanie byl i
Aleksander, i czem wigcej si¢ staral u-
spokoié burzg, ktéra tak gwaltownie wzma-
gala sie w jego duszy, tem dziksze, stra-
szniejsze mysli kraiyly mu w glowie, —
i biedny mlodzian w rospaczy oczekiwal
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minuty, w ktérej niebo poslato by mu
byé wmoze nadgrode za tyle niepokojow,
strat i cierpien! Lecz naproznol... los
i swiat sprzysiggly si¢ na jego zgube! —

1V.

Kilka dni juz minglo od chwili po-
wrotu Aleksandra do Wilna. Przeraiony
tylu zmianami zaszlemi podczas jego nie-
bytnosci, postanowil on niebywaé czas
niejaki w domu Pani B***, gdzie tak mi-
le zaswitala mn nadzieja i tak smutnie
ugasla na zawsze. W ciggu kilkunastu dni
nikt z calego domu Pani B*** nie mégt
powzigsé wiadomosci o stanie jego zdro-
wia i zamiarach, do przedsiewzigcia kté-
rych zmuszaly go okolicznosci; Edward
zajety byl Zofig. Emilia tylko ciagle my-
élafﬂ o Aleksandrze, przeszlosé jak czar-
na mara stala bezustannie przed jej ocza-
mi, a chgé dowiedzenia si¢ o poloieniu
Aleksandra, polaczonaz wewngetrzng trwo-
83, zasepiala co chwila jej umyst, i mi-
mowolnie ja pograzala w dzika ponurosé,
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ktércj nigdy jeszcze przedtem nie widzia-
no. Lecz jezeli z jednej strony serce
Emilii doznawatlo niespokojnosci przy my-
sli o drogicj osobie, z drugiej wspomnie-
nia o dniach minionych, nami¢tna mi-
losé Aleksandra ku Zolii, nieczulosé jego
na wszystkie zabiegi, ktéremi Emilia
usitlowala pozyskaé jego wzajemnosé, i
nakoniec zazdrosé tak blisko graniczaca
z 23dzy zemsty, napajaly dusz¢ dziewicy
rospaczy — i, co gorsza, rospaczy ukry-
wany! Niebespieczne s3 ciosy zadane
sercu; nieuleczone rany wlasnej mitosci!
A ktéz wiecej, kto mocniej czué moze
swoje mitosé zelzong, nadzieje zawie-
dzione, uludy zniszczone, jezeli nie ko-
bieta, ktérej) serce bije jednyrie dla uczu-
cia, a uczucie to jest jedynem prawem na
wszystko, czego Jej tylko wolno wymagaé
od swiata?!,..

Emilia czué umialas lecz uczucie jej
bylo zbyt $miale, nieznaiqce granic ro-
stropnosci, pogardzajyce zasadami rozsad-
ku i prawami swiata. Emilia umiala ko-
chaé, lecz milosé jej nieznala Zadnej ule-
glosci, niezwazala bynajmniej na przezna-
czenia niezmiennego losu. Uczucie to
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nie bylo tajemnem ubolewaniem nad nie-
wdzi¢cznym i nieczulym kochankiem, nie
bylo cierpieniem duszy skolatanej, lecz
zyjycej jeszcze w nadziejach!... Swiat
nazwie, moze, Emili¢ zlg; — nie, Emi-
lia byla tylko staby, i tyle stabg, ile bvé
nia moze kobieta wsrod zawiedzione] mi-
losci. Kochaé iniedoznawaé wzajemnosci,
utracaé milosé, nie wynurzajac zaléw ser-
ca, zapominaé o przeszlvch cierpieniach,
nie widzgc zadnych na przyszlosé ra-
dosci...... tego wszystkiego Emilia zniesé
nie mogla, i czem wigcej myslata o swo-
Jem poloZeniu, tem wigcej serce joj pa-
ato, tem wiccej mysli jej wrzaly.....

biedna Emilia wylewala lzy gorzkie, pier-
wsze w milosci, lecz wycisniete osta-
tnia rospaczy. Nokoniec, jak to zwyczaj-
nie bywa z kobietami, i lzy mincly, Ze-
znanie krzywdy uczynione) jej sercu za-
mienito zale zawiedzionej milosci; nasty-
pitla epoka zemsty — krwawy epilog ser-
decznéj tragedyi! Emilia zaczcla od tego
od czego zazwvcrzaj zaczyna zemste staba
kobieta — od obmowy. Wprzeciggu dwéch,
trzech tygodni wszystkie przyjaciotki jej
wiedzialy o milosci Zofii i Edwarda:
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mlode dziewczcta zazdroscily Zohi, i
calowaly ja z calego serca; stare damy
nie zazdroscily, ale za to w paroxyzmach
hippokondryi plotly ogromne basnie. Je-
dnem stowem: pleé pickna wiccej méwila
o tem niz myslalas przeciwnie pleé nie-
pickna wiccej sic zajmowala marzeniem,
niz gawgdq, Uplyn:}l miesigc, i trzecia
czesé miasta zaczela juz moéwié o slubie
Zofii, gdv tymczasem pani B***o niczem
jeszcze nie wiedziala. Wszystko to bylo
dzietem Emilii; lecz Emilia nie przesta-
wala na tem; wiedziala ona dobrze, ze
to nie zupelnie zerwie jeszcze zastone
z oczu Aleksandra, ze nie wydrze mu ostat-
niej nadziei na wzajemnosé Zolii, i nie
uczyni go czulym na obrazony przez si¢
milosé; trzeba bylo ostatecznego srédka;
trzeba bylo zniewazyé prawa towarzyskic)
przystojnosci, — i Emilia postanowila
nakoniec jednym ciosem rozwigzaé gor-
dyjski wezel serca swojego kochanka.
Nieszszesliwy Aleksander pedzil tym-
czasem chwile w zgryzotach; sprawa o
dobra byla ukonczona na stron¢ jego
A)rzeciwnik(’)w. Zdrowie mlodziana wi-
ocznie oslablo; a bezustanne niepokoje
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i cierpienia zacz¢ly juz tlumié w sercu
jego iskrc zvcia. Postanowil on opu-
$ci¢ Wilno, brata, Zolie, i wszystko, co
go tak wiele szezescia i1 radosci koszto-
wato.  Drzaea r(ﬁu! skreslit pierwszy i
ostatni list 'w zyciu do Zofii... O! jak
czule zegnal sic z nieczuly na cierpienia
jego istotal..  Jak bolesnie wynurzal
przed nia uczucia, i blagal j3 razem o
wiernosé dla brata!.. Jak smutnie wy-
rzekal si¢ tego, co mu bylo uajdroiszém
w zyciul. List ten wycisnal by lez stru-
mienie z oczu tkliwej Zofii, lecz na nie-
szczgscie nie mogl dojsé do niej. — Prze-
zorna Emilia potrafila go przeczytaé pier-
wej niz oddaweca méglt go wreezyé Zolii.
Cale pieklo zawrzalo w jej sercul.. Na-
mictnosé jak trucizna jadowitego weza ro-
zlala si¢ znowu w jej piersiach... w te
chwile Emilia byla prawdziwie straszna!
Walka zazdro$ci z zalem przyttumila w
niej wszystkie inne ucrzuciaj tysi;}ce no-
wych mysli dreczyty jg bezustannie....
Nieszczesliwa sama nie wiedziala co miata
czynié , sama nie pojmowala co chciala
przedsiewzigsé, — gdyi znajdowala sic
Juz na ostatecznym kresie utraty wszy-
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i razem najbolesniejszem, co tak silnie
opanowalo jej umysl, i tak zdradliwie
podehlebialo wlasnej jej milosci. Emilia
odwazyla si¢ na postepek nie mniej nie-
rozsadny jak i niebezpiccznv, na poste-
pek, moéwic, ktory, moze, jedni tvlko
meszezyzni w ostanie sy jej wybaczyé, —
i skreslila list odpowiedny od Zoli" do
Aleksandra, sadzac ze udangy przez sie
czuloscia Zolii na jego cierpienia, zdola
go na czas niejaki zatrzymaé w Wilnie,
i uludzonego prozng nadzieja pojmaé na-
koniec w swoje zdradliwe i zgubne si-
dla, —
List ten konczyl si¢ w nastepny sposéb:
»Serce moje nie jestw stanie zniesé
»widoku tylu cierpien tak dobreji za-
»cnej osoby... Aleksandrze! jezeli wy-
»sluchalam nie bez radosci wynurze-
»nie uczué Edwarda, mialaz bym przez
»to samo staé sic gluchy na Zale stra-
»pionej twej duszy? Nigdy — bo nie-
nzapominam, Ze jestem kobiet:!. Prze-
»znaczenia Zycia naszego s3 niezbadane;
»lecz szczesliwy ten, kto moze wierzyé
»w Zycie, i niczego nieoczekujac od



158

nziemi, spodziewaé sie wiele od nieba!
»Zapomnijmy jczeli mozna o przeszloscis
»nic wiecej nie méwie, chociazbym mo-
ngla i powinna byla to uczynié.«

Reka Euwili nie zadrzala nawet pod-
pisujqc imieg:
Zofia.

List ten rozniecil w duszy Aleksandra
gasngcy promicn nadziei; lecz ile pocie-
szajace bylo to zbudzenie uspionej ra-
dosci, tyle okropng byla utrata gorzkich
i ostatnich juz w zyciu uludzen serca!

«Kté6z moze mig¢ zapewnie, — myslal
Aleksander, wiongcw pajeczych uplotach
marzenia, — kto moZe mie pozbawié o-
statniej nadziei na przyszlosé, Ze Zolia
bedzie mi kiedys wzajemng, Ze znowu mi
zaswita, choé moZe nad samym juz gro-
bem, gwiazda radosci, ktéra ta}( wcze-
snie, tak smutnie ugasla jeszcze nad moja
kolebky... Wyrazy tego listu pelne wspot-
czucia nie s zdradliwem ztudzeniem ko-
kietki... Zofia nig byé nie moze! Dla
czegoi wiec nie mam wierzyé w przyszlosé,
dla czego nie mam cierpieé?... WszakZem
si¢ urodzil jedynie dla cierpienial...« —
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Tak dumajyc, Aleksander co chwila sta-
rat si¢ zagluszyé w duszy swojej burze
i ostodzié bdle serca, — lecz péino!.,
Wieczorem w ten dzien wlasnie kiedy
zdradliwa Emilia tak nie milosiernie oszu-
kala strapionego i zaledwie zniesé moga-
cego swoje nieszczescia Aleksandra, —
Edward upadl do nég Pani B***i blagat
ja o zezwolenie na zwiazekz Zofig: do-
bra staruszka ze lzami poblogoslawita
corke i przyjaciela, — a uszczesliwiony
poeta z zapalem przycisnal do piersi te,
ktora jedynie dla jego szczgscia zdawala
si¢ byé mu danj.

Wkrotce po tej tkliwej scenie Pani B***
podlug zwyczaju stuchala czytajgcej Olesi.
Wtem drzwi sig otworzyly, i Aleksander
pokryty $miertelny bladosciy wszedt na-
gle do pokoju. —

— »Bardzo pigknie zapominaé o swoich
przyjaciotach, rzekla Pani B**» podajac
reke ktérg, Aleksander drzac prawie, po-
catowal, — zapominaé wtenczas wtasnie,
kiedy powszechna radosé nasza nie po-
winna mu byé niewiadoma i razem nie-
podzielana. Zyczenia moje spelnily sie;
—Zosia moja nalezy juz do Edwarda « —
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Gdyby piorun rungl w te chwilge nad
glowa Aleksandra, mniej by go mogl o-
gluszyé, jak te wyrazy Pani B*** wymo-
wione radosnym glosem!..... TPot zimny
wystapil w mgnieniu oka na czolo mlo-
dziana; lecz aby ukryé burzg, ktéra wrzata
w piersiach, i odbijala si¢ w kazdem
spojrzeniu, w  kazdym rysie twarzy,
Aleksander usiadl na kanapie i, doby-
wszy chustke otarl oblane potem czolo.

Pani B*** opowiedziala mu wkrétko-
Sci prosbe Edwarda i Zofii, i zezwolenie
wlasne na ich poljczenie. kzy radosci
prysngly z jéj oczu; Aleksander nie mogl
zniesé tego widoku: strasznie bilo jego
serce!

— »8zczeslivy Edwardl« —  rzekl
przyttumionym glosem, i wstawszy z krzesta
oddalil si¢ do drugiego pokoju, gdzie
Zofia siedzac przy fortepianie naprzeciw
zamyslonej Emilii, grala z uczuciem je-
dnj z najpiekniejszych sztuk Hajdena. Ed-
ward staj za nig oparty o krzeslo. —

Powitawszy lekkim uklonem Zofie i

Emili¢, Aleksander spojrzal przenikliwie
na brata, i usiadlszy nie daleko fortepia-
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nu prosil Zofii aby nie zaniechala gra-
nia i w jego przytomnosci.

To smutne i ciche , to wynioste i rado-
$ne laly si¢ tony z pod rak natchnionej Zo-
fii; zdawalo si¢ iZ natenczas przemawiala
jej dusza, Ze wszystkie jéj uczucia zbiegly
sie w tych czarownych tomach, w tych
niewidomych , iz tak rzeke, hieroglifach,
z ktérych jeden tylko Aleksander mégl
w catej okropnosci wyczytaé mowe serca
wydartej mu ofiary. Ten tylko, kto zale-
dwie zaczynajac zyé na swicie, przeszedt
wszysthie stopnie smutkéw, zgryzot, nie-
pokojéw, utracil najdroisze nadzieje i naj-
milsze pamigtki; — ten, w ktérego pier-
siach drzy strona wydajaca bolesne tony
na odglos ponurej meloﬁyi, i serce bije
jeszcze, kiedy czas juz mu ustaé dla swia-
ta, — ten tylko, mowie, wystawi sobie
cierpienie Aleksandral!. ... Byl to osta-
tni stopien balesci: rozjatrzone uczucie zdo-
lalo w reszcie oprzeé si¢ wladzy rozsadku.
Aleksander zerwal sig, rzucit gorzkie spoj-
rzenie na Zofig, czule uscisnal reke E-
dwarda, uprzejmie sklonil sie Emilii, i
westchnawszy,pospiesznie wyszedlzpokoju.

Nazajutrz rano o wschedzie slonca,
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sasiedzi domu, w ktérvm mieszkal Ale-
ksander, uslyszeli wystrzal pomigdzy drze-
wami ogrodu: nieszczgsliwy Aleksander
lezat bez czucia zbroczony krwia wlasna;
piers jego drzala konwulsyjnie; twarz wy-
razala straszng walke duszy z uczuciami;
westchnal...... leez westchnienie to nie
bylo jeszcze ostatnie. —

V.

»0Q Boie méj, Boze!...« méwil kona-
jacym glosem zloZony na smiertelnem to.
zu Aleksander, i oczy nieszczgsliwego bly-
sly ostatnim promykiem Zycia.

»nAleksandrze, Aleksandrze! zawolal o-
blany tzami Edward; ja to, ja wydarlem
ci szczescie, radosé i pokdéj — lecz nie-
bo ciezko ukarze -wystepnego bratal« —

Lica chorego pokryly si¢ na chwilg
Zywym rumiencem. —

— »Brata, brata ...« — szepnat Aleksan-
der dziko spojrzawszy wokolo; lzy znowu
strumieniem polaly si¢ z oczu Edwarda,

» Nie placz, Edwardzie! Lzy te nie
zmyja krwi mojej... Zachowaj je dla niej.. ..
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byé moze i ona zaplacze po mnie, i ty
polgczysz tzy swoje z jej tzami na mojej
mogile.. . .«

— »Po co te mysli, Aleksandrze?.
Nie, ty bedziesz zyl jeszcze, begdziesz zyt
dla mnie i dla Zofiil«

— »Dla Zofii?..... Lecztakrew, go-
raca krew.... w niej wrzalo zycie, teraz
smier¢ plynie i zatruwa serce.... Ach!
daj mi reke, Edwardzie!.... «— szeptat
nieszczesliwy. rzucajge na brata straszne
spojrzenie; potem wzigl jego r(i-kg, przy-
tozyt do piersi i rzekt cichym lecz prze-
razajgcym glosem: O serce moje, ser-
cel... «—

Edward jak skamieniaty stal przy émier-
telnej poscieli brata, i tylko po licu
jego mozna bylo poznaé ile cierpial
wtej chwili. Aleksander dal mn znak rcka
aby wyjal z pod poduszki papier w kilka
czesci zlozony; po czem wziglt go, przy-
cisnagl do ust izblagajgecym wzrokiem od-
dal go bratu.

— »Drogi Edwardzie! jak ja umre,
oddaj ten list twojej Zofii.. . przyrze-
knij.. ..«

— »Przysiggam« — rzekt Edward i



164

wiccej nislowa nie mégl wyméwié od bo-
lesci, ktora scisngla mu serce. —

Nastapito milczenie; drzwi sie otwo-
rzyly i ?loktor wszedl do pokoju.  Zoba-
czywszy puls zasypiajacego Aleksandra,
dat znak Edwardowi, by wyszedl z nim
razem, dla dania spoczynku tak potrze-
bnego choremu,

— »Rana nie jest niebespicczna, rzekl
mu potem; lecz za zycie truduno jest zare-
czyc. Dusza nieszczgsliwego zbvt jest
skolatana uczuciami, i przeczucie $mierci
zbyt mocne, aby pomoc lekarska mogta
go wroécié¢ do zdrowia.«

— »Wiec nie ma zadnej nadziei?.. «

— »Dotychczas najmniejszej; ale byé
moze, po uplynieniu kilku godzin, na-
stapi przesilenie, i to jedne tylko uspo-
kojenie umystu i serca wyrwalo by go,
jak mi si¢ zdaje, z lona smierci. Bog
litosciwy l« —

Edward zo zlozonemi na piersiach re-
kami zaczal sie przechadzaé po pokoju.

— »Smutny losie! rzekl rospaczajgcym
glosem; moégliem kiedy przewidziec, ze
to co mi jest najdrozszem na Swiecie, be-
dzie narzedziem zguby mojego kochanego
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bratal... Za co niebo przeznaczvlo nam
tyle cierpienia — jemu s$réd niedoli, a
mnie posréd radosci?... Czemu serce
moje nie peklo przy mysli ze wydartem
mn szczg¢scie nawieki.... O mysli okro-
pna! Ja zgubilem brata. Lecz niebo byé
moze zlituje si¢ nademne, bvé moie smieré
jeszcze mi go nie wydrze.... byé
moZe jeden radosny wyraz o tem co za-
truto mu dusze, oswieci go promieniem
nadziei, promieniem zycia .. Ach! cze-
géz bym za to nie oddal!..... radosci,
nadzieje, — gorzkie, cigzkie lzy Zalu!
Niemi zmylbym krew brata za mnie i za
nig przelang!l. ..« —

Nowa mysl blysnela w glowie przejete-
go rospacza mlodzienca — mysl, ktéry
niebo moie natchngé tylko dusze szlache-
tna, pelng wysokiego uczucia, gotowa na
najciezsze ofiary...

Nie uplynelo godziny, jak Edward za-
dyszany wbiegl do pokoju Zofii, lecz nie
znalazlszy w nim nikogo, i spostrzeglszy
)3 siedzaca w ogrodowej altanie, poszed!
ku niej pospiesznym krokiem.

Zofia zadrzala na widok zmienionej
twarzy Edwarda.
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— »Dla Boga! co ci jest, drogi mdj
Edwardzie 2« —

— »Uspokéj sie, dobra, kochana Zo-
fio; wielem juz w Zyciu swajem wycier-
pial, lecz niebo wymaga wiekszej oliary « —

— »Co znaczy te tajemnicze wyrazy?..
Zaklinam cie, Edwardzie, opowiedz mi do-
kladaiej!« —

Edward rzucil czule wejrzenie na Zo-
lig, wzial jej rcke, i usciskawszy z zapa-
lem, rzekl:

— »Niezbadane s3 wyroki nieba, stra-
szne losy sercal. . Zolio! Milosé moja
ku tobie sama za siebie jest nadgrodj;
lecz za milosé ku bratu niebo tylko moze
nadgrodzic, bo niebo kaze kochaé tego
w kim jedna krew plynie. A ja zgubilem
brata...... Pojmujesz mie, Zolio?.. . .«—

Zofia zbladla. —

— »Smutna byla tajemnica jego serca,
méwil dalej Edward; Zolio, Aleksander
ciebie kochal, byé moze, wiecej odemnie,
a teraz umiera dla ciebie,.. On stal sie
samobdjegl« —

— »0 Boze, krzyknela Zofia, i pra-
wie pozbawiona zmysléw upadla na rece

Edwarda.« —
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— »Krew ta wymaga ciezkiej dla nas
ofiary, bo tylko ta ofiara moze mu ocalié
zvcie, i zagladzié wyrzuty sumienia. Zo-
fio, duszo mojej duszy! Przysiegnij ze
wypelnisz moje zadanie, moja prosbe, o-
statnia prosbe w zyciu, bo wszytko juz
umarlo na tym swiecie dla mnie,.. Ko-
chaj mi¢ do grobu, lecz teraz zapomnij
niesczesliwego Edwarda! Oddajtwe serce
Aleksandrowi, zachowaj mu zycie, — a
niebo pobltogostawi twe lata, i szczesciem
okupi smutny ofiare sercal«

— »Edwardzie, pomysl czego wymagasz
odemniel« —

— »Myslatem juz, Zofio, i mysl ta za-
bija mig!l« —

— »Lecz ktéz zargczy ze przez to oca-
lisz mu zycie 2« —

— Jedeu tylko wyraz o twojej ofierze,
o twojem zezwoleniu mdglby uspokoié
jego duszg, i ze spokojnoscig wricié¢ mu
razem i zdrowie.«

— »Niestety! serce moje nie jest w sta-
nie znies¢ tego! Zaklinam cie raz je-
szcze, pomysl o sobie, Edwardzie!«

— »0 sobie? ... Ach! wszystko juz
dla mnie zginglo... W cigzkiej odziedy,
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w cigzkim poscie i trudach, spedz¢ po-
zostale lata, blogoslawigc niebo za cie-
bie i za niego.... A ty, najdroisza Zolio,
zapomni] o mnie, zapomnij o milosci,
dla ktdrej stalem si¢ bratobdjegle«

— »0! nie wymawiaj, nie wymawiaj
tych strasznych wyrazéw... one rozerws mi
serce!...« —

— »Nie chcesz wige, Zolio, pragniesz
jego smierci, i wiecznej zgryzoty moje-
go sumienia?.. I jakiez ma byc szczgscie
w naszem pozyciu? Nic nie ukoi ran
moich, nic ez nie osuszy.... Lecz Ale-
ksander! On ci¢ tak gorgco kochal....
Sluchaj, Zofio! On jest moim bra-
tem; jezeli nie dla niego, jeZeli nie dla
siebie samej, to przynajmniej dla mnie,
dla  nieszczgsliwego twojego Edwarda,
zlituj si¢g nad nim, wyrwij go z tlona
smiercil« —

— »Ciebie porzucié¢, zapomnieé¢ o
wszystkiém — nie, nie, nigdy!..« —

— nOkrutna! powtarzam ci raz je-
szcze, on giniel«

Zofia zalana lzami, lezala na piersiach
Edwarda, nie moggc wyméwié ani stowa;
on plakal jak dziecie, ktére widzi mar-
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twg matke. i osypywal jej rece goracemi.
ostatniémi pocalunkami....,. .

Nakouiec rozsgdek otrzymal gére nad
nczuciem, i glos sumienia zagluszyl
w sercu Zoli glos milosci. —

— »Dobra, nadziemska duszo! zawo-
lala; pragniese ofiary — masz ja i pamig-
taj ze od tej chwili serce Zohi nie na-
lezy do ciebie!l«

— »Zofio! Bég wie tylko, ile mig to
kosztuje; lecz c6z mam robié?.. Niebo
tego pragnie, niebo ci¢ uszezgsliwi! O-
statnie twe slowo?...« —

— » Przysiegam, ze bede wierna dla
Aleksandra!« ¥ £ ?

— »Przysiggam ¢i, Zofio, iz wicezné-
mi modlami goraco bed¢ blagal Boga o
wasze szczescie.«

— »Sta%o sig, Edwardzie !«

— »Badz zdrowa, Zofiol«

Zofia upadla bez zmysléw; Edward
jak szalony, niepomny na ni:%I, pobiegl
czem predzej radosnem uwiadomieniem
uratowaé brata. Przebiega aleje wiodace
do fértki... wtem przypomina o liscie od-
danym mu przez Aleksandra; dobywa go
z pugilaresu, i zastanowiwszy si¢ migdzy
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gestemi i rozlozystemi drzewami, otwiera
koperte.... O niebal! To list Zofii do
Aleksandra.... przebiega go oczyma —
czyta — widzi podpis »Zofiac. — »Céz
by to mialo znaczy¢? méwil z zadziwie-
niem; Zofia pisala do Aleksandra, Zofia,
ktéra go mnigdy nie kochata! Nie, nie,
to byé nie moze, to nie jest jej charakter,
nie s3 jéj wyrazy.... Mialze by to byé
podstep Emilii — okrutnej, szalonej Emi-
lii? Tak jest, to jej reka!..«

Edward przebiega w mysli caly prze-
sztosé, przypomina o namigtnosci Emilii,
ktéra nigdy jednak nie zdolala skryé preed
nim tego, poznaje caiy okropnosé jéj po-
stepku, i razem truchleje na same mysl
o utracie Zolfii.

Wtem styszy szelest pomigedzy krzaka-
mi... c65 biatego mignelo w gestwinie . .
Edward zrywa sie i wtej ze cﬁwili staje
przed Emilia.

— »Pani, rzecze straszliwym glosem;
mitosé twoja zgubila wszystko, co ci byé
moglo najmilszem w Zyciul«

— »Dla Boga, co to ma znaczyé, ja
nic nie pojmujele« —

— »Dalby to Bég,-zeby tych wyrazéw
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nikt na swiecie nie méglt pojaé, oprécz
ciebie, okrutna kobieto! stracilem mojg
Zofig, wyrzeklem sie swiata— i zgine, zging!
Tv$ tego przyczyna — patrz, Emilio .. .. .«

Edward wyjal znowu =z kieszeni list,
ktéry zdradliwa ?Emilia pisala do Aleksan-
dra pod imieniem Zofii.

— »Czj to charakter, Emilio?.. Mil-
czvsz, poznajesz.... Okrutna kobieto!
przeklgstwo moje niech padnie na ciebie!

Emilia zemdlona upadla na ziemig.

— »Wei narzgdzie twej nikczemnosci!
zawolal straszliwie Edward, i cisngwszy
list na piersi lezacej bez zmystéw Emilii,
wybiegt czempredzej z ogrodu.

Po drodze spotyka stuzacego Aleksan-
dra, ktéry oddaje mu list zapieczetowany
czarnym lakiem. Edward rozrywa Koperte,
czvta.. ... Aleksanderjuz nie zyl. ..

Na samym wierzchu listu napisane byty
reka doktora nastepne wyrazy:

»Brat paiski pozegnal si¢ ze swia-
»tem. Podlug jego zadania wreczam
»Panu zaraz po jego smierci te kilka wy-
«razéw, ktére umierajac skreslil slaba

”l‘?l\'?}.((
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Oto sy stowa, ktéremi Aleksander ze-
gnal brata:
»Edwardzie! ja umieram — umieram
»dla niej i dla ciebie! Kochaj Zofig,
»pocieszaj Emili¢ , bo ona mie kochata,
»niewdzigcznego.... Niebo wymagalo
»moich cierpien, a smieré je skrécila.
»Zegnam cig, Edwardzie! Kiedy bedziesz
»czytal te wyrazy, Aleksandra twojego nie
nbedzie juz na swiecie.... ...«

List wypadl z ragk Edwarda, i lzy go-
rycym strumieniem polaly sie na piersi.

Wszystho zginelo... Aleksander u-
marl... Zolia, biedna Zofia nie moze
byé nigdy wrécona Edwardowi; przysiega
dana przez niego Bogu rozdzielila go na
wieki z Zofig iz calym s$wiatem!

Wyrazy Edwarda spelnity SiF: niezba-
dane s3 wyroki nieba, straszne losy serca!

W kilka miesigcy po tem zdarzeniu
ponuro huczaly dzwony wszystkich koscio-
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low Wilnas; lecz najsmutniéj, najdonos-
niej rozlegal si¢ zalobny glos z wiezy
S-go. Kazimierza.

Na smetarzu X. X. Burnardynéw od-
prawial si¢ pogrzeb : byla to ostatnia ustu-
ga, ktora swiat ze lzami oddawal nie-
szczesliwej Zolii.

W Zalobnej trumnie lezala zmarla, o-
dziana w smiertelny suknig; uschly kwia-
tek posepnie wygladal posréd réZ swie-
Zzych i mirtu na piersiach dziewicy: byl to
jeden z pierwiosnkéw , ktére Edward dal
niegdys Olesi. Zofia umierajyc blagata
ciotke , aby nie wydzierano jej i po
$mierci tej drogiej pamiatki, i ozdobiono
nig smiertelny catun.

Gdy trumna zostala wpuszczony do
grobu, wszyscy przytomni gorzho zaplakali
Z calego grona krewnych i przyjaciol,
ubolewajacych nad mogily po smutnej
utracie, dwaj tylko bracia nie wylewali
Yez gorzkich: Aleksander lezal juz dawno
w grobie, a Edward ukryty od ludzi o-
plakiwal zgou brata i kochanki......

Trzy lata mingly od dnia tego; réze i
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fiotki kwitng co wiosna na grobie Zofii.
Tam codzien przychodzy z wieczorem dwie
kobiety: — starsza z nich ma dwadziescia
cztery lata; jej wybladle lica, wpadle oczy
i wyschle usta daja kazdemu poznaé Emi-
li%‘. Pietnastoletnia jej towarzyszka ladna
jak aniél; ujmujace rysy jej twarzy, ble-
kitne oczy i Swiatte pukle wloséw Zywo
przypominaja Zofi¢! Jest to Olesia.

A Edward?

Tam, dokad nigdy nie dolatuje gwar
$wiata, sréd ‘malowniczych dabréw i pa-
gorkow, stoi pigkny domek na brzegach

sliwemu mlodzianowi. Pozbawiony dzien-
nego s$wiatla, otoczony wieczna noca,
w czarnych dumaniach o przesﬂoé'ci, ma
on tylko jedyna ucieche w muzyce; nie-
raz przegrywajac w samotnosci, slepy poe-
ta wspomina minione chwile mlodosci.
Zdaje si¢ iz w tajemnych tonach piesni
wyczytuje on caly pewiesé swojego serca.
— Slyszac te tlumigce si¢ dziwnie glosy,
te bolejace dawigki, rzekl bys z west-
chnieniem: 83 to ostatnie zale starganej
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bolescia duszy, s3 to umierajace jeki pe-
Klej arfy AT 2ce I pe

L. P.—
1839 r. 8. Wrzesnia.
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Z Tegnera Sagé-Fryljof.(1)

Ustep ITlen

Frytjof bierze spadek po Ojcu.

I chodzili na wzgérza Bele i Torsten zgrzybiaty, (2)

Bo tak sobie przyrzekli. Z dwoich stron zatoki
sie tocza

Wzgorza gdyby dwie piersi ktére cios smierci
rozdzielil.

‘Wedle Indu uchwaly Helge i Halfdan dziedzice, (3)

Podzielili sie panstwem — Frytjof sam nie znalt
podzialow,

On jedynak; — spokojnic dworce wspaniale posiada.

Po trzech stronach niescigle sciela sie okiem ob-
szary,

Gory, wzgorki, doliny, a z czwartej morza
grzmia fale.

Las sosnowy uwienczal czola pagérkow, na ktorych
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Zlote proso dojrzewa, wyzej znéw zyto plywalo,

Mnogich ;jezior zwierciadla, pieszeza gor, laséw

. obrazy,

Zywe wysokorogich ksztalty losiow, co z lasow

Krokiem stapaja krolewskim, w setnych kryni-
cach sie chlodza.

W dali, w dolinach, na lakach trzedy tncza sie
gladkie,

Pelne dzwigajac wymiona, cisna sie tlumnie do
wiadra

Tu i owdzie rozpierzchle stada sie owiec migaja,

Welna podobna oblokom kedzierzawym co z wiosny

Tchnieniem igraja pod niebem. Tetnia w zagro-
dzie rumaki,

W liczbie dwa razy dwanascie (4), rzedem rzaly

po lace,
Depeac trgjlise koniczu; grzyw czarnawe na wiatry
Wyrzucily warkocze — i stala kute kopyta.

Sala byla z ciosanej zbudowana sosniny,

Pieciuset mogla pomiesci¢c — sto kazde wonczas
miescilo

Dzicsie¢ razy dwanascic. — I wiecej tamze wi-
dziano

W czasie uczty Julowej (5). Wzdluz sie sali cia-
gnely

Stoly debowe, :jak stal blyszczace, kunsztownie
robione.

W koncu siedzenie — po stronach z wiazu dwa

bogdéw posagi
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Oden (6) z dzielnem spojrzeniem i Freja (7)
z sloncem nad skronia.
Tu niedawno siadywal na czarnej skoérze nie-
dzwicdziej
Torsten pasrod przyjaciol, — s$réd goscinnosci
wesele, —
Paszcz szkarlatna przy skorze, srebrem okute pazury
Opovwiadal byt starzee, gdy ksiezyc toczyl po niebic,
Cuda o krajach dalekich, licznych Wikinga wy-
prawach,
Na zachodu i wschodun, i Gandwiku topicle. (8)
Milezac wszysey sluchali, na jagodach spojrzenia
Zwisly jak pszczoly na kwiecic O! wtedy Skald
dumal o Bradze (9)
Z broda srebrna. jezykiem gesto runami obrosltym,
W cieniu bnkéw nad zdrojem Mimera (10) dzwie-
cznic brzeezacym,
Opowiadal on sagi — a sam byl saga zyjaca.

Podsycany zgliszczami ogien na srodku posadzki
Blask po Scianach rozlewal; przez otwér dla dymu
kradzione
W sale spojrzenia rzucaly gwiazdy—hoéstw powier-
nice.
W kolo rzedem na scianach wisialy na szponach
stalowych
Tu i owdzie pospolu helmy, pancerze, kolezugi,
Nizej polyskal miecz mroznemu podobny komecic.
Jasniej niz miecze i helmy, tarcze swiecily sie
w sali,
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Czyste jak kule stoneczne, srebrne jak pelnia

miesiaca.
Czasem wchodzila dziewica i napelniala puhary,
Oczy spuszezala rumicniac sie — obraz jej wtedy

na tarczach
Takze rumicnil sie — Dbitni gwarzyli meze za
stolem.

Dwor byl bardzo bogaty — okiem gdzie tylko
rzuciles

Szafy, lochy, skarbnice pelne hupéw wojennych,

Zloto pisane runami, toczone z srebra naczynia

1 klejnoty; najwiecej przecie z pomiedzy tych bo-
gactw

Byl ceniony miccz, po dziadach droga puscizna,

Augurwadel mial imie, a blyskawic byl bratem.

Nicgdyé kuty na wschodzie dalekim — saga po-
wiada,

Hartowany u karlow (11), Bjorn go pézniej
otrzymal,

Ale walezac z Wifellem w Greningazund (12)
utracit

Micecz i zycie— WifellaWiking byl synem— mieszkal

W Ulleroker (13) podéwezas, krol juz wiekiem
zlamany.

Mial on cérke kwitnaca, i tu sie z glebi lesistej

Olbrzym ukazal—obrosla brzydota — i zadal u kréla

Pojedynku lub cérki i panstwa; i nikt sie nie wazyl

Stana¢ do boju -~ nigdzie stali tak twardej nie
bylo
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Przeciw czaszoe stalowej — olbrzym mial czaszke

stalowa —
Wiking sie tylko odwazyl pietnastoletni wyrostek
Ufny w sile ramienia i Augnrwadla — Rozplatal

Na pét potwora; jeden cios zbawil piekna od zguby.
Wiking przekazal miecz na syna Torstena a Torsten
Znowusynowi w dziedzictwie. Kiedy Frytjof dobywal
Z pochwy ten miecz — sadzilbys blyskawica po sali

Lub gra zorza pélnocna — zlotem mial kuta re-
kajesé

Runy po stali pisane. U bram on stonca przed czasy

Znal sie z Azami (14) — ale dla polnocy byt
cudem.

Pokdj gdy w panstwie panowal stabo runy biy-
szczaly,

Lecz gdy zacznie gre Hildur (15), krwawo zarza
sie, jako
Grzebien koguta sréd walki. Zginal kogo dosieglo

Ostrze w nocnej utarczce — palajace runami!
Stawny byl miecz, najpierwszy miedzy micczami
poétnocy.

Pierwszej po mieczu wartosci, w krajach dalekich
stawiony
Naramiennik tuz lezal, dzieto, lak saga powiada.
Kulawego Waulunda 16) — trzy marki wazyt —
. i z zlota
Slicznic czystego zrobiony — Na nim niebo wyryte
Dla dwunastu miesiecy niebios dwanascie palacow,
Ktére slonca domami zwane byly od Skaldow.
Palac Frei byt Alfheim — tu nowo stonce zrodzone
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W czas narodzenia Bozego — dazy na przestwor
niebieski.
Dalej palac Soqweback (17), w nim Saga z Ode-
nem czuwaja;
Oden wino z zlocistej pil czary; a czarajest morze
Malowane zlocisto blaskiem poranku — a Saga
‘Wiosna zamiast run kwiatem na bloniach zielo-
nych piszaca,
Slonice w lecie najwyzsze pala jak Balder (18) na
tronie,
Leje z nicbios bogactwo jak obraz wszelkiego
: dobrego,
Swiatlo bowiem jest dobre, ale zlem sa ciemnosci.
Cinglem wznoszeniem sie slonce podobnie jak do-
bre strudzone,
Z szczytu zwraca stromego i zapada do kraju
Heli przekletej. I zda sie Balder splonal na stosie,
Dalej palac spokojny sprawiedliwego Forsety, (19)
W reku szalki podnosi jak sadzaca bogini
W radzie jesiennej (20). ‘Takie i tym podobne
obrazy
Walk swiatloseci w umysle i na niebie, wyryla
Mistrza reka w okolo obwodu — zamek z rubinéw
Naramiennik zamyka! — jak slonce niebios skle-
pienie.

Od Waulunda samego skarb ten przez wiele po-
kolen

Jako puscizna przechodzit choé¢ tylko linia ma-
teczna,
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Tylko razjeden g o porwal korsarz jakowys zdalcka
Rtory poélnoc napadal i zniknal potem na dlugo

Wreszcie rozniosla pogloska zc na brzegachBrytanii
Z skarbem tym i okretem zamknal sie w glebiach

podziemnych
Ze nudami meczony czasem wychodzi na swiatlo
Stucha Torsteu tych wiesci — z Belem siadaja na
Smoka

Kraja pieniace sie morzai bystro ciagna do miejsca.

W dali wreszcie ujrzeli uaksztalt przedsionka
swiatyni

Zasklepiona jaskinie, piaski ja kryly i chwasty.

Swiatlo blyszczalo od bramy, — Dblizej wpatruja
sie meze,

Stal z masztami, rejami, okret porwany Wikinga,

Straszny potwér w kajucie w plaszezu siedzial
ognistym,

Krwiste plamy na mieczu czyscil — lecz plamy
zostaja,

Zloto wkolo kradzione blyszczalo w stosach ogro-
mnych.

Naramiennik na ramie wlozyl; — >do walki,
rzekl Bele —

»Zdusmy zwierza — »obadwaz mamy uderzyé,»
rzekl Torsten,

»Jeden z jednym — to ojcow obyczaj — sam

z nim ja walcze« —
Dlugi spor sie zawiazal kto ma rozpocza¢ z po-
tworem
Kto ma walki sprobowaé. Bele nakoniec stalowy
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Podjal szyszak ze skroni — trzasac nim losy po-
mieszal,

Przy gwiazd jasnych promyku Torsten los swdj
rozpoznal

Z pierwszem wloczni podparciem, pekly wrzecia-
dze i zamki

I wszedl -~ a ktos sie zapytal — »w nocnej co
widzisz ciemnosci®«

Zadrzal i milczal — a Bele piosnke ustyszat po-
dobna

Picsni olbrzyméw, i szczek grzmiacy, okropny jak
gdyhby

Krzyzowaly sie miecze, i krzyk straszliwy — i
scichlo,

Wyrwal sie Torsten blady, zmieszany, z walki
smicrtelnej,

Naramiennik unosil; »jakzem go drogo okupil

»Pierwszy raz w zycin — wyjaknat — pierwsz§

raz drzalem tak strasznie.
Stawny byl wszedzie ten skarb, ozdoba piekna
w potnocy.

\V koncu okret Ellida trzecim byl domu klejnotem

Razu pewnego gdy Wiking z wypraw powrocil
dalekich

Plynal morza wybrzezem i szezatki widzi okretn,

Ktos™ sie na desce pochylal, z morskiemi igral
balwany,

Posta¢ wysoka, szlachetna, wolne oblicze, otwarte,
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Zmienne razem jak morze przed okiem slonca ja-

snego,

Plaszcz mial blekitny, zlota przepaske w korale
zdobiona,

Brode biala jak piana — jak woda morska mial
wlosy,

Wiking skierowal slimaka, wydarl falom biednego,

Zdretwialego na poly wzial goscia do domu, o-
grzewal.

Ten gdy wypoczal w poscieli, rzekl z usmiechem
na ustach:

Dobry jest wiatr i okret méj niczego zapewne,

Sto nlllJeazczc wieczorem dzisiejszym moge uplyna¢

A przyjm dzieki, che¢ dobra, za gosecinne przy-

jecie.

Choé¢ pamiatke e¢i mala chcialbym poswiecié; lecz
mienie

Moje w morzu; lecz rankiem znajdziesz dar mdj
u brzegu.

Rankiem stal Wiking nad morzem jak orzel
morski spozieral,

Kiedy czeka zdobyczy; w tém smok przebywa zatoke

Na nim nikogo uiewidaé¢, nikogo niewidaé u steru;

Sam sie kieruje srod skal, miclizny zrecznie wy-
mija,

Jakby plynal duch na nim. I gdy przybil do
brzegu

Nikt sie reka nie dotknal, zagle sic same zwinely,

Spadla W glebia kotwncu, piaski kasn]ac zebami.

Wiking patrzal’ zdumiony, wtem fale taka "piesn
graly:
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»Egir (22) pomny na wdziecznos¢ szle c¢i Smoka
w darunku.« —
Byl to darunek krélewski, boki mial z krzywej

debiny
Niespajaue lecz zrosle, a tak byl wewnatrz ob-
szerny
Izby zwykly tam schowal sie okret, z przodu
wynosil

Paszcz czerwona i zdal sie plomieniami oddychaé.

Piers blekitna skrapiana zlotem a wtyle u rudla

Skrecal w kregi potezny ogon srebrnoluskowy

Zagicl mial czarny z brzegiem czerwonym, gdy
go rozwinal

Z hukiem jechal grzmolowym — ustepowaly mu
orly.

Smok byl wewnatrz napeinion zbzojncmi zapagy i
zdal sie

By¢ palacem krolewskim, plywajaca forteca.

Stawny byl okret dalcko, pierwszy z okretéw
polnocy.

Takie skarby i inne Frytjof po ojcu dziedziceyl,
Na pélnocy byl ledwie dziedsic bogatszy od niego.
Frytjof nic byl krolewicz, ale mial umysl krolewski,
Przyjaciclski, lagodny, zyskiwal sobie szacunck,
Otoczony dwunastu siwego wlosu wodzami,
Kazdy z bliznami na skroni z piersia stalowa i
wszysey

Towarzysze bojowi ojea, przy nich tuz siedzial
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R6éwny wiekiem z Fryvtjofem, Bjorn mlodzieniec
jak roéza

Obok lisci wiednacych — a roskoszny jak dziecie,

Silny jak maz a madry jak starzec, z Frytjofem
sie chowal,

Krople krwi swej mieszali, wedlng poélnocnych
ZWYyCzZajow,

Wiecezne przysiegli braterstwo, za smieré zemste
wzajemna,

Posrod gosei walecznych na uczte zalobna (23)
przybylych

Siedzial smutny gospodarz z lez pelnémi oczyma

Pil va pamie¢ ojcowska wedlug obrzedéw domo-
wych,

Przystuchiwal sie Drapom (24) ktére Skaldowie
tam pieli,

Jakby piesniom pochwaly — Zajal juz miejsce po
ojcn

Miedzy Odenem i Freja i siedzial jak Tor (25) na
Walhalla. (26)

Przypiski.

Pomigdzy zabytkami skandynawskicej
literatury z XIII. wieku pozostala saga
o Frytjolie (Frytjofs-Saga) najwigcej
nam maluje owczesny rycerski charakter
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pétnocnych ludéw. Frytjof zwany mocny
rycerz skandynawski, syn Torstena wnuk
Wikinga glosnego na pétnocy wojownika
iyt wedlug t&j sagi nieco przed rozsze-
rzeniem w tych krajach chrzesciaiistwa, co
w IX. wieku nastypito. Prostego pocho-
dzenia, nie lgka si¢ ni ludzi ni bogow,
rozplatal teb mieczem rywalowi swojemu
krclowi, spalit swigtynie Baldera.  Na
okrgcie Ellida puszcza sig jako konung
(korsarz) na morze, nucgc piosnki walezy
2z batwanami i nadprzyrodzonémi sity
w czasie burzy go napastujpcemr. Wiréd
tych wysilen gdzie nadludzkicj sity daje
dowody, tkliwa i niezmienna mitosé pod-
bija serce nieuglaskanego kréla oceanéw.
Dzikie to razem i czule opowiadanie czy-
néw Frytjofa postuiylo najpierwszemu
dzis Szwedzkiemu poccie Tegnerowi za
przedmiot do narodowego poematu Fry-
tjofs-Saga, ktéry z zapalem w Sawecyi
byt prayjety, a irzy thumaczenia niemiec-
kie i jedno angiclskic réwnie dowodzy
jego ‘valet.  Tegner jest biskupem
w Vexios jego utwory sy wszystkie narodo-
we. Proéz twbreaego gleniuszu posiada
on czarowny pezel, rozkoszne barwy fan-
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tazyi, prawdziwy zapal i ogien mlodzien-
czy, ktérym przejete sa jego zwiezte i
dzwigczne rymy. Pietnascie lat przemi-
nelo od pojawienia sic Frytiofs-Sagi a
narodowy entuzyazm ktéry wzniecila
w calej Skandynawii dotad nie ostygl. Wszy-
stkie prawie stany deklamujj na pamieé
rozne z tej powiesci wyjatki, u kazdego
ziemianina, u kazdego wiejskiego pastora
daja si¢ widzie¢ po scianach ryciny rézne
jej sceny przedstawiajace, i nie raz po-
drézny ustyszy te rymy w picknych melo-
dyach szwedzkiego kompozytora Kruzella.
My wiec przekladajac ten maly wyjatek
mieliSmy na celu choé slabe daé pojecie
naszym czytelnikom o téj skandynawskiej
Epopei i zwrécié ich uwage na podobne
wzory narodowej poezyi ktora si¢ Szwedzi
poszczycié moga. —
] 2) Torsten ojciec Frytjofa, Bele krol
6wczesny.

(3) Helge i Halfdan synowie Beli.

(1) Starozytny sposob liczenia na pél-
nocy , dziesigc’ dwunastek stanowilo wiel-
kie sto. (120)

(5) Jul swieto u Skandynawoéw z wiel-
ka obchodzone uroczystoscig w srodku
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zimy, w czasie przesilenia dnia z noca,
nasz nowy rok prawie odpowiada jemu.
1 za chrzescianstwa zatrzymano to na-
zwisko, —

(6) Oden, krol bogéw, naczelnik| A-
z6w, wnuk Bura ktéry powstal z kamie-
nia przy stworzeniu swiata. Z braémi
swoimi Fil i Fe utworzyl z drzewa pier-
wszy parg ludzi: Oska i Emble. Byl
on bogiem wojny, poezyi i wymowy. Po-
dobnem jest do prawdy ze pod nim ubé-
stwiali Skandynawowie jakiegos kréla ktéry
zwycigzko przybyl na polnoc od potu-
dnia-wschodu. (p. p. 11)

(7) Freja malzonka Odena, bogini mi-
losci, wlosy miala zlociste i byla szcze-
golnej pigknosci,

(8) Gandwik, morze biale.
(9) Braga (potomek Odena) bég po-

ezyi i wymowy.

(10) Mimer wlasciciel studni madrosci
i rozumu, siedzial przy korzeniu Ygdra-
filu (pigknego jesionu) do ktérego sig
Azowie dla sadzenia zgromadzali. Mimer
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pil codziennie z tej studni i jednemu O-
denowi z niej pic dozwalal.

(11) Karly za pomocy ognia wyrabiali
rézne ozdoby, mianowicie bron wyborny.

(12) Greningazund migdzy Zelandyy.
Moer i TFalstor.

(13) Ulleroker starozytne Szwecyi kro-
lestwo.

(11) Azowie narod ktéry zamieszki-
wal na wschodzie; stolica jego Asgaard,
a krol Oden.  Czesé tego narodu pod
przewodnictwem Odena przybyla na péi-
noc i wyiszy sway cywilizacyy wzbudzita
podziwienie w mieszkaficach pélnocy tak
ze c¢i dowédzeéw ich za bogow poczytali.

(15) Hildur bogini wojny.

(16) Waulund bohater bajeczny i fa-
brykant broni; poeta naznaczyt mu czyn-
nos¢ Wulkanowi wlasciwg.

(17) Soqwabiick. mieszkanie Sagi, ho-
gini sag i historyi: pochodzila z potom-
stwa Odena.
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(18) Balder, syn Odena, pieknyiuro-
dziwy mtlodzieniec, miedzy wszystkiemi
Azami naj}agodnieiszy, najmedrszy i naj-
wymowniejszy. Matka jego Fryga bro-
nila go od wszelkich niebespieczenstw,
lecz Loke duch llOGll“y uzyt sposobu
dla zadania mu $mierci. Przy powszech-
nem bogéw Zalu ciato Baldera bylo spa-
lone na stosie. Nanna jego matzonka
réwnie umarta z rozpaczy i oboje razem
byli spaleni.

(19) Forseta syn Baldera i Nanny bo-

zek sprawiedliwosci, czezony szcezegélniej
na wyspie Helgoland.

(20) Rada jesienna, gléwny sejm,
tyng, u Skandinawdéw.

(21) Smok, Slimak, nazwiska okretéw.
(22) Egir, bég morza.

(23) Uczta zalobna po ktérej dziedzic
wstepowat w petne swoje prawa.

21) Drapa, poema pogrzebowe opie-
| I pog |
wajace czyny nieboszczyka.

(2.)) lor, podtug Eddy, syn Odena,
bég piorunéw. W Norwegii i Islandyi
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odbieral czese przed Odenem. Ozdoby
jego byly: mtot znakzwycieskiej sity: pas—
ktory podwajal moc jego, i blaszane re-
kawice. —

(26) Walhalla, raj w niebie dla pole-
glych wojownikéw. —

D
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Blysla droga ognista sp:lda_]ace_] gwiazdy,
Blaskiem lamp palajacych swieca sie ulice,
Gdzieniegdzie tylko sltychac grzmoty predkiej jazdy.
Gdzieniegdzie sie odezwie czujua straz stolicy.

Ten czas jest dla spoczynkn, a mie smutek truje,
Prézno sie utrudzone zamknaé oko 5119,

Mysl moja w kraj pamiatek bez snu ulatuje,
Gdzie niegdys uplynely zycia mego chwile.

Pamietam niegdys dzwonek klasztorny swem brzmie-
niem
Zwolvywal towarzyszow mlodych do gromady,

13
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Serce niebylo jeszcze znajome z zmartwieniem,
Nie znalem aui swiata, ani losu zdrady.

Przeznaczenie, niestaly czas wszystko odmieni,

Znikla radosé¢ prawdziwa jako snu marzenie.

Zamilkl dzwonek klasztorny w powietrznej prze-
strzeni,

I dzwoni tylko w mysli jego teskne brzmienie. —

‘Whlynalem na burzliwe morze tego swmtn,
Nie dla tego by skarln bogute dobywaé,

Lub tez stawa oglosi¢ zycia mego lata,

Ale ze kazdy musi po tych falach plywaé. —

I kledy jasne niebo skryly nieszczesé¢ chmury,

| grouuc zaszumiala przestrzen wod gleboka.

Blysla sréd chmur przedecmna piekna gwiazdka
'z gérv, —

Ato bylo spotkanie pierwsze twego oka!

Mniemalem ze ta gwiazdka co mym rzadzi losem
Rokowala szczesliwa w zegludze odmiane,
Osmieclony Jnk gdyby przewodnika glosem
Zwycu:zu: grozby morza, w cichym porcie stane, —
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Nie dla mnie fa na niebie gwiazdka w pieknym
blasku!

Zaszla ona i pekla nadziei kotwica;

Ulegly przeznaczeniu nim zgine na piaskn,

Plyne powolny burzy, gdzie mie wir pochwyca. —

Jan B.
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TRYOLETY.

1
Czarodziejko z czarnem okiem!
Spojrzyj na mnie — albo zgine;

Zlota gwiazdka za oblokiem

Nic tak jasnem patrzy okiem,
Wstydzisz gwiazdki i kaline
Twemi ustki, twoim wzrokiem,
Czarodziejko z jasnem okiem

Nie patrz na mnie — bo ja zgine!

2.
Powdj z lilia bukiet wije,
Zosiu do mnie, przy mnie, ze mna!
O skarby niedbam niczyje
Gdy przy sercu serce bije!
Zosiu luba badz wzajemna
Mleczna dlonia otocz szy_]e,
Powgj z lilia niech sie wije !
Luba Zosiu przy mnie "ze mna!
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3.
Oj nie wiecie przyjaciele
Jak to laduej dostac Zosi,
Prézno plakac, wzdychaé wiele,
Oj niewiecie przyjaciele!
Mame w raczke pocalowad,...
Pape winkem poczestowac;
O tak, o tak sie wyprosi
Raczka Zosi — przyjaciele!
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SEN 0 ANTOSI.

Morfeusz czesto prawde nam donosi,

A wiec opowncm sen moj o Antosi.

Raz mi sie snilo, ta piekna dziewczyna
Zlowila w slatke hozka Kupidyna,

Luczek, strzﬂleczkl, pochodnie mu wziela
Tu skrzydelek ploreczkn podclela.

Nuz wiec narzekaé biedny méj chlopezyna!
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Na placz, na skargi, jeki Kupidyna,
Braciszkéw jego roje sie zlecmly.
Kazdy mial kolezan, i luczcl\, i strzaly.
Calem ja wojskiem doketa oblegli:

Ten sie w nicbieskic jej pomiescil oczy,
Ow zas w zlociste uploty warkoczy,
Tamten na ustkach osiadl koralowych,
A ten na raczkach je¢j alabastrowych,
Ow sniezna szv.]ke wzial pod swe wladanie,
Inny na czole zalo;yl mieszkanie,

A kazdy gdzie sie pomiescil, tam zyje,
I kto sie zbllL_y — pali, strsela, bije!

I coz tu poczac, prosze unuemc"
Przeciez Antosia powabne sh\orzemf,
Mite, przyjemne, skromne i uklndnc,
A przytem jakie u niej oczki ladne!.
Czy to podoblm aby od me] slrom(,

Ni sie z nia spotkaé, ni-sie jej uklonic;
Chocby te strzatki byly i zatrute —

Ja sie na take nlezgodze pokute......
Kiedym sie we $nie tak z m)sluml klucil,
W tem sen mie odbiegl — i jam sie ocucll.

Lecz czy to sen byl, o tem nie wiem prawie,
Wiele sere rannych widze i na jawie!

G. Szepielewicz.
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Co to jest w artystostwic: podo

baé sie. ™)

Méwimy, Ze nam si¢ podoba to, co
sprawuje przyjemnosé. Utwory sztuk
pi¢cknych, izby nam si¢ podobaly po-
winny sprawiaé nam przyjemnosé. — Jak-
kolwick ta opinia zastarzala i zdaje sig
byé puscizng owej sybaryckiej tilozolii,
nie przypada jednak do smaku ludziom
wigcej zastanawiajycym sig, 1poniz’a bo-
wiem godnosé sztuki. — Stad przez ja-

*) Uwagi te zdawac sie moga nie dosyc
usprawiedliwionemi, sa bowiem tylko wyjatkami z
obszerniejszego traktatu pod tyt: »O idei pieknego, jéj
twaznosc¢ tudziez snaczeniei rola idealu w sztuce,« —
ktory dla szczuplosei micjsca nie mogt byé catko-
wicie w tém pisemku pomieszczony.
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kas analogic, najgrubsze roskosze na-
zwano poezya. Lecz poezya w jakicj badz
sztuce, tj. uzmystowienie idei pigknego
ma poczatek daleko wyiszy, w glebi lu-
dzkiego ducha, w dazeniu czlowieka do
zycia wyiszego, doskonalszego, pelnego.
Roéwnie artysta jak widz i stuchacz czujg
potrzebe ci poezyi, tamten poetyzowania.
Artysta widzac i pojmujacz wyzszego sta-
nowiska ludzkosé i jej historye, czerpige
iycie wyisze, doskonalsze, ktérego hi-
storya, lub ludzkosé nosi charakter zbie-
ra w ideal to Zycie wyisze w swojej wyo-
brazni. I stan podobny, w ktérym dusza
przepelniona wyiszego, idealnego zycia,
Jak chmura blyskawicy, stara si¢ réznym
sposobem uzewnetrznié¢ i umateryalnié
ten ideal, tg pelnosé izbytek gycia, nazy-
wa si¢ natchnieniem. Widz prosty, lub
stuchacz ma wrodzone takie daZenie i po-
ped do Zycia wyZszego, idealnego. Nie-
zdolny czesto sam wykryé estetycznej,
czyli idealnej strony w przedmiotach, a
tym bardziej uzmyslowié ja sobie, poniewaz
niejest tym tworcg ktéregosmy nazwalipoe-
ta, zada wsparcia od setuki, aby w jej u-
tworach poczerpngé to zycie wyisze dosko-
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nalsze, ku ktéremu wszystkie swoje usito-
wania i checi kieruje.

'Tak wi¢e, co powiedziano o sztukach
pigknych, jakoby mialy celem podobanie
sig i przyjemnosé. tudziez inne rozliczne
korzysci spolecznego zycia, zdaje si¢ byc
falszywem. 'I'en hojny dar bogéw, jakim
sg sztuki pigkne, reprezentuje nam
w swoich tworach, kres najwyZszy naszego
daienia, Zycie wyisze, doskonalsze, pel-
niejsze, jak Ze go wiec mozna tak poni-
za¢ nazywajgc srodkiem przyjemnosci i
rozrywki? I przyjemnosé i rozrywka,
nauczanie, lagodzenie obyczajow i uszla-
chetnianie uczué, to sy tylko kwiaty,
ktére rozsiewa drzewo sztuki w czasie
swojego kwitnienia i na drodze wzrostu,
ale nie sam owoc; owoc pozostaje przy
samem drzewie, podobny jest do owego
wiadomosei zlego i dobrego, tylko ze
kazdemu dozwolone jego pozycie, lubo
na nieszczescie nie kazdy go pozywa.

Zeby sztuka kwitla nie dosyé jej mieé
swoich kaplanéw, potrzeba nad to aby
lud przynosil jej takie ofiary. Niedosyé
w narodzie tworczych geniuszéw, potrze-
ba Zeby naréd czul potrzebe sztuki ipo-
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siadal w duszy do tego usposobienie.
Jak pojedynczy czesto czlowiek przytepié
moze w sobie uczucie estelyczne, przez
oddanie si¢ grubym roskoszom, uleganie
namietnosciom i zniZenie sie do stanu
zwierzgcosci, przez ubieganie sig za ma-
teryalnemi korzysciami, tak caly naréd
niekiedy przy ogélnym upadku cywiliza-
cyi. wewnetrznej, prawdziwej, wstecz i-
dzie swojemu wzniostemu przeznaczeniu.
— A z natury rzeczy wynika ze sztuka
przy tem skierowaniu bedjc niepotrzebny
i zbyteczngy istnaé i kwitngé nie moze;
i tak przeto scistym i wzajemnym wezltem
jest sprzezona z cywilizacyg narodu, jego
postepem w drodze doskonalenia sig i
wzrostu, potegi, lub slabosci, — Wyte-
pienie wiec i brak estetycznego czucia
w narodzie, skazenie smaku obok kwitnie-
nia nawet przemystowosci i rekodzielni,
obok pozornej szczgsliwoscii sily narodu
wiedzie koniecznie za soby upadek sztuk
pigknych.  Genialni w owczas artysei i
wieszcze karlowaciej:! i wi?dn:!; glos ich
jest glosem wolajycego na puszezy. U.
padek zas sztuki jest groinym zwiastunem
wczesniejszego lub poiniejszego upadku
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politycznegonarodu. Toznam wlasnie wszy-
stko dowiodla historya najpierwszych
panstw w starozytnosci, Izraelitow, Grekow
iRzymian, ktorych najswietniejsza na pozér
epoka przewagi politycznej, lub aleksan-
dryjski peryod literatury greckiej w u-
tworach poezyi pokazuje juz upadek
smaku. Zamiast zZywych idej widzim
westetycznej formie rozumowe pojecia, pra-
widla Zycia i prawdy naukowe. Stad tych
czas6w utwory poezyi stanowi powie-
kszej czesci dydaktyka, gnomika i epigra-
my. Taki kierunek wywolal i przeciw-
dzialanie; obudzila sig lyryka e&egiczna
i satyryczna z cal:z swoja ponura rze-
wliwoscig i gorycza, w zatrwozonych umy-
slach Jobéw, Kallinich, Juwenaléw, Ty-
bullow , ktérzy lepiej od innych swych
braci pojmowali chorobe wltonie ojczyzny
i zblizajycy sie jej zgon.

Tak wiec zadny miarg nie mozna go-
dnosci sztuk pieknych zamknaé w sto-
wie podobania sie i przyjemnosci, cho-
ciaz z innej strony to cechuje wicfkszy,
lub mniejszy stopien ich udoskonalenia.
Lecz wyrazenie podobania si¢ i przyje-
mnosci odpowiednie miato znaczenie i do-
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brze wyrazalo rozpustne zZycie Rzymian,
powoli  dzieciniejgcych i slabngeych
z ducha za czaséw Imperatoréw, kiedy bo-
gaci przesyceni zbytku i roskoszy szukali
jeszeze rozrywki w plochej grze imagi-
nacyi, jak dziecig w lekkich i na grze
sléw zasadzajacych s}f zagadkach swojej
nianki. Poezya dla Rzymian byla dopel-
nieniem ich slodyczy, a nie potrzeby nie-
zbgdng ich duszy. Toz znaczenie zatrzy-
mz:zia w przedostatnich czasach wladania
scholastyki i klassycyzmu. —

Ze z reszty utwor sztuki nam sie¢ po-
doba sprawia przyjemnosé irozrywke, to
pochodzi stad, iz podwyisza nasze Zycie,
uwalnia go od doczesuosci i przypadko-
wosci, ubezwarunkowia, czyli uidealnia.
W takiem zyciu idealnem znajdujemy
szczgsliwosé, jakowes wewnetrzne ucaucie
wielkosci, szczgscie, obraz szczgsliwosci
przyszlej, wiecznotrwalej, ostatecznego
celu wszelkich usilowan i mozoléw do
czesnych. —
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0 wyrazeniu idealu w S$wiecie ze-
wnetrznym i o stosowno$ei formy
dla niego.

++ ldeal przechodzyc ze swiata u-
mystowego, z zycia swobody wstepujac
do grubej materyi, poddaje sig jej cigkim
wigzom, przyjmuje na si¢ jej prawa, utra-
ca wiele ze swej doskonalosci, tej pel-
nosci i samodzielnosci, jaky posiadal
wprzédy. 1deal doskonaly Zvje tylko
w wyobrazni artysty; lecz ta doskonalosé
ta pelnosé w urzeczywistnieniu, jest nie
do osiggnienia dla artysty, choéby naj-
lepiéj wladngcego swoim materyatem.
Ktoryz malarz, cho¢by sam Rafael i A-



207

pelles, ktéry rzezbiarz, choéby Kanowa i
Zeuxis, albo z reszty ktory z poetow,
wyrazil zupelna doskonatosé swego idea-
tu? Czy ktory byl kontent ze swego utwo-
ru i przyznal go zupetnie takim, jakim
go widzial w swej wyobrazni, choéby od
calego swiata odcbral pochwaly, od wszy-
stkich znawcow byl osypany oklaski,
koronowany. Ow powie, ze plétno, ze
marmoér pozarl jego ideal i skryl wswych
martwych wnetrznosciach, ten sie zali,
ze jego mysli i uczué ludzie niewyczy-
taja z dawickéw, poréwnywa si¢ z beda-
cym w letargu, ktéry czuje sie zywym i
nieznajduje sposobu wydaé znak Zycia
by grobu uniknyl — Lecz takie przezna-
czenie czlowieka na ziemi, taka dela po-
srod ulomnosci i nietrwalosci tego swia-
ta, ktory tak jest przeciwny, tak wiecz-
nie i zapalczywie walczy ze $wiatem idej,
ze éwiat(:m swobody i doskonatosci, z zy-
cliem wyzszei.

Cokolwiek czlowiek przedsiebierze we
wszelkich swoich postepkach, dziataniach,
we wszelkich zyczeniach i checiach, ma
przed soba pewien, wzglednie do wlasne-
g0 usposobienia i uksztalcenia mniej wie-
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céj doskonaly ideal, ktéry w ciggu swoje-
g0 postepowania pragnie urzeczywist-
nié, lub zbliZyé si¢ ku niemu. Przedwie-
czna Madrosé stwarzajac nas i przezna-
czajac do ciaglego doskonalenia sie, i
zblizania ku zyciu doskonalosci i wieczne-
mu, kazdemu udzielita czgstke imagina-
cyi, te idealy ciagle przed nami uobec-
niajacej, i nadziei, ktéra nas wiecznie
ku nim prowadzi i unosi, nawet i wtedy
dodaje wytrwalosci i pociechy, gdy wi-
doczne niepodobienstwo ich urzeczy-
wistnienia. JakZe nieporéwnanej ceny
53 te dwa dary nicbios! Céiby czlowiek
znaczyl na ziemi posréd tych bryl gru-
bej materyi, mnietrwatej, posréd tych
przemiennych zjawisk i ruchéw, jesliby
mu fantazya jakby instynktowo niewykry-
wala idej odwiecznych, zycia doskona-
losci, swobody i szcz¢scia, a nagiej i
grubej materyi nie otaczala jakas czarno-
ksieska mglistoscig, mila i zapominaé nam
kaigca o przemiennosci i ulomnosci Zycia
ziemskiego, gdyby nie oZywiala przed nami
zamarlej przesztosci, gdyby na polu przy-
sztosci nie tworzyla nam idealéw, ku kté-
rym wiecznie z zwodniczg dgzym radoscia.
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Nieszczgsny, kto zerwie tg mamiqcz} 2a-
stong fantazyi! — Lecz s3 jeszcze inne
dary niebios, ktére nas nie odstapis, do-
daja pociechy nie chwilowej, niezwodni-
czej, lecz wiecznotrwalej i prawdziwej,
nie odstepuja nas, chyba sami przeciw
nim jestesmy. Czysty rozum wsparty ob-
jawieniem chrzescianskiej religii, sam
zdolny nam odkryé wieczne ideje harmo-
nii i porzadku, dobroci i milosci, pote-
gi i madrosci wszechmocnej; ktore sie
od wiekéw przejawiajg, tak w moralnym
jak i fizycznym swiecie *'. 'Te wszystkie
ideje maja swoje jedno ujecie, czyli jest
ideal najdoskonalszy, ideal najwyiszej

*) Wymownie odmalowal te prawdy Silvio
Pellico, dzisiejszy poeta wloski; zamkniety w wil-
gotnej ciemnicy pelnej dokuczliwego robactwa,
bezsenny na olowianem lozu, pozerany od go-
raczkowej febry, tworzyl sobie obrazy usmiecha-
jace i pelne romantyzmu. »W tem okropnem,
méwi on, miejscu pelném jednak wielkosci, ob-
cowalem z tym, ktéry jeden na mnie patrzal, po-
lecalem mu swego ojca, matke i wszystkie jedne
po drugiej lube dla mnie osoby. Zdawalo mi sle
ze go slysze méwiacego: »Niech moja dobroé na-
tchnie ci zaufanie! i zawolalem: tak Boze! u-
fam w Twojej dobroei! —
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potegi, wszechmocnosci, madrosci, do-
broci, milosci, nieskonczony, wieczny,
absolutny. On sam si¢ przejawia swoja
mocg i wola. Budowa swiata jest jego
cudownem i wiecznie zyjjycem przcjawie-
niem. Poniewaz zas ten ideal jest naj-
doskonalszy, stad przejawienie jego nosi
pigtno najwyiszej pigknosci. Najcelniej-
szy czescia tego przejawienia, czyli u-
rzeczywistnienia jest czlowieczenstwo.
Wolna i rozumna wola czlowieka, mysl i
jego geniusz jest najbliZej przejawiajacy
sie ten najwyzszy Ideal. Najcelniejsza i
najwymowniejsza w tem przejawieniu pie-
knoscig jest kobieta; jej lagodne stodkie,
oddychajjace mlodoscia i swieze oblicze,
oko pelne ognia i czucia, delikatnosé i
mickkosé plci, jest wyrazeniem dobroci,
miloscis jak réwnie mocna i muskularna
budowa meszczvznv. votezna i atletyczna
oznacza zdolnosé do dziel
wielkich, bohaterczych przedsiewzigé, si-
te tworczy i burzzgcxi, — przymioty , ktére
razem i ztamtemt kojarzone, wzajemnie
sic harmonizujac, sa obrazem najwyiszej
doskonalosci.

Idealy czlowieka sa tylko slabe od-



211

blaski i cienie réinych stron najwyiszego
Ideatu. — Czlowiek stwarzajac ideal,
w pewnym wzgledzie jest sam tym idealem,
poniewaz dusza podnosi si¢ do jego do-
skonalosci, wlewa wen najwyzszy stopien
swojego Zycia, pelnego i swobodnego,
calym swym duchem Zyje wowezas w tym
ideale. Lecz ideal-czlowiek nie jest toz
samo, co ideal-Bég; czlowiek jako czgsé
béstwa co do duszy, moze sie dusz
wzniesé do idealnoscis lecz jako czlowiek,
ograniczony, pozbawiony mocy stwarza-
nia z niczego. Jezeli chce swoje ideal-
no$é przejawié, jak ja przejawil Bég
w budowie swiata , bierze dla tego celu czg-
$ci materyi juz stworzonej, ktéra traci
tym sposobem Zycie jakie posiadala przy
calosci.  JakoZ najzreczniejszego malarza
pezel, czyz odda w zupelnej swieZosei i
wdzieku barwy rozlicznych kwiatéw, ja-
snosé jutrzenki, lub réinowzory warkocz
teczy 2  Dazwigk najmelodyjniejszego in-
strumentu nie wydaz si¢ martwym w po-
réwnaniu z dzwigkiem Zyjacym réinych
ptaszat i glosem czlowieka. Sama poezya
zas jezeli zdaje si%‘byé najdzielniejsza mie-
dzy sztukami pieknemi, to stad, iz naj-
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prosciej dziala na wyobrainif, idealnema
w prost podaje idealne. Ale natura tyl.
ko jest tém wielkiem dzietem, w ktérem
jednaczesnie patrzym na cudowne obrazy,
styszym najrozmaitsza muzyke i czytamy
najwznioslejszy poezye; — jednoczesnie
w tem jednem dziele — natura, ktére czlo-
wiek w roznych sztukach nasladowaé usi-
tuje, widrimy najwyzszy pigknosé, pie-
knosé wiecznie zywy, swiezy, niepokalany.

Tak przeto natura moze nam shuZyé
wzorem wszelkiej najwyzszej pigknosci, ale
natura tylko uwazana w calosci i wtem
zyjacem polayczeniu, ktére polega na ide-
ach odwiecznych. Pojedyncze bowiem czg-
sci tego cudownego przejawienia sie naj-
wyzszego Idealu, nie zawsze noszy zna-
mie doskonalej pieknosci, lecz harmonizu-
ja sig z swojy caloscig. — Spiew slowi-
ka, szum balwanéw, huk grzmotu, szyb-
kosé blyskawicy, lub czerwonosé jutrzen-
ki, zielonosé krzewéw, rumieniec rozy,
osobno brane, jak jedno wyrazenie z wiel-
kieg> poematu, lub jeden akkord koncertu
zaledwie co wyraiajzz, lecz kto sie temu
wszystkiemu razem i okiem duszy przy-
patrzyl i przystuchal, nie znajdzie slow
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na wyrazenie uczucia jakiego wtedy dozna-
wal. W naturze tylko samej najdoskona-
lej si¢ réwnowaza idealnos¢ z materyal-
noscia, duchownosc z fizycznoscig; wdzietach
sztuki jakZe trudno o podobng réwnowage!
Ilez to dysharmonii migdzy ideg a zewne-
trzng forma. Wynika to w skutek uze-
wnetrznienia idei w niewlasciwej naro-
dowosci formie, jaka jej nadaje artysta.
Co wigc powiedzielismy o narodowosci
idej roscigga si¢ i do formy — Forma
bowiem wynika z natury i charakteru idei;
przeniesiona przeto od innej narodowosci
idei, rzadko si¢ zgodzi, rzadko przypa-
dnie swoim krojem.*®) Narodowosé, czyli
wlasciwosé formy niepowinna byé lckce
waion;zl przez artyste, lecz za to najwie-
cej zalezy od jego bieglosci i znawstwa
sztuki... * *

*) Uwaga ta zdaje mi sie by¢ waina: wiele-
by moze form u nas w poezyi zostalo wyrzuco-
nych, lecz wiecej by doskonalszych, przyjemniej-
szych, zgodniejszych z duchem stawianszezyzny
wprowadzili, gdy by sie chcieli zastanowié nasi pi-
sarze, ktérzy bez krytyki jesli jnz nie od starozy-
tuych to od zachodu wszystko przejmnja, nieraz
obok narodowej dumki mieszczac dziwaczna dla

uas ballade, lub romans. —



Napomnienie Matki.

Wiem ze to w Polsce i niedaleko,
Zyt pewny szlacheic poczciwy;
Domek mial piekny nad Niemnem rzeka
A chociaz biedny, szezesliwy.

Jakze i zona dobra, cnotliwa
Dzielita trudy klopoty,

Byt u nich synek, matka troskliwa
Ueczyla wiary i cnoty.

Jézio co tylko mial siedem latek,
Na oknie dziwy odkrywa,

1 pogladajac na rézy kwiatek
Tak sie do matki odzywa.
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Spoyrzyj tu mamo, dziwne zdarzenie:
Listki tej rozy jak gdyby

Ku sobie ciagna slonca promleme,
Do szklannej klonia sie szyby.

Uczynie zadosé Jozin twej checi,

Niech ciebie przyklad ten wzruszy,
Niech moje slowa zawsze w pamieci,

I zawsze beda w twej duszy.

Patrz jak ozdobna réza kwitnaca,
Takim i tobie byc trzeba,

Jak ona listki wznosi do stonca
Tak wznos twe mysli do nieba.

Roze polewam w lato gorace,
Bawi mie barwy ublorem,
Kloni sie k’ stoncu, bo to ja slonce
Maluje picknym kolorem.

W kwiecie lat twoich ile mam troski,
Bromnc od zlego nalogu,

Bog ci dal zycie za ten dar Boski,
Pamigtaj modli¢ sic Bogu.
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Niech cie cnét kwiaty zdobia obficie,
Badz bliznim twoim zyeczliwy,

Kochaj rodzicow i cale zycie,
Bedziesz spokojny, szczesliwy.

W pamieci Jozia matki przestroga,
W pamieci zawsze ta rada,
Spojrzy na réze, westchnie do Boga,

I tza mu z oka upada.

Stréz Aniél krople tej lzy pochwyca,
I sklada przed tronem Boga;

Bog dom rodzicow laska zaszezyca,
Bo 1za modlitwy jest droga.

Czasu pewnego powstaja chmury,
Wiatr szumi i burzy fala,

Okropny piorun upada z gory,
Sasiednie domy zapala.

Gdy wiatry wszedzie ognie rzucaly,
Wies cala plomien zachwyeil,

Jézia rodzicow byl domek caly,
Bo Aniél jego zaszezycil.



217

Byt Jézio zawsze przykladem cnoty,
I mial wszystkiego dostatek.

By wméwic dzieciom dobre przymioty
Najlepsza nanka DMatek.

J. Barsxczewsks.
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GLOWA I SERCE.

Co to za dziwne stworzenie to serce,
Rzeklaraz glowa z szyderczym usmiechem.
Jabym przysiegla, w pustej tabakierce
Wiecej jest czncia jak w tem sercu lichem.
Malc, zamkniete , zwatlone i drzace
Siedzi, jak baba, sréd domku swojego...

A ja?.. Swiat winien mi lauréw tysiace!

Smiale pomysly — godlem zycm mego,
Czyn niesmiertelny — jest moim pomnikiem,
Gdy zechce — mysle, — o czem mysle — pisze,

Jeszeze nie skoncze, a juz wszedzie slysze
Jak mie swiat caly witajac z okrzyklem
Sypie oklaski! — UprzcdzoneJ glowie
Slyszac to scrce z skromnoscia odpowie:
Na co mi thhméw znikome pochwaly,

Na co miszalu odglosy zwodnicze,

Gdy w wlasnem lonie ukrywam swiat caly,
Gdy krvje szczescia zrédlo tajemnicze;

Bo wszystkie czastki swiata sa spojone,
Boskiej milosci odwiecznem ogniwem,

A ktéz jest jesli nie serce natchnione
Milosei swigtej zrzédlem wiecznie zywém. —

L P.
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Dzis jeszeze ja z wami te chwile przyjemna
Przepedzam wesolo i mile,

Lecz wkrotce gdziez bede — i ¢6z bedzie ze mna?
Czyz znajde przmazm gdzie tyle?

Opuszcze was — rzuce, przyjaciele mlodzi!
W swiat szumny obroce me kroki
Na kruchej — na slab(-j zvcin tego lodzi

\V burzliwe sie rzuce potoki.

L6dz smialo sie puscl “na burze i fale,
Przez burze i fale poplynie,—

Przez wiry, przez glebie poplynie zuchwale,
Ale zaguby nie minie.
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Bo predzej czy péiniej, sréd odmetéw swiata,
Niezlomne napotka przeszkody

I wscieklosé burz jego jjej spdj porozmiata,
I Zeglarza pograzy w wody. —

Ach! zbierzcie sie w tenczas przyjaciele mlodzi !
Samotny proch zbierzcie zeglarza,

Nie dajcie mu zgina¢ w nieznanej powodzi
I wsr6d nieznanego smetarza.

Rekami wlasnemi usypeie mogile
I lzami ja skropcie swojemi,

Ezy wasze mi beda natenczas tak mile
Jak wy mnie byliscie na ziemi. —

Wilno.
30 Czerw. 1838. St, Lachowics.
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NADZIEJA.

Sskic fantastyciny.

»Za mna, za mna Lachu mlody
W Muhammeda kraj nizowy
Wicnczy¢ slawa mlode skronie;
Tam majowe krasi blonie
Dywan kwiatow purpurowy,
Tamto wschodniej cud przyrody,
Gdzie nad modre Kaspn fale
Rubinowe wstaja zorza,

I haftnja brzegi morza

Muszle perly i korale.

Biegnij, biegnij — tam winnice
Rozcieplone slonca grotem
Scicla grena zlotej krasy,
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Tam palmowe kwitna lasy

Pod jaskrawych gwiazd namiotem,
I Edenskie krasawice,

I kaliféw odalissy,

I haremy i huryssy.«

Tak dziewica w pelni wdzieku
Na mlodziana stokroé wotla,
Od snieznego pieknej czola,
Brylantowy krag jasnieje,
Listek lauru w drobnem reku,
Pukiel wloséw bursztynowy
Na Zefiru skrzydlach zwiewa,
Lekka kibi¢ jej odziewa
Promien teczy szmaragdowy.

Stanal mlodzian zamyslony,
W idealnej sciga toni

Obraz szezescia — i zuchwaly
Lotem ptaka, lotem strznly
Za zwodnicza mara goni —
Goui widmo — ou szalony!

‘Wiatr jesiennym swisnal rnnklcm,
Brzeknal dzwonek przed kruzgankiem,
Na kruzganku stali spolem,

Teskna matka i rodzina,
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I drubhowie i dziewczyna
Z lzawem okiem z smutuém czolem.

Badzcie zdrowi. badzcie zdrowi!
Blogoslawecie tylko droge,
Zostac nie chce i nie moge —
Coz szalenca zastanowi ?

Sréd zimowej mgly, zamieci,
Trojka wronych przez step leci,
Zal wedrowca dusze pali,

A zlowrogi spizy dzwiek,

Z echem smutny wiorzy jek,
Dalej — dalej, dalej — dalej! —

Jak posepny blask ksiezyca
W szybach lodu polamanych
Krysztalowe zdradza skazy,
Tak zaskrzepla lza zrzenica
Slaki stepow przemijanych
Snuje w dzikie, mdle obrazy,
Tylko wichry i tumany

I slup drozny malowany.

Juz na obcej dzikiej stronie
Srod skal, stepow i rozlogow —
Tam Dnieprowskich szum porogow
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Tam kozacka lodz na Donie.
Hej kozacze! dzwiecznie, zwawo
Zanéé dume donskim tonem,
Twojej cszkl chyzy hieg

Z pedem wichru bystra nawa
Na Czerkaski zwracaj brzeg;

I ot czajka juz za Donem,
Coraz nowe ziemie, grody,
Nowe bogi i narody.

I przez bnhry, przez czahary
Na azyjskie pedzll Jury
Gdzie brzmia plesm Al-Korann
Gdzie Kaukazu sniezne czolo
Siega niebios — a wokolo
Nurty Kaspu i burzanu.

A przed masztu bystrym lotem

W nowym blasku i uroku,

Toczac rydwan po obloku,

Wijac szczescia kolowrotem

Taz niebianka krasawica

Wola: za mua cblopcze luby

Tam kraj szczescm, wieniec chluby —
To nadzieja — to zwodnica!

Plynie koncha w morskicj toni
Cien uroczy przed nia govi,
Coraz dalej czernia skaly,
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Koncha modry nurt rozeina
To pograzy miedzy waly

To sie wzniesie pod nicbiosa,
Stad perlowa kropi rosa

A tam sterczy leb Delfina.

Od zachodu wicher niesie,

Listek drobny lisé¢ zielony,

Stepnym wiatrem wysuszony

Co w ojczystym rozkwitl lesie,

A na listku czule slowa

Znana reka nakreslone:

»Wracaj, wracaj w ojcow strone,
Tutaj przyjazn dla cie chowa,

We lzach w smutku przypomina
Druh twoj wierny i dzieweczyna« —

I zawrzala krew mlodziana

W tecz zielona utkwil wzrok
Spojrzal przed sie — uwielbiana
Do zachodu zwraca krok,

Znéw za zwodnym biegl obrazem
Juz, juz ... chwyta za kraj szaty
Znowu znika cien skrzydlaty
Zawsze blisko — nigdy razem!

A K.
Kizlar. 1838.
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OSTATNIA PIESN.

Gromadnie tocza sie chmury

Po czarnem niebie, wiatr wyje,
Slychaé¢ szum lasu ponury

I fale co w brzegi bije,

I jak bor jeki wydaje

Pod ciezkiem burzy brzemieniem.
I jak o gérne gor kraje

Deszcz metnym bije strumieniem.
Jak wicher huezy i swiszezy

I piaskiem, lis¢mi zamiata

I zda sie jakby néz kata

Nad driaca natura blyszezy...
— To gieniusz, aniol ruiny
Nawiedzil ten kraj surowy

I w przerazenia okowy

Spetal pokoju krainy
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Posepna strona! tam skal gromady
Po nad przepascie wznosza swe czola,
Blyszeza sie swietne tam wodospady
I fale morza szumia dokola....

I gdzie urwiska , ciemne parowy,
Pienia sie wiecznie bystre potoki,

I jakby calun grobowy

Nad niemi czarne obloki.

Ale smiertelnik te miejsca omija,

Tu ledwie puszezyk zamieszkac moze,
Lub w rozpadlinie gniezdzi¢ sie zmija
Lub wilk przytulek mie¢ w nocnej porze.

Lecz ktéz to sréd czarnej nocy

Nie czuly na burzy jeki,

Drwiac z wszelkich nadziemskich mocy
Oparty stoi z cytara w reku!

Gluchy, nie czul_y na wscicklo$é burzy,
Sam w sw0Je_] zamkniety duszy,

Ni dzikosé¢ krnju czolo mu schmurzy
Ni odglos gromow nic wzrnszy.

I jakby z obje¢ smicrei ockmony

Duch grobow, gdy mu przyswieca
Bladawy promu-n ksmzyca

Tak stoi on niewzruszony !

Nagle zablyslo w mysli wspomnienie
I reka struny cytry przebiegla,
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I glosniej nad ryk strumieni
Nad groméw bicie piesn sie rozlegla:

»Prozno was wzywam do boju
Morweny, Lochlinu wodze!

Nie njrzy juz oko maje
Waszych piersi obeych trwodze,
Ni blasku waszych pancerzy
Ni dzwieku hartownych tarczy
Ni kopii co postrach szerzy

Ni strzaly co jak grom warczy.
Wrég smialy juz bez obawy
\Wznieci zuchwale bdj krwawy!

Gdziezescic rycerze moi?
Was kryje mogila twarda
I juz u grobu podwoi
Osierociliscie Barda!

=Przyjaciele zycia wiosny!
Przypomnijmy wiek nasz mtody
Jak sréd uczt hucznych i piosnek
Plynely chwile swobody,
Przypomnijmy zycie nasze

I pozdréwmy je wspomnieniem

A wychylajac te czasze

Smutek niech w radosé¢ zamicnim.
Los oszukajmy na chwile

I spedzmy ja z soba mile!
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Leez glehoka cisza wszedzie,
Mileza gory, milcza lasy,

I tylko z daleka czasem

Blysna groby w dlugim rzedzie.

»Powstan przyjaciolko moja!
Niechaj widok twego lica,
Cierpienia serca ukoi

I dusze niechaj zachwyca!
Osusz oko lza zaciekle
Podziel rados¢ i nadzicje,
Niech z ustami usta spickle
I serce z sercem sie zleje;
Twym pocalunkiem uspokoj,
I przywroé stracony pokdj.

Ale jak senne marzenie

Tys znikla Minwano tkliwa!
Naprézno moje wspomnienie

Z glebi mogily cie wzywa!...

0d przyjaciol opuszezony

Sam na swiecie bez rodziny,
Jakby jakiej rozwaliny,

Ulom w stepach zostawiony!....

s s o 8 + e o s 8 % s e o s e e @

Lecz na glos starca powolnej
Smierei juz czuje zblizenie,



230

Jak w zylach krew krzepnie zwolna
I cialo wpada w dretwienie;
\Wkrotce u tego kurhana,

Snem odtad wiecznym odpoczne,

I trup starego Ossyana :
Rozszarpia sepy zarloczne!«

... Umilkl i dzikie dzwieki
Na lekkich strunach skonaly,
Oslably palee skostnialy,
I cytra wypadla z reki...

I coraz bardzicj scichalo,
I coraz rzadziej blyskalo,
I juz po nad czarne skaly,
Zarloczne sepy lataly!...

4. M.
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Fragment.

Wisparty o zlomy granitnych skal
Zachodniej ziemi wedrowiec stal,
I z pochylona na ramie glowa,
Dumal posepna piesn narodowa.

Po jednej stronie sznm morskich wad,
Po drugicj — Wolgi burzliwe fale,
Ze stepow dzwieki azyjskich oad
I kracza orly na wznioslej skale.

Utonal w myslach — dla mysli witér
Teskny kaukaskich slowikéw chor;

W tem z parochodu w portowej bramie
Mignelo krasnej bandery znamie.
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»Witam druhu! rozjasn lice,

Skad ten smutek na twem czole?

Czemu stoisz zamyslony

Z zlozonemi w krzyz ramiony;

Stan mlodziencze w naszem kole,

Whnet podejma nam kotwice,

My za twoje, ty za nasze

Wizniesmy zdrowia pelne czasze.

Wiwat morze! druhu mdj

Leta zrédlem zapomnienia,

Ty tesknote i marzenia

W szamachinski *) utop zdréj —

Niebo jasne, ciche wody

Neptun zdarza bloga chwile,

Skoro zbiegniem bez przygody

Wiry znane w morskiem lonie.«
»Kto w odmecie smutku tonie,

Niedba gdzieby woda niosla,

Znasz ty w nurtach mysli Scylle?

Tam zegluga uczu¢ wieczna

Bez kotwicy i bez wiosta

Stokro¢ bardziej nicbespicezna,

Znasz mlodosei mej ofiary

I ptomienna moje dusze!

Pilem nektar z zycia czary,

Nazbyt krotko nektar pilem

Na dnie piolun zostawilem

Dzisiaj piolun wypi¢ musze.

Szamachinskiec wino uzywane w kaukaskich
prowincyach.



233

Gdzie dom ojcow , gdzie rodzina,
Gdzie przyjazni szezera dlon?

I ognista lubej skron,

I rézane lubej lica!

To mi zawsze przypomina
Burzliwego serca szal,

Ta niebieska krasawica

Zdobi Litwy pickne blonie —

Ja — w dalekicj dzikiej stronie
Srod Kaukazu czarnych skal.

Lecz co sie stalo, ;juz nieodstanie,
Rozwincie zagle wzniescie kotwice,
Nie strwozy arfy Eola granie,
Niech nam przyswieca grom, blyskawice,
Na modre lona
Pedz 16dz Charona!

Glucho na dzikim, przestronnym stepie,
Step coraz dalej — wiode wzrok smialy
Po safirowym niebieskim sklepie,

Sklep sie. jednoczy z falami morza,
Jasnieje blada wieczorna zorza

Czernia sie w dali nadbrzezne skaly.

‘W szarym tumanie znak Muhammeda,
Z muzulmanskiego lsni minareta
Echo przynosi odglos daleki,
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To derwisz z Mulla — wschodniemu panu
Szla z biegiem wiatréw w swiatynie Mekki
Na dzika néte — hymn z Al-korauu.

W pienistych falach juz slonee touie,
Z jego warkocza zlocista wstega,
Od stropu niebios do stép mych siega
Lejac ostatni blask purpurowy
Na krysztalowem kaspijskiem lonie,
I jeszcze widny blask jego wdali
Co sie na szezytach Kaukazu pali.
O sen wspanialy wschodniej przyrody!
Tylko go przerwie gluchy dzwiek fali
I szum kamysza wiatrem zm acony,
Meteor wstege ognista pali*)
W haremie niebios budzac noc ciemna —
Od przeciwleglej zac hodu strony,
Krél nocy podniost jaskrawe lica
I odbil blask swdj w zwierciadlach wody,
Gwiazdy nademna , gwiazdy podemna,
1 dwie jasnieja t arcze ksiezyca.

Tu od zachodu wietrzyk powiewa,
To pozadaue zefiru tchnienie
Z przyjaznej piersi niesie westchnienie,

*) Czesto widzie¢ sie  daja kule ogniste prze-
latujace w powietrzu w poludnio-wschodnich

krajach.
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Ktore sie z mojem westchnieniem zlewa
I stuch wytezam —- luby uroku!

To dzwieki mowy rodzinnej slysze...
Nie! to jest tylko senne zludzenie

Sréd rozmarzonych mysli natloku,

To wiatr sitowiec stepny kolysze.

I nad zachodem gwiazda jasnicje,
Tam patrzac smutne godziny licze,
Bo w jej obliczu, widze oblicze,
Ktore w mej duszy blogo istnicje
Gwiazdka daleko — dalsze nadzieje! —

Radbym w letargu tego marzenia
Przesnié godziny, lata i wieki,
Zbiegle me szczescie i czas daleki
Nim blysnie kiedys... chwila zhawienia.

Noc rozrzedniala — jakaz tam luna
Czerwieni w gorach nichios obloki?
Czy palma plonie strzala pioruna?

To Ceren-Arszy pala sie zwloki.

Arsza byl panem goér Besz-barmaka,
To waidz tysiaca gornych kozakow
Naden nieznaoo Kirgiz-kajsaka,

Prorok go przyzwal do swych biwakow.
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Stanalem u podnéza ede nskiego tronu,
Kto uwielbiasz nature, kto znasz tajnie swiata
Tu biegnij — tu kres znajdzie twoja mysl skrzydlata
Tu zeguiesz dumne czolo pod stopnie Syonu.

Nademna w' gwiazdnym wianku plonie jasne
slonce
Otoczone filarow granitnych szeregiem,
Z brylantowych ich kropel nieznuzonym biegiem
Ryczy Terek ze skaly na skale stracany.

Tam po slaku teczowym nad kraina wschodu
Toczy rydwan Allaha w blekicie chylatn,
A $rod niebios przestworza — to most Al-szyratu
Zawieszony przed brama proroka ogrodu.

Tu zadrzy] — zimna trwoge w twojem sercu
budzi
Whity kolos*) ze spizu w twarda piers opoki —
Jesli niedos¢ masz sily, zatrzymaj twe kroki
Bo nickazdy te sciezke smial przestapi¢ z ludzi.

Sto lat sterczy posepnie sréd Kaukazu gory —
Jedno ramie wzniesione w Bogoéw pomieszkanie,
Drngiem groznie wskazuje w bezdenne otchlanie,
1 do ducha przemawia odglosem natury.

*) Krzyz przez Piotra \W. postawiony.
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Tu orla lot nic siega — nizej sarny <lady,
Ciemnym plaszczem odziewa skale czarna sosna,
Nizej z kwiatéow kobierce sciele wieezna wiosua
Nizej palmy zielenia, nizej — winogrady —

0! Kirgiza dziclny kon !

On sie rodzil sréd tyeh gor,

On nic zleknie szumu chmur

Nie utrudzi cuglem dlon,

Jego stajnia — skal pieczary,
Jego lckkie smiale stopy

Chyzym pedem Antillopy
Przeskakuja skal wiszary.

Parsnal rumak dzielny zwawy

Do tak znanych, znana droga
Stapa smiala, pewna noga,

Nizej — nizej — z zimy w wiosne,
Z wiosny w lato*) — a tam trawy
Wokrag czystych zdrojow rosna.

Ho! jam zwyciezca — cel dokonany!
Co swiat ponuro biegnie rok caly,

To zbiegl wedrowiec mlody, zuchwaly
Nim sie nachylit dzien do zachodu,

*) Na gorze kilka stopni zimna, u podnéza
gory nieznosny upal. Przez wawozy i gé-
ry przenosza konie horc 6w bez kierowania
niemi.
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Nim sie nachylil dzien do zachodu,

Widzialem rokn cztery odmiany,

I czego sila meza nie zlamie,

Moze pokona¢ mlodziencze ramie, —
Tam blyszczy lampa Ekater-grodu.

A. K.
Astrachan. 1837.
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c@ h amore!

Francesca da Rimini.

Kocha¢, — niebye koehanym, truc¢ swe lata mlode,
Za rospacz i za meki, za lzy, za cierpienia,

Za czyste, — za niewinne , — mlodziencze uezu-
cia, —

Odbicra¢ smiech szyderstwa, pogardy spojrzenia,

I pomalu, — nieznacznie pi¢ kielich zatrucia....

Nie! to niewarto!.. Lepiej w zycia wiosnie

Lodem swe serce okry¢, — zamrozi¢ uczucia.

I nie czué, — ach tak! — nic czu¢ — nieszczesny
kto czuje,

Nieszczesny ! — w kim za mlodo serce bic zaczyna,
W kim sie drzewo uczucia za mlodu rozrosnie....
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Komu aniolem blysnie przed oeczy dziewezyna....

O! Mlodziencze ! mlodziencze ! nie kochaj aniola,.,

Niekochaj, — nie uwielbiaj, — i nie wierz dziew-
czynie,

Zamknij twe oczy, serce — i biez na pustynie;

Bo jezeli zostaniesz, — pokochasz aniola, ...

Zginales, — strules mlodoéé... Za milosé twa
czysta, —

Ty w nagrode otrzymasz lodowe spojrzenia.

I usmiech naigrawezy — pogarde wmczysta, -

I smiech Zélcia zaprawny - na tWOJe cierpienia ..

A chociazby cie nawet darzyla spojrzeniem,

S]rq)rzemem i usmlechem, przyjaznem, milosném,

Ach! nie przyjmuj usmiechu ze sercem radosnem,—

Nie wierz jej: — bo kobieta kocha¢ nie jest
w stanic,

Ona kocha¢ nie moze; — préine twe wolanie:

U niej czucie ;jest lodem, — a serce kamieniem;

I gdy powie e¢i — »kocham« — powiedz jej ze
klamie:

Ona kochaé¢ nie moze, — zloto jej kochanie,

Zloto, — slawa, — honory i marny blask swiata

Do nich jej serce biezy — i mysl jej ulata...

A gdy nic nie masz z tego, tylko serce czyste,

Tylko milos¢ mlodzieneza, — czysta i niewinna,

Jaka sie aniolowie kochaja, — nie inna...

Biez z lym darem daleko od twego aniola:

On cie pojaé nie zdola, i kochaé¢ nie zdola !

Wilno, ~ St. Lachowics.
12 Lipe. 1839.



Santasya,

Nad morzem slonce wieczorem
Rézowym miga kolorem,

Rybka chlubiac sie swoboda,
Podskokiem blyska nad woda.
Lecz ktés idzie cichym krokiem,
Tam po brzegu, smutku mrokiem
Twarz posepna otoczona,

Dusza w myslach pograzona,
Erazm tulacz w cudzej ziemi,
Pomiedzy ludzmi obcemi,

Gdy serce pelne goryczy;
Pamiatki przeszlych chwil liczy.
Ireny pierwsze spojrzenie
\Wzniecily w duszy plomienie,
‘Wdzieczna mowa, czarnym okiem
Zwyciezyla; lecz wyrokiem
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Znaglony rzuci¢ nawieki
Poszedl w kraj obey, daleki.

Lekkim powiewem wietrzyka,
Drzy nad morzem blask promyka,
Lekkie obloki pogoda,

I na niebie i pod woda.

Jakaz to morska dziewica
Piekna postacia zachwyca?
Upadaja z czarnej kosy

Brylanty jasnej rosy,

I nad woda krysztalowa,

Wabi wzrokiem, w dzieczna mowa.
Erazmie jaka zgryzota

Nie spokojne serce miota?

Nie truj mysli niepokojem,
Chodz do mnie, w mieszkaniu mojem
Zyé przyjemnic, w wéd krysztale
Mamy muszle i korale,

Perel drogich blyszezy wicle,
Zlota rybka biega smicle,

I ja z toba, tylko za to

Serce bedzie twe zaplata. —
Raz poznalo scrce trwoge,
Uczue dzieli¢ mych niemoge,
Raz kochalem, raz narzekam,
Tak jak jednej $mierci czekam.
Znikla w morzu pograzona

I grozace fal szeregi,

Uderzyly z szumem w brzegi.
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Gasnal dzienny promien jasny,
Plonie jeszeze zachod krasny,
Glos pasterskiej zmilk! muzyki,
W lesie jeczy golab driki,
Milcza deby stojac w cieniu.
Erazm idzie w zamysleniu,
Dusza marzy o przestlosci,
Jakiz przy nim cud pieknosci?
Boska twarz jej i uroda;

Czy to przy nim Nimfa mloda?
Czy to Flora lak krélowa,
Uwienczona roza glowa,

Sniezna reke na ramieniu

Jego kladzie, w jej sporzeniu
Oczu jasnych cos czaruje,
Sercu, duszy rozkazuje,

Tak przerywa wdziecznym glosem
Czarna mysl wpojona losem.
Zapomnij na czas zmartwienie,
Patrz, jasne niebios sklepienie,
Wietrzyk trawki nieporuszy,
Tylko burza w twojej duszy.
Zyj tu ze mna, z gestym cieniem
Gaje beda nam schronieniem,
Aprzy pierwszej gwiazdki blasku,
Gdy zakwili slowik w lasku,
Gdzie po wonnej biega lace,

W strumyku wody mruczace.
Bede sie z toba przechadzad,
Przywiazaniem mem osladzaé
Zycie twoje; lecz mi za to
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Serce bedzie twe zaplata —

Raz kochalem, raz narzekam,
Tak jak jednej smierci czekam.
Tak rzekl, blysnal gniew w jej okn
1 jak mara znikla w mroku.
Razem niebo sie zachmurza,
Grzmi zgeszczona czarna burza,
Wiatry wyja las sie chwigje,
Deszez potopem grozac leje,
Woda szumi z gor potokiem,
Wszystko skryla noc¢ przed okiem,

Idzie Erazm w sercu trwoga.
Juz i pélnoc, burza sroga,
Szumia deby, bledne kroki
Zatrzymuja wod potoki,

Ali¢ oto widzi bliska,

Jakas chatka — w oknie blyska
Swiatlo ognia, deszezem zlany
Spocza¢ wszedl pod dach slomiany;
Tu staruszka w kartach bada,
Oczy wpadle twarz jej blada,
Czarnyeh kotek tlum, zrzenice
Ich blyszczace jakby swiece,

Ona milezenie przerywa:

Siadz tu gosciu — noc burzliwa,
Spocznij nieco — ja sie dowiem
1 o losie twoim powiem.

Twoje serce smutek truje,

Mysl daleko ulatuje,
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Lecz lmprozne twoje checi,
Szczescie roisz w twej pamieci,
Za uczucie twe zaplata,
Przywiazanie jak dla brata —
Raz doznalo serce tr\mge,
Uczué zniszezy¢ mych nie moge,
Raz kochalem, raz narzekam,
Tak jak jednej smierci czekam.
Grzmot zahuczal, wicher ryknal,
Deszez wnet lunal, demek zniknal,
Blakﬂ_]ll sie martwych cienie,
Krzyze, moglly, kamienie.

Na smetarzu wyl wiatr srogi,
Szumia jodly; pelen trwogi
Stoi Erazm, jednym mgnieniem,
Stal sie grobowym kamieniem,
Choé nan ranek promien rzucil,
Lecz do zycia nicpowrécil.

Te ballady mej rojenia
Podobne do snéw marzenia;
Julio! lecz zycie czleka,
Cz)z nie tak jak sen ucieka?
I snéw okropne widzenia,
Czestokro¢ prawda zamienia.

J. Barszczewski.
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Stowth t o

(do K. G)

Na dolinie, w noc majowa
Nad kochanki — rézy glowa
Stowik néci piesn milosna..
A gdy zlota blyinie zorza,
Mloda réza, — jak dziewica.
Zarumieni wstydem lica,
Skapie rosy lza perlowa,

I oczeta swe ro.mruzy, —
Slowik leci w lice rozy,
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Pije rose z rézy lica
I caluje.,. i caluje....

O Litwinko jasnowlosa!
Tchnie roskosza rézy rosa, —
Lecz w twych ustach sa — niebiosa!

1839. St L.
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Ksiaze Golicyn Pawel.
Gorecki Romuald.
Goérzynska Mareyanna.
Grabezynski.

Grod«ki Aleksander.
Grozmani Jozef.
Guminski Wladyslaw.
Guminski Felix.
Hejnrich Jozef.
Hryniewicz Konstanty.
Hryniewski.

Hube Romuald R. 8.

Hrabia Dinski Benedykt.
Izmajtowicz.

Jablonski Wincenty.



Jakobowski,
Janczewski.
Jankowska Aniela.
Januszkiewicz Onufry.
Jarzynska Teofila.
Jasiewicz Kazimierz.
Jermolowiez 'Tomasz.
Jeruzalski Felix.

Kalisz Aleksander.
Karpowicz Karol,
Kesowski Jan.
Kipajtulo Piotr.
Kirchner Wincenty.
Kleszezynski Antoni.
Klosowski Ferdynand.
Kobialkowska Paulina.
Koczan Damazy,
Koczarowski Narcyz.
Komornicki.

Koncza Medard.
Konopacki Xawery.
Kontowtt Marcelli.
Koplewska Zofia.
Koplewski.

Rorsak Julia.
Korwell Karol.
Korbut Jozef.
Kosicka Maryanna
Kostrowicki Aleksander.
Kosman WWladyslaw.
Koszkowa Alina.



Kowalewski Gracyan.
Ksiads Kozlowski Stefan.
Krajewska Honorata
Krélikow ski Michal.
Baron Krauze Michal.
Krusinski Jacenty.
Kruszezynski Konstanty.
Krzywice Wincenty.
Ksiads Krzyzanowski Jozef.
Krzyczkowski Piotr.
Krzywicki Kazimierz.
H3iads Kulwinski Ignacy.
Kurzeuiecki Jozef.
Kulakowska Genowefa.

Lachowicz Izabella.
Lachowicz Emilia.

Laudyn Cypryan.
Laurysiewicz Konstanty.
Lendzcwicz Antoni.

Lex Jozef,

Lewicki Teodor.

Lutowski Kajetan.

Ksiage Lubomirski Konstanty.

Lawrynowicz Andrzcj
Lukowicz Adolf.
Lukaszewicz Piotr.

Maciejewicz.
Mackiewicz Aleksander.
M. J.

Maczewski Konstanty.



Majewski Alfons.
Maksymowicz Iarolina.
Malinowski Wladyslaw.
Hrabina Manuci-Plater.
Marcinkiewicz-Dunin ‘Wincenty.
Mazurkiewicz.

Medeksza Piotr.
Mickiewicz Jozef.
Mickiewicz A. Napoleon.
Mikulski Adoll.
Mioduszewski Aleksander.
HKsiezna Mirska Wirginia,
Misinski Pawel.
Morgenstern Bernard.
Morel Onufry 2 Exemp.
Moritz Adolf.

Morye

Hrabia Morykoni Lucyan.

Nakielski.

Nictowicki Henryk.
Nikonowicz Dominika.
Nowicki Hilary.

Okrynski Longin.

Okulewiez Julian.

Opicz Edward.

Orda Edmund.

Ordylowski Wiktor.
Ordynice.

Orwid Cezary.

Ksiads Orlowski Maxymilian.



O... Marya Ludwika.
Ostaszkiewicz Jozefa Ludwika,
Ostaszkiewicz Stanislaw.
Ostrowski.

Pankiewicz Jan.
Pawlowicz Edward.
Pawlowski Wawrzyniee.
Peczarski Nikodem.
de Perthees Adela.
Petrykowska Xawera.
Pieczora Jozef.
Pierling Jozef.
HKsiadz Picslak Roch.
Piotrowski Karol.
Piotrowska Aniela.
Pietraszewska Julia.
Pisarska Emilia.
Pisanka Rudolf.
Plawski Aleksander.
Podbereski Romuald.
Polujanska Antonina.
Polujanski Aleksander.
Polujanski Konstanty.
Pogorzelski Franciszek.
Poplawski Wladystaw.
Poplawski Roman.
Potrykowski Leopold.
Prozor Adam.
Przybora Wandalin.
Ksiads Przyjalkowski Rajmund.
Przystanski Stanislaw.



Hrabia Przezdziecki Mieczystaw
Puchowski Antoni.
Radzikowski Jakdb.
Regulski.

Rodzewicz Jan.
Rodziewicz Teressa.
Rodziewicz Zenon.
Rokicki Jozef.

Rolska Malwina.

Roman Jan.
Romankiewicz Jozef.
Romer Seweryn.

Roselli Karol.

Ksiads Rozewski Jozef.
Rymaszewski Ferdynand.
Rynczewska Jozefa.
Rynda.

Rudnicki.

Rudezyuski Ignacy.
Rus-Basza Ezechiel.

Ksiads Sadkowski Aloizy.
Salamonowicz Tomasz.
Seraflinowicz Antoni.
Serafinowicz Ignacy.

Sielski Edward.

Ksigdz Sienkiewiez Ferdynand 2 Exempl.
Sikorski Adam.

Skopnik Lucyan.

Skorzynski Franciszek.
Skrzedziewski Jozef.
Sokolowski Felix. 22 Exempl.
Sokolowski Albert.



Sokolow Kapiton.
Solonicyn 'Wlodzimierz.
Starzynski Otto.
Hrabia Stadnicki Wladystaw.
Staniewicz Boleslaw.
Staniewicz Jozef.
Ksiads Stauiewski Maxymilian.
Stefanowski Benedykt.
Struzynski.

Strygocki Aleksander.
Stirmer Eleonora.
Suchodolski Konstanty.
Suszczewski Wincenty.
Suski Roman.
Swiecznikow Piotr.
Syrewicz Donat.
Szemioth Stauistaw.

K. Sz F.

Sz. M.

Szczulepnikow Bazyli.
Sztek.

Sztokmarowa.

Sz. ...r Julia.
Szymanowska DMarya.
Szydlowski Jan.

Talat Eustachy.
Terminski Jézef.
Tukallo

Tutowski Leopold.
Twardowski Edward.

Ulanicki Wincenty.



Woaretty Lucyan.
Wasowicz Cypryan.
Woasilewski Autoni.
Wasiutynski Tomasz
‘Wambutt Hieronim.
Wejtko Antoni.
Widacki Stanisiaw.
Winiarski Teofil.
Wisniewski Aleksander.
Wiszniowski Seweryn.
Witerski.

Witwicki Jan.
Wizierski Szymon.
Woloszynski Longin.
Wroéblewski Jozef.
Wydzga Kamill.
Wysiekierski Wladyslaw.

Zaborowski Zygmunt.
Zaleszezynski
Zbrozkowa Franciszka.
Zielaziewicz Rudolf.
Ziebowicz Ignacy.

Zabezynski Jozef.
Zaboklicki.

Zolkiewicz Augusta.
Zolkiewicz Stanislaw.
Zylinski Jézef.
Zyzuiewski Franciszek.
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